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| Ἐτησία 
[ - 


“Ὁ Χρ. Βλάσσης μὲ ρωτᾶ: Ποῦ ὀφείλει τὸ 
ὄνομά του ὁ Σαρωνικὸς χόλπος. 


Απάντηση: Ὁ Σαρωνικὸς κόλπος 

ον τὸ αν ροά, του ἀπὸ τὸν Σάρωνα, ποὺ 
κατὰ τὴν Μυθολογίαν ἦταν βασιλιὰς τῆς 
Τροιζῆνος. «Ο Σάρων κυνηγοῦσε κάποτε ἔ- 
λαφον’ καὶ αὐτή, μιὰ καὶ δὲν μποροῦσε νὰ 
βρῆ κάπου νὰ αν ρίχτηκε στὴ θάλασσα 
καὶ κολυμποῦσε. Ὁ Σάρων τὴν ἀκολούθησε 
κι αὐτὸς κολυμπώντας. Ἀλλὰ, καθὼς πά- 
λευε μὲ τὰ κύματα, πνίγηκε. Απ αὐτὸν τότε 
ἡ θάλασσα ἐκείνη πῆρε τὸ ὄνομα Σαρωνὶς 
καὶ ὁ κόλπος Σαρωνικός. 


«Ὁ Γεώργιος Λοβέρδος μὲ ἐρωτᾶ: Πῶς 
μετριέται ᾗ ὀξύτης τοῦ ἐλαιολάδου. 


Απάντηση: Ἡ ὀξύτης τοῦ. ἐλαιολά- 


ο ὃν ἔ- 
έται διὰ τοῦ ὀξυμέτρου. Εἰς τὸ 
Ὃ ον εἰρώγοται ποσότης σόδας καὶ ΙΑ 
στίου καὶ ἐκ τῶν ἀντιδράσεων ὑπολογ. ζε- 
ται ὁ βαθμὸς τῆς ὀξύτητος. 


«Ὁ. Νωκόλαος Χρήστου μὲ ρωτᾶ: Ποιός 


ἔφτιασε τὴν διώρυγα τοῦ Παναμᾶ: 


Απάντησ ἡ: Αἱ ἐργασίαι διὰ τὴν διώ- 
α τοῦ. Παναμ. 
βρουαρίου 1881 ὑπὸ : 
“Γάλλου µηχαν 
σημουμ ἑταιρία ως ἡ ὁποία ἀρχίσς .. 
σ ασίας ἐχρεωκόπησε στὰ 1885. Ἐἰς τι 
Τά νέα ἔταιρία ἀνέλαβε τὴν κατασκευἠν 
τῆς διώρύγχο» ἀλλὰ καὶ αὐτὴ ολη 
χ ὁ α 
Εἰς τὰ 1902 ἀνέλαβαν. τὸ ἔργον Ὃ ας 
Ἡ διώ- 


τὴν διεύθυνσπ τοῦ διά- 
κοῦ Φερδινάνδου Λεσ- 


1 τοῦ 
ο άρχουν ἅπ' 
πρεῖς "«ὑδροφράκται». 
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ἅ ἄρχισαν τὴν Ίην Φε- 


τοὺς ὑδροφράκτε.. Πρὸς τὸν ᾽Ατλαντικὸν 
εἶναι ἡ Γκατοῷὼ (λίμνη τεχνητὴ ποὺ δέ- 
χεται τὰ νερά τοῦ ποταμοῦ Τσάγκρες) καὶ 
ἡ Μιραφλόρες (φυσικὴ) πρὸς τὸν Εἰρηνικόν. 
Αὐτὴ δέχεται τὰ νερὰ τοῦ ποταμοῦ Ρίο 
Γκράντε, Τὸ μῆκος τῆς διώρυγος εἶναι 78 
Ιλιόμετρα. (Τὸ μῆκος τῆς διώρυγος τῆς 
Ῥορίνθου, ὅπως εἴπαμε καὶ ἄλλοτε ἀπὸ τὴ 
στήλη αὐτή, εἶναι περίπου 9 χιλιόμετρα). 
Ελάχιστο πλάτος βυθοῦ 6] µέτρα καὶ βά- 
θος 12,8--13,7 µέτρα. 

Ὁ Νωόλαος Σηφάκης μὲ ρωτᾶ: Πότε 
γεννήθηκε ὁ Διάδοχος Κωνσταντῖνος. 


Απάντηση: Ὁ διάδοχος Κωνσταντῖ- 
νος δεύτερο τέκνο τῆς Α. Μ. τοῦ Βασιλέως 
Παύλου καὶ τῆς Α. Μ. τῆς Βασιλίσσης 
Φρειδερίκης, γεννήθηκε στὶς 5 καὶ 43’τὸ ἀπό- 
Ύευμα στὶς 2 ᾿Ιουνίου 1940 στὰ ἀνάκτορα 
τοῦ τότε διαδόχου πατρός του εἰς τὸ Ἡν- 
χικό, Στὶς 20 Ιουλίου τοῦ Ιδίου χρόνου ὁ 
Διάδοχος βαπτίστηκε στὴ µεγάλη αἴθουσα 
τοῦ θρόνου τῶν ἀνακτόρων τῶν ᾿Αθηνῶν 
καὶ µέσα στὴν ἀργυρῆ κολυµβήθρα στὴν 
ὁποίαν βαφτίστηκε ὁ π' Ὁς του, ὁ Βα- 
σιλιὰς Κωνσταντῖνος, καὶ οἱ ἄλλοι πρίγ- 
κηπες τῆς Βασιλικῆς οἰκογενείας τῆς Ἑλλάδος, 


:"Ἠταν νήπιο ἀκόμη ὅταν οἱ Υονεῖς του τὸ 


πῆραν µαζί τους στὴν Κρήτη καὶ ἔπειτα 
στὴν Αἴγυπτο κατὰ τὴν εἰσβολὴ τῶν Γερ- 
μανῶν στὴν Ἑλλάδα. 

Τώρα φοιτᾶ ἀκόμη στὸ σχολεῖο τῶν ᾿Ανα- 
βρύτων. Εἶναι μιὰ πρότυπη σχολὴ στὴν 
ὁποίαν φοιτοῦν παιδιὰ ἀναπήρων πολέ- 
µου, ἐργατῶν καὶ ὅλων τῶν κοινωνικῶν τά- 
ξεων τῆς Χώρας µας. ἡ 


“Ὁ Δημήτριος Καραθᾶνος μὲ ρωτάει : Γιατί 
πῆρε τὸ ὄνομα Βουκεφάλας τὸ ἄλογο τοῦ 'Α. 
λεξάνδρου; : Ἰ 

᾿Απάντησης: Τὸ ὄνομα Βουκεφάλας 


τὸ πῆρε τὸ ἄλογο τοῦ ᾿Αλέξανδρου ἐξαί- 
τίας τοῦ μεγάλου του κεφαλιοῦ. ι 


ὍὉ Ηὐάγγελος ᾿Αθανασίου Φουντουλάκης 


μ’ ἐρωτᾶ: ᾿Απὸ ποῦ πῆρε τὸ ὄνομά της ἡ 
Κρήτη, ᾿ μμ 
Απάντηση : 'Η 'νῆσος Κρήτη εἶχε 


στὴν ἀρχαιότητα πολλὰ ὀνόματα: Ἐλέγετο . 


1) ᾿Αερία' Τὸ ὄνομά της αὐτὸ τὸ πῆρε πι- 
θανὸν γιὰ τὸ ὡραῖοτης κλῖμα. 2) Χθονία: 
ἀπὸ τὴ λέξη χθὼν ποὺ θὰ πῆ γῆ, χῶμα, 
Καὶ λεγόταν ἔτσι σὰν µεγάλη καὶ ὄμορφα 
καλλιεργημένη. 3) Δολιχή:΄ ἀπὸ τὴ λέξη 
Δόλιχος ποὺ θὰ πῇ µακριός. Καὶ τοῦτο γιατὶ 
ἔχει 'µακρόσπενο σχῆμα. 4) Τελχινία" ὥς 


ΑΘΗΝΑΙ, 1 
ΕΤΟΣ Δ’. 


ο Ἑξάμηνος . 


ΑΡΧΑΙΟΝ ΕΚΔΟΤΙΚΟΝ ΟΙΚΟΝ ΔΗΜ. ΔΗΜΗΤΡΑΚΟΥ Α. εν 
Πλατεῖα Συντάγµατος᾽ 


᾿εἴπε ἀπὸ τὴν Ἑσπερίδα Κρήτην. Πρέπει 


ΑΠΡΙΛΙΟΥ 1954 
ΑΡΙΘ. ΦΥΛΛΟΥ 105 (7) 


ΣΥΝΔΡΟΜΑΙ: 


Δραχμαὶ 25.000 
» 50.000 
» 100.000: 


διέτρεφε κούρους, δηλαδὴ εὔσωμους εσας, ς 
παλληκάρια. ϐ) Κρήτη. Αὐτὸ τί ο , 
εἴτε ἀπὸ τὴν µυθολογικὴ Νύμφη νεράϊδακ 


σημειώσω ἐδῶ ὅτι ὑποστηρίχθηκε πο, 
Κρήτη εἶναι ἡ ᾿Ατλαντίδα καὶ ΥΙ’ αἲ ο 
ναντᾶται ἡ µεγαλόνησος καὶ μὲ τὸ ὄνθις 
᾿᾽Ατλαντίς. Οἱ ἀρχαῖοι Αἰγύπτιοι ἔλεγαν ο. 
Κρήτην Κάφτος. . 


κ. 


'Ὁ Ζαχαρίας Σηµαντήρας μὲ ρωτᾶ: Πᾶς 
παρουσιάζονται οἱ χιονίστρες καὶ πῶς 
ραπεύονται, το 


Απάντηση: Οἱ χιονίστρε εἶναι ὃς 
φρὰ κρυοπαγήματα. Θὰ µπορο λουμένων 


κανεὶς ἕνα εἶδος ἐγκαυμάτων προκα! ἷα τους 


:. ἀπὸ τὸ ψῦχος. Επιδιώκεται ἡ βερσπά ει: 


μὲ διάφορα φάρμακα. Κυρίως ὅμως "κι. 
κεται ἡ ἐνίσχυση τοῦ ὀργανισμοῦ άν 
παρά. 


Ὁ Ζαχαρίας Καλλινικίδης μὲ ρωτᾶ; Πόσα 
παιδιὰ ἀπέκτησαν ὁ ᾿Αδὰμ καὶ ἡ Βῦα. ΄ 


ης 
Απάντηση: Σύµφωνα μὲ Τϊν δι 
νεσιν», ὁ ᾿Αδὰμ καὶ τν "σα ἀπέκτησον δρ 4 
γιούς. Τὸν Κάῑν καὶ τὸν "Αβελ. Λλ 


νὰ 


Κνον δὲν ἀναφέρεται, Ὁ Κάῑν ὅμως ϕ 


ἀπὸ τὴν Γένεσι ὅτι εἶχε γυναῖκα, Α’Π τὴν. 
πῆ πὼς γεννήθηκαν ο η ᾿Αδὰμ. ή, 


Εὔα κορίτσια, γιὰ πὰ ὁποῖα ὅπως ἐς 
δὲν μιλεῖ τὸ πρῶ ὑ (ο τῆς ΠαλαιαΣ 
Διαθήκης: ἡάος πυβμω, ο 


Ὁ "Αγγελος Νως. ᾿Αλεβῖζος μὲ ον 
Τί σαν οἱ «πεσσοὶ) τῶν ἀρχαίων; 


Απάντηση: Πεσσὸς ἦταν. ὃς 
πούλια, σὰν αὐτὰ μὲ τὰ ὁποῖα πα[ζου λλὰ 
τάβλι. Μὲ αὐτὰ οἱ ἀρχαῖοι ἔπαιζαν πο. 
παιχνίδια. “ ' 


άφορα 
Ὃὸ 


Ποιός 
ρόδα. 


Ὁ Σάββας Καρασαββίδης μὲ ἐρωτᾶ 
καὶ πότε ἀνεκάλυψε τὸν τροχὸν (την 
ποὺ τόσες ὑπηρεαίες προσφέρει στὸν ἄν 
θρωπο). 

Απάντηση: "Ἡ ράδα, ὁ τροχός (ἀπὸ 
τὸ τρέχω) εἶναι µία. ο αὶς ἀρχαιότερες 


«Επινοήσεις τοῦ ἀνθρώπου. Οἱ ἀρχαῖοι Αἱ- 


γύπτιοι καὶ ᾿Ασσύριοι εἴχαν τροχούς στὰ 
ἅρματα των. Ποιός αν λησε πρῶτος τὸν 
προχὸ εἶναι ἄγνωστο. Ι 


] « 
Μὲ τὴν εὐκαιρία τῆς ἐπετείου τοῦ θα- 
νάτου τοῦ Βασιλέα Γεωργίου τοῦ Β 
μεταφέρουμε στὴ δημοτικὴ μιὰ περοφητι- 
'κὴ. πραγματικά σελίδα ποὺ τὴν παίρ- 
νουµε ἀπὸ ἕνα παλιὸ βιβλίο, γραμμένο 


ἐδῶ καὶ 40 χρόνια ἀπὸ τὸν «ἀείμνηστο 


ᾗ ὠργιο Τσοκόπουλο: Τὸ. βιβλίο ἔχει 
Ὃ νο «Ὁ Βαοιλεὺς Κωνσταντῖνος 
ΙΒ’». Τὸ κεφάλαιο ποὺ μεταφέρουμε ἐδῶ 
ἔχει τὸν τίτλο «Ὁ Διάδοχος Γεώργιος»: 

«Λένε πὼς ὁ ἸΚάϊῑζερ, ποὺ πιροφήτεψε 
τὸ στρατιωτικὸ µέλλον τοῦ Κωνσταντί- 
νου- τοῦ πο ήν ον υμς ναι 

{ ἱτεία γιὰ τὸν γιό το ν τε 
πα δο μα ὴ καὶ γιὰ τοὺς δυό. Ἐ- 
πειτα ἀπὸ κάποια παρατήρηση ποὺ ἕκα- 
µε ὁ πρίγκιπας Γεώργιος--ἐννοεῖ τὸ Βασι- 
λέα Γεώργιο τὸν Β'--ἐνῶ Ὑίνονταν γν- 
µνάσια στὴ Γερμανία ὁ ἸΚάΐζερ εἶπε : 

-Αὐτὸς θὰ γίνη καλλίτερος Καὶ ἀπὸ 

πὸν πατέρα του. ᾗ . 

Δὲν εἶναι εὔκολο νὰ ἐξακριβώση κανεὶ 


: ἐὰν αὐτὸ τὸ ἀνέκδοτο εἶναι ἢ ὄχι, ἀλη- 


θινὀ, καὶ ἂν πραγματικὰ ὁ Κάῑζερ εἴπε 
ος τὰ λόγια ἢ ὄχι. Ὁ ἴδιος ὁ Διάδο- 
Ἴχος δὲν θὰ τὸ ἐβεβαίώνε ἀπὸ µετρίοφρο- 
σύνη. ἐς . 
δείξεις γιὰ τὸ στρατιώτικὸ πνεῦμα τοῦ 
“Διαδόχου καὶ οἵ βεβαιώσεις τῶν συνα- 
δέλφων του ἀξιωματικῶν, ποὺ καὶ Χω- 
τρὶς τὴν ἔπίσημη αὐτὴ ἀναγνώριση τῆς 


᾽Αλλὰ εἶναι τόσο πολλὲς οἱ ἐν-. 


ΓΠΩΡΓΡΙΟΣ Β΄ | 


Ἑφτὰ χρόνια ἀκριβῶς, πέρασαν ἀπὸ τότε ποὺ ὁ βασιλιᾶς µας, ὁ Καλὸς καὶ 


μεγάλος μας]βασιλιᾶς, ὁ Γεώργιος Β' 
στὸν ἄλλο, στὴν αἰώνια ζωή, 
Δικαίους... 


Ὁ ἔφυγε ἀπὸ τὸν κόσµο αὐτὸ γιὰ νὰ περάση 
κοντὰ στὸ µεγάλο Δημιουργό, ἀνάμεσα στοὺς 


Στὶς δύο ἔπειτα ἀπὸ τὸ μεσημέρι τῆς πρώτης τοῦ ᾿Απριλίου τοῦ 1947 τὸ 
θλιβερὸ ἄγγελμα τοῦ θανάτου Του ἀπὸ στόµα σὲ στόµα εἶχε κιόλας διαδοθῆ 


σ᾿ ὅλη τὴν ᾿Αθήνα. 


Μὲ τὰ µάτια βουρκωμένα, μὲ ἀσυγκράτητα δάκρυα ὕστερα, οἱ ᾿Αθηναῖοι µά- 
θαιναν τὸ ἀπίστευτο τραγικὀ τέλος τοῦ ἀγαπημένου Βασιλιᾶ τῆς Ἑλλάδας... 


στικά. Τὸ βλέπει, 
θὰ Ἱπροδώσουν τ 


ἄσχημα τὸν ἑ 
τὸν ἀφήνουν... Μὰ δὲν 


καὶ στὴ μάχη γιὰ τὸν 


πὴν Ἑλλάδα ἀπὸ τοὺς 
τὶς μεριὲς τὴν ἔζωναν. 


ας 


ΤΑ ΝΒΑΝΙΚΑ ΧΡΟΝΙΑ ΤΟΥ ΒΑΣΙΛΕΑ ΤΒΩΡΡΙΟΥ 


ἴδιο υἷας του ἀπὸ τὸν Κάῑζερ, ἡ,, ἰδιο- 
οὖν του τίποτα δὲν θὰ ἔχανε, ' 

Ὅ λόχος τοῦ Διαδόχου εἶναι σήµερα 
ὑποδειγματικὸς ὅπως ἦταν καὶ τὸ πρῶ- 
το σύνταγμα ὅταν τὸ, διοικοῦσε ὁ ππα- 
πέρας Τουῦ ο ὁ- ν 

Ὅταν λίγα χρόνια πρὶν ἀπὸ τὸν µεγά- 
λο Εὐρωπαϊκὸ πόλεμο βρισκόταν στὴν 
Ἑλλάδα ἡ Γαλλικὴ στρατιωτικὴ ἆπο- 
στολὴ καὶ καθὼς .ὁ, Διάδοχος γύμναζε 
τὸ λόχο του, ἔκαμε κάποια ὑπόδειεη. Μὰ 
στὴν ὑπόδειξή του αὐτὴ εἴχε ἀντιρρή- 
σεις ὁ Γάλλος διοργανωτής, 

τΑὐτὴ εἶναι ἡ συνήθεια τόν .Γερμανῶν 
εἶπε καὶ µόνο, γιὰ τὶς παρατάξεις. 

Ὁ διάδοχος τότε ἀπάντησε : 

--Εἶναι καλή; Δὲν ἔχει σηµασία ποιός 
τὴν μεταχειρίζεται! Ἡ 

Ταχτικώτερος στὸ στρατῶνα του καὶ 
στὴν ὑπηρεσία του καὶ τὸν τελευ- 
ταῖο ὁπλίτη, ὁ Διάδοχος εἶναι ὑπόδειγ- 
μα σεµνότητας, σοβαρότητας καὶ ἀφο- 
σιώσεως στὸ καθῆκον. Ο «πτρωοϊνώτεροι' 
᾿Αθηναῖοι τὸν' -συνούτουν. πολὺ συχνὰ 
προτοῦ καλὰ καλὰ ξημερῶση στὸ ἄλογό 
του Ὦ στὸ μικρό που αὐτοκίνητο ποὺ 


τὸ διευθύνει µόνος που, Νὰ πηγαίνη στὸν - 


στρατῶνα, λος νθος 
᾿Ἀλλὰ ἐὰν εἶναι σοβαρὸς- καὶ ἀφοσιω- 


μένος στὸ (καθῆκον του. νεαρὸς ἀξιω- Μ 
Ἱ 


| ἀθάνατης Ἑλλάδας μας, 
-.Ἡ µνήµῃ του θὰ µένη αἰώνια. Καὶ καθὼ. 
-.νᾶνε, ἐμεῖς δὲ θὰ ξεχνᾶμε, πίὼς ἕνας 


ΐ ξης ἱστορίας, ἔγραψε- χρυσὲς σελίδες στὸ μεγ. 
θὰ λησμονᾶμε πὼς πτέθανε πάνω στὸν. 


Λίγες µέρες πρωτύτερα ὁ βασιλιᾶς µας ὁ Γεώργιος ἔπαιρνε µέρος στὸν ἕορτα- 
[σμὸ τῆς Όδης Μαρτίου. Πρῶτα στὴ δοξολογία τῆς Μητροπόλεως 

καὶ κατόπιν στὴν παρέλαση... 
χέρία τῶν παιδιῶν τῆς πατρίδας. Τὰ κρατᾶνε γερὰ καὶ ἀποφασι- 
Τὸ  διαισθάνεται. Δὲν θὰ παραδώσουν οὔτε 


τπ ὰ Ἱερὰ καὶ τὰ ὅσια τῆς χώρας µας σὲ κανένα... 
Καὶ θὰ παλαίψουν γιὰ τὴ Λευτεριὰ καὶ 


Βλέπει τὰ Ἑλληνικὰ ὅπλα στὰ 


ν Ἑλλάδα. Νοιώθει 


αυτό του ὁ Βασιλιᾶς. Βλέπει τὶς δυνάμεις του νὰ 


λογαριάζει τὸν ἑαυτόν Του. Νοιώθει µεγάλη 


Ψυχικὴ χαρὰ ποὺ βλέπει τὰ ἔνοπλα, Ἑλληνικὰ νειάτα νὰ περνᾶνε 

᾿περήφανα, μὲ τὸ κεφάλι ψηλά, 

γιὰ νὰ ξαναγεννηθῆ ἡ Ἑλλάδα δὲν πῆγαν χαμένες. ἳ 
Ἔπειτα ἀπὸ πέντε µέρες ἔπεφτε στὰ σκαλοπάτια τῶν ἀνακτό- 

Ρῶν, ὅπως ἀκριβῶς ὁ στρατιώτης θὰ ἔπεφτε στὴν, πρώτη Ὑραμμὴ 


ἐγγύηση πὼς τόσες προσπάθειες 


ἀγῶνα, τὸν τίµιο ἀγῶνα τῆς αἰώνίας καὶ 


ς τὰ χρόνια θὰ περ- 


ἆλο βιβλίο της, καὶ δὲν 
ἀγῶνα του γιὰ νὰ σώση 
ἐχθροὺς καὶ τοὺς κινδύνους ποὺ ἀπ᾿ ὅλες 


͵ 


ματικὸς δὲν παύει νὰ εἶναι καὶ παιδί, Καὶ 

δύσκολα θὰ βρῆ Κανεὶςπταιδικώτερο γέ- 
; λιο, πλατὺ καὶ ἄκακο, ἀπὸ ἐκεῖνο τοῦ Λια- 
«δόχου Γεωργίου. 


Σὲ μιὰ συνεδρίαση τοῦ συμ ουλίου τῇ 
ἑταιρείας τῶν διαλέξεων, καν ἡ κος 
δρίαση εἰς τὸ μικρὸ Ὑραφεῖο: τῆς ἛἜται- 
Τρείας τῶν “Ἑλλήνων θεατρικῶν συγγρα- 
φέων ἐτελείωσε καὶ ἄρχισεν ἡ ἰδιωτικὴ 
συνομιλία, οἱ “παριστάμενοι βρέθηκαν 
μπροστὰ σ᾿ ἕνα νέο ποὺ μὲ τὶς ματιές 


του καὶ μὲ τὴν ἔκφρασή του ἔδειχνε πὼς 


Έθελε νὰ µάθη, νὰ µάθη ὅσα μποροῦσε 
περισσότερα. : : 


ιρείι ὦ 
σαν νὰ λένε ἀνέκδοτα καὶ ο. ον 


Ριττη καὶ ζωγραφικὴ µνήµη τοῦ χαρι- 


πωµένου ὁμιλητῆ, ὁ Ὑψηλὸς ἀκρό 
ἔδειχνε μὲ κάθε τρόπο τὴν μα ἴ 


Ὅτ λόπερος τοῦ μετρίου ἀλλὰ µεστωμένος, 


ἄντρα». 


βασιλιᾶς, συνεχιστὴς μιᾶς ἔνδο- ι 


᾿ δείχνει τὸν δυνατὸ ἄνθρωπο. Λίγο ψη- 
: μὲ ὄμορφο σῶμα δείχνει τὸν δυνατὸν ' 


/ 


Μιὰ φορὰ στὴ Βαγδάτη ζοῦσε ἕνας ἔμ- 
πορος ποὺ τὸν ἔλεγαν ᾽Αλῆ. "Ηταν πλού- 
σ]ος καὶ ζοῦσε στὸν κόσµο µόνος του, χωρὶς 
λκογίνεια καὶ συγγενεῖς. Μιὰ φορὰ τοῦ συ- 
νέβη νὰ δῆ τὸ ἴδιο ὄνειρο τρεῖς νύχτες κατὰ 
σειρά. Τοῦ φάνηκε ὅτι τοῦ παρουσιάστηκε 
ένας σεβάσµιος γέροντας, ποὺ τὸν κοίταξε 
μὲ αὐστηρὴ ματιά καὶ τὸν µάλωσε, γιατὶ 
δὲν εἶχε πάει ἀκόμη στὴ Μέκκα νὰ ττροσκυ- 
νήση, ὅπως ὁρίζει ὁ νόμος τοῦ Μωάμεθ. 

Ὁ ᾽Αλῆς ἀνησύχησε πολὺ γι’ αὐτὸ τὸ ὅ- 
νειρο. Σὰν καλὸς Μουσουλμάνος ποὺ ἦταν, 
ξερε ὅτι πρὸ καιροῦ ἔπρεπε νὰ τὸ ἔχη κά- 

τψει αὐτὸ τὸ ταξίδι, γιὰ νὰ προσευχηθῆ στὴν 
πόλη τοῦ Προφήτη. ᾿Επειδὴ ὅμως οἱ ἐμπτο- 
ρικές,του ὑποθέσεις δὲν τὸν ἄφηναν ἐλεύθε- 
ρο, τὸ ἀνέβαλλε ἀπὸ χρόνο σὲ χρόνο καὶ νό- 
µιζε ὅτι ἦταν ἀρκετὸ νὰ κάνη τὸ καλὸ καὶ 
νὰ δίνη ἐλεημοσύνες. Τώρα, ὅμως, ἄρχισε νὰ 
τὸν τρώη ἡ Ιδέα καὶ τὸν ἔπιασε φόβος µε- 
γάλος μήπως πάθη κανένα µεγάλο κακό, 
ἂν δὲν κάνη ὅσα τοῦ διάταξε ὁ Ὑγέ- 
ροντας ποὺ εἶδε στ᾽ ὄνειρό του. Νοί- 
κιασε, λοιπόν, τὸ μαγαζί του, πού- 
λησε τὰ πράµατα τοῦ σπιτιοῦ του 
κι ἕνα µέρος ἀπὸ τὰ ἐμπορεύματά του" 
καὶ πῆρε τὰ ἄλλα μαζί του στὸ ταξίδι, 
μὲ τὴν ἐλπίδα νὰ τὰ πουλήση στὴ Μέκ- 
κα. ᾿Αφοῦ τὰ τακτοποίησε ὅλα, τοῦ- 
µειναν καὶ χίλια φλουρίά, ποὺ δὲν ἤθελε 
νὰ τὰ πάρη µαζί του, γιατὶ δὲν τοῦ 
χρειαζόντουσαν. Γιὰ νά τὰ φυλάξη, 
Άοιπόν, καλὰ καὶ νὰ μῆ, φέρουν σὲ πει- 
ρασμὸ καὶ κανέναν, πῆρε ἕνα κατάλ- 
ληλο βάζο, ἔβαλε τὰ :φλουριά μέσα 
καὶ τὸ ἀπογέμισε μὲ ἐληές. ᾽Αφοῦ τὸ 
σκέπασε καλὰ ον ρα σ’ ἕνα φίλο 
πτορο καὶ τοῦ εἶπε: ΜΕ) 
ασ μον ο καὶ ἀδελφέ µου, ξέρεις ὅτι 
σὺ λίγες µέρες φεύγω μὲ τὸ καραβάνι 
γιά νὰ πάω στὴ Μέκκα να προσιώνήα 
ζω. Μοῦ κάνεις τὴ χάρη νὰ µου Φος 


λειὰ ποὺ ἕἔκανε. ᾿Αγόρασε, λοιπόν, 
ἄλλα πράματα, ὕστερα πῆγε καὶ 
εἶδε τὶς πυραμίδες ποὺ εἶναι στὴν 
ἄκρη τῆς μεγάλης ἐρήμου καὶ ξεκί- 
νησε πάλι μ᾿ ἕνα καραβάνι γιὰ τὴν 
Παλαιστίνη γιατὶ εἶχε ἀποφασίσει 
νὰ ἐξακολουθήση τὸ ἐμπόριό του 
στὴ Δαμασκό. 

᾿Επειδὴ ὅμως τὸ καραβάνι πέρασε 
καὶ ἀπὸ τὴν Ἱερουσαλήμ, δὲν ἔχασε 
ὁ ᾽Αλῆς τὴν εὐκαιρία νὰ ἐπισκεφθῇ τὸ ναό 
της, ποὺ οἱ Μουσουλμάνοι τὸν θεωροῦν 
ὡς τὸν ἱερώτερο ναό, ὕστερα ἀπὸ τὸ τζαμὶ 
τῆς Μέκκας. 

Ἔπειτα ἔφτασε στὴ Δαμασκό. ᾿Εκεῖ ἔμει- 
νε ἀρκετὸ καιρὸ καὶ εὐχαριστήθηκε πολὺ 
ἀπὸ τὰ ὡραῖα περίχωρα μὲ τὰ θαυμάσια 
περιβόλια τους καὶ τοὺς ὡραίους τους κάμ- 
πους. Ὅσα εἶχε διαβάσει γιὰ τὶς ὁμορφιὲς 
τῆς Δαμασκοῦ, τὰ ἔβλεπε τώρα μὲ τὰ µά- 
τια του. Δὲν ξέχασε ὅμως καὶ τὴν πατρίδα 
του. Στὸν γυρισμὸ τὸν ἔφερε ὁ δρόµος του 
στὸ Χαλέπι, ὅπου ἔμεινε λίγο καιρό. ᾿Απὸ 
κεῖ πέρασε τὸν Εὐφράτη καὶ πῆρε τὸ δρόµο 
τῆς Μουσσούλης, γιὰ νὰ περάση μὲ τὸ πλοῖο 
τὸν Τίγρη καὶ νὰ γυρίση πίσω στὴ Βαγ- 
δάτη. ᾿ὠστόσο, πέρασαν ἑπτὰ χρόνια, ἀπὸ 
τότε ποὺ ἔφυγε ὁ ᾽Αλῆς ἀπὸ τὸν τόπο του. 
Ὁ φίλος του, ποὺ ὁ ᾽Αλῆς τοῦ εἶχε ἔμπιστευ- 
θῆ τὸ βάζο μὲ τὶς ἐληὲς, δὲν τὸ εἶχε καθόλου 
συλλογιστῆ, ὅλα αὐτὰ τὰ χρόνια. Τὸν καιρὸ 


ἀγγίξω καμμιά. Ο ἄντρας της ἄρχισε τὰ 
λια καὶ τῆς εἶπε: 

Ἔχω µεγάλη περιέργεια νὰ δῶ τί ἀπό- 
γιναν αὐτὲς οἱ ἑληὲς καὶ ἀποφάσισα νὰ τὶς 
δοκιμάσω. { 

ΠΠρε, λοιπόν, τὰ κλειδιά του καὶ κατέβηκε. 
στὸ ὑπόγειο. Σὲ μιὰ γωνιὰ βρῆκε τὸ βάζο, 
ὅπως τὸ εἶχε βάλει ὁ ᾽Αλῆς, σκεπασµένο 
σκόνη. "Ανοιξε τὸ καπάκι καὶ βλέπει ὅτι οἱ [ 
ἐληὲς εἶχαν σατίσει.Γιὰ νὰ βεβαιωθῆ ἂν ἦταν 
ὅλες χαλασμένες, ἀδειάζει ὅλο τὸ βάζο καὶ 
τί νὰ δῆ. Δὲν ἤθελε νὰ πιστέψη τὰ μάτια 
του ὅταν τὸ εἶδε γεμάτο φλουρίά. Τὰ ξανά- 
βαλε ἀμέσως πάλι µέσα στὸ βάζο, τὸ σκὲ- 
πασε καὶ ξαναγύρισε στὴ γυναίκα του, χῶ-- 
ρὶς νὰ τῆς µαρτυρήση τίποτα. Τῆς εἶπε µόνο 
ὅτι οἱ ἐληὲς ἦταν ὅλες σάπιες. Ἡ. γυναῖκα 
του τοῦ εἶπε: ι 

--Καλύτερα νὰ μὴν τὴν εἶχες αὐτὴ τὴν πε- 
ριέργεια. ἜἜχω κάποιο προαίσθηµα ὅτι 
μᾶς συμβῆ κάτι κακό. ν ' 

Ὁ ἔμπορος δὲν ἔδωσε καμμιά σηµασίαστα 
λόγια τῆς γυναίκας του καὶ µέσα στὴν Ψὺ- 
χή του ἄρχισε νὰ ξυπνάη ἡ ἀχορτασιᾶ τοῦ 
παρᾶ, ποὺ εἶναι σὰν ἕνα φαρμακερὸ σκουλή- 
κι ποὺ ὅλο σὲ σιγοτρώει, ὅταν δὲν τὸ σκο- 
πώσης ἀμέσως. Ἔτσι συνέβη καὶ τώρα. Όλη ' 
τὴ νύχτα δὲ μπόρεσε ὁ ἔμπορος ν κλείση, ι 
μάτι καὶ πρωὶ-πρωὶ σηκώθηκε καὶ πῆγχεν 
ἀγοράση ἐληές. Ὅταν γύρισε σπίτὶ ος | 
στὴν ἀποθήκη του πέταξε τὶς σάπιε ἐληές, Ί 

πῆρε τὰ φλουριὰ καὶ γέμισε τὸ βάζο 

μὲ τὶς καινούργιες ἐληές. Ἔπειτα 9 ' 
9 ἔβαλε στὴ γωνιὰ ἐκεῖ ἀκριβῶς το 
ἧταν καὶ πρίν. ν ν | 


“Ὕι ξ π τασε ὁ “Αγ 
στερα ἀπὸ ἕνα μῆνα ἔφ τα πῆ- 


ἴδιο. Ὁ ᾽Αλῆς τὸν παρακάλεσε 
δώση τὸ βάζο του πίσω. πε ὁ : 
.---Νά τὸ κλειδὶ τῆς ἀποθήκη»ι ὃς τὸ 
ἔμπορος, κατέβα κάτω καὶ πάρι δυ- ε 
βάζο σου μόνος σου. Θὰ τὸ βρῖς ἄο ν 
σικἁ στὴ θέση ποὺ τὸ εἶχες ρα χα 
-ολλῆς ο Μος στὴν ἀποθήκη : 
θὼς ἄνοιξε τὸ βάζο, ασε 

ὅτι ὅλα τὰ πι λα ὰ εἶχαι Ύν 
ἐλπές. Αὐτὸ δὲν τὸ εἶχε φανταστ] χε 


ν ὶς ἐληὶς ὥσπου νὰ γυρίσῶ; του. Ἐκεῖνος, λοιπόν, ποὺ κ 

ξης ο τα τοῦ ἁπάντησε μὲ µεγάλη ---Τί γίνηκαν τὰ φλουριὰ ποὺ εἶχα µέσα στὸ βάζο; Υιὰ καλύτερό του φίλο, τὸν δας 

κ 7 Ἠ- καὶ τοῦ φέρθηκε ἄτιμα, 'Ἔτρεξε ον 
προθυμία: Ἔς ἀποθήκης µου, . ας Ν ἀπάνω καὶ τοῦ αν 

κο ος καὶ βάλτο Ὁὲ ὅποιο µέρος ὅμως ποὺ ὁ ᾽Αλῆς ξεκίνησε γιὰ νὰ Ὑυρίση --"Αδερφέ µου, προσ ὅτι τὸ βάζο 

πάρε τὸ βάζο νὰ τὸ ἔανα- πίσω, ἔτυχε νὰ ἐπιθυμήση ἡ γυναῖκα τοῦ ποὺ εἶναι κάτω εἶναι τό δικὀ µου. Αλλὰ ἐν: 


ς ον αμ ναι 
σοῦ ἀρέσει. Σοῦ ὑπόσχο 
ῆς ὅ ὁ ἔδωσες. 
βρ αλης «ο ὃ τοῦ εἶτε ὁ φίλος του 
ας μή’ ς ποχαιρέτήσε καὶ ίρπς 
ὴ έ ταν φορτωμµένη μὲ Τ 
Ἐν ο ος ὶ ο μὲ τὸ καραβά- 


.. Ὕστερα αἅπι ο 

ΜΗ, ὄχκα ἰαὶ πῆχς η 
(Φημο τζαμί, γιὰ νὰ καὶ 

ἴσια στὸ περ!θην Ὃνρ τοῦ Προφή- 

µατά του 

 ἀλλάξη μὲ 

ποὺ τὰ εἷ- 


ὑτὸς ὁ πουλητή», 

αι ἔξυπνος αύτος ὁ πουλητ! π 
ον δ τὸ ἐμπόρευμά του ο ὰ 
:θὰ βρῆ διπλάσια τιμηῃ ἀπὸ δῶ». μα 
ο Ελλῆς δὲν τὸ σκέφπηκε καὶ πολύ. ον 
τωσε αλ τὴν καμήλα ον καὶ λα σοι 

ν Αἴγυπτο. Όταν ἔφθασε στ' ἄρο, δὲ 
προ γιὰ τὴν ἀπόφασή του, σή ο. 
με ε τὸ ἐμπόρευμά του σε πολὺ κά ) τν 
κι εὐχαριστήθηκε πολὺ γιὰ τὴν καλὴ δου 


186. 


- : - ν 


ἐμπόρου νὰ φάη ἐληὲς ποὺ ἦταν σπάνιες 
αὐτὴ τὴν ἐποχή. 

--Τώρα θυμήθηκα, τῆς εἶπε ὁ ἄντρας της 
ὅτι ὁ ᾽Αλῆς, πρὶν φύγη γιὰ τὴ Μέκκα, μοῦ- 
δωσε ἕνα βάζο μὲ ἐληὲς νὰ τοῦ φυλάξω. 
᾿Αφοῦ ὅμως δὲν ᾿φάνηκε τόσα χρόνια, θὰ 
πῆ ὅτι δὲν θὰ ξαναγυρίση πίσω. Ποιός ξέ- 
ρεῖι ποῦ τὸν βρῆκε ὁ θάνατος. "Ακουσα κά- 
ποτε, ὅτι πῆγε στὴν Αἴγυπτο' χωρὶς ἄλλο 
θὰ πέθανε ἐκεῖ καὶ ἔτσι μποροῦμε νὰ φᾶμε 
τῆς ἐληές του, ἂν δηλαδἡ τρώγωνται ἀκό- 
μα, ὕστερα ἀπὸ τόσον καιρό. 

Ἡ γυναῖκα του, τοῦ εἶπε: 

--"Αντρα µου, σὲ παρακαλῶ, μὴν πειρά- 
ξης τὸ δένο βάζο, ξέρεις καλὰ ὅτι δὲν ὑπάρ- 
χει Ἱερώτερο πρᾶμα ἀπὸ κεῖνο ποὺ σοῦ ἐμπτι- 
στεύεται ὁ ἄλλος, ἀδιάφορο ἂν ἔχη µεγάλτπ 
ἢ μικρὴ ἀξία. Σκέψου τί ντροπὴ καὶ γιὰ σένα 
καὶ γιὰ ὅλη σου τὴν οἰκογένεία ἂν γυρίση 
καμμιὰ µέρα ὁ ἄνθρωπος πίσω καὶ σοῦ ζη- 
τήση τὸ βάζο του! Νά ξέρης λοιπόν, ὅτι δὲν 
ἔχω καμμιά ἐπιθυμία γιὰ ἐληὲς καὶ οὔτε θ” 


:.εὐκολυνθῆς. 


τὸς ἀπὸ τὶς ἐληές, εἶχα βάλει µέσα καὶ χι 
λια φλουριά καὶ ον αμ νε φαντᾶ 
Ἂν Χρειάστηκες λεπτὰ Καὶ τὰ πΏρει ης 
πειράζει, µόνο σὲ παρακαλῶ νὰ μὲ βγόλν 
ἀπὸ τὴν ἀνησυχία µου. Δῶσε μου μιὰ απ 
δειδη καὶ τὰ χρήματα μοῦ τὰ δίνει ὅπο 


ἀπάν- 


ἱ 
ι 
] 


Ὁ ἔμπορος ὅμως εἶχε κι αὐτὸς τὴν 
τησή του ἔτοιμῃη: ἤ ρε 

--Νὰ σοῦ πῶ φίλε µου, θυμᾶσαι καλᾶ ὅτι 
σοὔδωσα τὰ κλεϊδιά µου στὰ χέρια σού καὶ 
ὅτι κατέβηκες µόνος σου καὶ φύλαξες τί 
ζο σου; Δὲν τὸ ξαναβρῆκες τώρα στὴν, δια 
θέση, σκεπασµένο ὅπως τὸ εἶχες βάλει; 
Αν εἴχες βάλει καὶ χρήματα µέσα, δὲν µπο- 
ρεῖ παρὰ νὰ τὰ βρῆκες. ᾿Εσὺ μοῦ εἶχες πῆ 
ὅτι τὸ βάζο εἶχε ἐληὲς µέσα, κι ἐγὼ τὸ πί- 
στεψα. Τίποτα ἄλλο δὲν ξέρω κι ἐσὺ πώρα 
λέγε ὅ,τι θέλεις. 

ὍὉ ᾽Αλῆς προσπάθησε νὰ πείση τὸν ἔμ- 
πορο μὲ κάθε τρόπο νὰ τοῦ ἐξομολογηθὴ 
τὴν κακή του πράξη. ή 


ΑΠΟ ΤΩΝ ΚΙΝΗΣΗ 


- πππππα παπα π πα ΠΕΠ ΡΠΠΠΗ ΠΕΡ ΠΜ ΠΠ ΜΕ ΜΕ ΠΕΡ ΠΠ Π ΠΕΠ 
ο μυ ο 


τεχνίτη καὶ τὸν ἱερέα τοῦ χωριοῦ. 


Τὰ παιδιὰ τοῦ «Σπιτιοῦ» ΙΠεκλερίου, μὲ τὴν ᾿. Αρχηγό, τὸν γεωρ}ο- 


“ΣΠΙΤΙΩΝ τοΟοΥ ΠΑΙΔΙΟΥ, 


το «ΣΠΙΤΙ ΤΟΥ ΠΑΙΔΙΟΥ» ΠΕΚΛΕΡΙΟΥ 


“ὼς Κρίνος ἀνοιξιάτικος 
τὰ μῦρα σου σκορτίζεις 
ὡς ἥλιος τὰς ἀκτῖνας σου 
στέλεις καὶ μᾶς φωτίζεις. 


- Οἱ μαθηταὶ ὡς μέλισσες 
ροφοῦν τὴν εὐώδιά σου 
ἀντλοῦν ᾿σοφίαν, µόρφωσιν 
µέσα ἀπ᾿ τὴν καρδιά σου. 


Τὸ ὑπὸ τὴν ὑψηλὴν Προστασίαν τῆς Α. Μ. τῆς Βασι- 
λίσσης µας Λλειτουργοῦν στὸ Πεκλέρι «σπίτι τοῦ ἹΠαι- 
διοῦ» ἔγινε γιὰ τὸ χωριό µας ἕνα σπουδαῖο πνευματικὸ 
καὶ τεχνικὸ ἵδρυμα. 

Αὐτὸ ὀφείλεται ὄχι µόνο στὸ ἐξαίρετο προσωπικό του, 
ἀλλὰ καὶ στὴν πρόθυμη συμπαράσταση τῆς μικρῆς Κοι- 
νωνίας τοῦ χωριοῦ᾽΄μας. Ὅποιος ἐπισκέπτεται τὸ «σπί- 
τι» µας διαπιστώνει ἀμέσως πόση δραστηριότης ἄνα- 
πτύσσεται ἐκεῖ ἀπὸ ὅλους καὶ τί ἔργο ἐπιτελεῖται! 

Εὐγνώμονες πάντοτε, ἀποστέλλομεν ἕνα µεγάλο «εὖ- 
χαριστῶ» πρὸς τὴν Μεγάλη µας μητέρα, τὴ Βασίλισσα, 
γιὰ τὸ λαμπρὸ αὐτὸ Ίδρυμα ποὺ εὐδόκησε νὰ Ἱδρύση στὸ 
χωριό µας. Ἡ σχολικἡ καὶ ἐξωσχολικὴ νεολαία μὲ ἀγάπη 
ον στοργὴ ἀναγνωρίζουν τοῦ Ἐράνου τὰς τόσας Φρον- 
τίδας. Ἡ 


Κωνστ. Γ. Κίτσος 


ΤΟ «ΣΠΙΤΙ ΤΟΥ ΠΑΙΔΙΟΥ») ΔΑΔΙΑΣ 


Ὅπως πέρυσι ἔτσι κι ἐφέτος, ἄρχισε 
Ριό µας ἀπὸ παιδιὰ τοῦ «Σπιτιοῦ», μας. 
Πρὶν λίγες μέρες ἔγινε μιὰ ἐ 
παραχώρησε ἡ Κοινότῃς. 
στο γεωργοτεχνίτη, 
βούλιο, 


ἡ δουλειά στὸ χώ- 


ξόρμηση σὲ χωράφι ποὺ μᾶς 
Μὲ ἐπικεφαλῆς τὸν ἀκούρα- 


τὴν ἀρχηγό, καὶ τὸ Κοινοτικὸ συμ- 
σπείραμε σιτάρι. 


εν Κι ἄλλοι ἔσκαβαν 
: ιὰ νὰ ἵ ᾱ-- 
φορα λαχανικά. ᾿Ἐπίσης ἕνα πρωινὸ πρὸ σης Ῥῶμε διά 


νὰ εἶναι πάντα πρ, 
µας Μάνα Βασίλισσα. 
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«Εμένα δὲ μ᾿ ἀρέσουν οἱ φασαρίες, ποῦ εἶπτε 
Καὶ θέλω νὰ τᾶχω καλὰ μὲ ὅλο τὸν κόσμο. 
Θὰ μοῦ κόστιζε λοιπὸν πάρα πολύ, ἂν ἄναγ- 
καζόµουν νὰ σὲ πάω ἐσένα, τὸν καλύτερό µου 
φίλο, στὰ δικαστήρια. Συλλογίσου φίλε 
µου, ὅτι ἐμεῖς οἱ ἔμποροι πρέπει περισσότερο 
ἀπὸ κάθε ἄλλο νὰ φροντίζωµε γιὰ τὴν ὑπό- 
ληψή µας. Μὴν ἐπιμένης, λοιπόν, καὶ μὲ 

ναγκάσης νὰ σὲ πάω στὰ δικαστήρια. 

-«Νὰ σοῦ πᾶ, ᾽Αλῆ, τοῦ εἶπε ὁ ἔμπορος 
μὲ πεῖσμα. Λὲς ὅτι μοῦ παράδωσες ἕνα βάζο 
γεμᾶτο ἔληὲς καὶ τώρα μοῦ ζητᾶς Χίλια 
Φλουριά. Μήπως τρελλάθηκες. Ίσως σοῦ 
καπνίση τώρα νὰ μοῦ ζητήσης µαργαριτα- 
ρια καὶ διαμάντια. Τὸ καλὸ ποὺ σοῦ θέλω 
πράβα καὶ πήγαινε σπτιίτἰ σου, πρὶν. μα. 
ζευτῆ ὁ κόσμος μπροστὰ στὸ μαγαζί μου! 

Στὸ μεταξὺ εἶχαν μαζευτῆ μερικοὶ ἄν- 
θρωποι ἀπ᾿ ἔξω ἀπὸ τὸ μαγαζί, γιατὶ κι οἱ 
δυό τους εἶχαν ἀρχίσει νὰ φωνάζουν δυ- 
νατά. Σὲ λίγὸ ἦρθαν καὶ οἱ ἔμποροι τῆς γει- 
τονιδς γιὰ νὰ δοῦν τί τρέχει καὶ νὰ τοὺς συµ- 


φιλιώσουν. "Όταν ὁ ᾽Αλῆς τοὺς διηγήθηκε 
ὅλη τὴν Ἱστορία, ρώτησαν τὸν ἔμπορο κι 
ἐκεῖνος ἐπέμενε σὲ ὅσα εἴχε πῆ. 

--δδς ἔχω μάρτυρες, τοὺς εἶπε ὁ ἔμπορος, 
μὲ ἔβρισε µέσα στὸ σπίτι µου καὶ ζητῶ το. 
νοποίηση γι’ αὐτό. ! 

--Ἡ προσβολἡ μένει ἀπάνω σου,τοῦ ἀπάν- 
τησε ὁ ᾽Αλῆς θυμωμένος. Θὰ σὲ πάω στὸ δι- 
καστήριο καὶ θὰ δοῦμε ἂν θἄᾶχης τὴν τόλμη 
νὰ πῆς τὰ ἴδια λόγια μπροστὰ στὸ δικαστή. 

Σ’ αὐτὴ τὴν πρόκληση, ὁ ἔμπορος ἀπάν- 
τησε: 
 -«Πολὺ καλά, αὐτὸ θέλω κι ἐγώ. ᾿Εκεῖ θὰ 
δοῦμε ποιός ἀπὸ τοὺς δυό µας ἔχει δίκῃο! 
Ἐπῆγαν, λοιπόν, στὸν δικαστὴ κι ὁ ᾽Αλῆς ' 


:«Εἶπε τὰ παράπονά του. 


-Ἔχεις μάρτυρες, ὅτι εἶχες βάλει τὰ χί- 
λιὰ φλουριὰ µέσα στὸ βάζο σου, τὸν ρώτησε 
ὁ. δικαστής. 

-“Αὐτὸ δὲν τὸ σκέφτηκα γιατὶ εἶχα "πεποί- 
θηση στὴν τιµιότητα αὐτοῦ τοῦ ἀνθρώπου. 

Ὁ ἔμπορος ὅμως δικαιολογήθηκε μὲ τὸν 


ἴδιο τρόπο, κι ἐπρό 
νὰ πάρη καὶ ὅρκο. Ὁ δ. τ τ 
ὸ ον κι ος ὃν μην, τὸν ἔβαλε 


Ἴκα ον ᾱν δν Ὃ ο 
] στὴ ὅτ ή 
Φτάψει ἡ δική του ἀπόφαση, ἀλλὰ, θέλει νὰ 
πάῃη ἡ Ὁπόθεση στὴν κρίση τοῦ σοφοῦ καὶ 
ν βασιλιᾶ. Τοῦ δικαστῇ δὲν τοῦ Κακο- 
σος ων δὲν εἴχε µάρτυ- 
2 ς Έθελε ν᾿ ὁ 
νο ῆ Ὀδείξη τὸ ἄδικο ποὺ 
Ἐνδ, λοιπόν, ὁ ἔ 
ρούμενος σπίτι του, 
θεση, ἔκανε ὁ ᾽Αλῆ ἀ 
βασιλιά καὶ 
ποὺ ἧταν 


ἃς σὲ δυὸ τρεῖς 
(Συνέχεια στὴ σελίδα 170) 
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Τ’ ἀδερφάκια τοῦ Θάνου βρῆ- 
καν μιά ἔρημηῃ φωλιά. Ὑηλά, 
στὰ κλαριἁ τῆς καρνδιᾶς τὴν 
βρῆκαν. Καὶ τὴν ἔφεραν σπίτι 
μὲ χαρά γιὰ νἁ τὴν δείξουν 
τοῦ παπποῦ... 

Τί ὄμορφρα ποὺ ἦταν πλε- 
γµένη, ὅλη μὲ κλαριά, καὶ στρῶ- 
µένη μὲ φυλλαράκια καὶ που- 
πουλα! Κι ὁ πιὸ σπουδαῖος τε- 
χνίτης, δὲν θὰ μποροῦσε να 
φτιάση πιὸ ὄμορφη.., 

Εἶναι φωλιά ἀπὸ σπίνους! 
εἶπε ὁ πατιπούς. ή 

--Καὶ τί αν οι πατ- 

ύ; ρώτησε ος. 
πο τοῦ ον ξέρω, ας ϱ ο 

εἴ κάτι νὰ πάθαν τα κα- 
ο δρα τὰ πουλάκια. Νά τά- 
Φαγε φίδι Ώ γάτα ἢ ἄλλο ζῶο... 
Ποῦ νὰ ξέρω! ος 

Τί θλιβερὴ ποὺ φαινόταν ἧ 
φωλίτσα χωρὶς τοὺς χαργτωμέ; 
νους φτερωτοὺς ἀφέντες της! 
σπουδαίο πρᾶγμα το 


--Τί : 

ύ! ἔ ὁ Θά- 
ἔνστικτο, παππού! ἔλεγε « 
νος. Τί σοφία καὶ τί τέχνη οΊᾶ 


(νη μιά τέτοια φωλιά! 
ο σοῃ νὰ δῆς ἄλλες! ἄρ- 


Ισεό παππούς. Καὶ τοὺς διη- : 


γήθηκε γιὰ λογιῶν λογιῶν φώ- 


δέντρών, µαστοι 
σµένες μὲ πηλὸ 


ἴ σπίτια! 
ντα ἀπὸ τὰ δέντρα σὰν σακ- 


κοῦλες, ἄλλες πλεγμένες στὰ χα- 
μόκλαδα... 
"Αλήθεια 

! ν 
δει ὅλες ἠπαστρικές, 


οκυρεµένες | 
ως ο δοσει τὸ πουλάκι νὰ 


1 Τί τέχνη καὶ τί σο- 


περιποιη- 


δῆς ριγµένα ἔξω 
διότροπη νοικοι 
Ἐν οσλὰ τοῦ τὸ πουλ : 

Καὶ οἱ μέλισσες μὲς στὴν κυ- 


ῃ: εἶπε ἡ Λενιώ. Μήπως δὲν 
Ὃ πουν να αὐτὲς νὰ, εἶναι) 
ἡ κυψέλη. τους παστρική, τα-, 
χτικήν νοικοκυρεµένη/ ὢς καὶ 
τὰ φτερά τους, μᾶς εἴπε ὁ δάσκα- 
λος, κουνᾶνεγιαν ἀερίζεται ἢ 

έλη! 

νά τὸ μυρμήγκια; εἶπε ὁ µι- 
κρὸς ὁ Παναγιώτης. ᾿Εκεῖ νὰ 
δῆτε θαύματα! Τὰ διάβασα στὸ 
ἀναγνωστικό µου, καὶ μοῦ φά- 
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Ο ΘΑΝΟΣ ΝΙΑΘΑΙΝΕΙ 
γιὰ τὸν πραγµατικὀ πολιτισμὸ 


νηκε σὰν παραμύθι. Καὶ μᾶς ὁ 
δάσκαλος μᾶς εἶπε πὼς εἶναι 
ἀλήθεια|.,. 

--Πῶς γίνεται, παππού, ρώτη- 
σε ξαφνικὰ ὁ Θάνος, πῶς γίνεται 
ἕνα σωρὸ ζῶα, ἕνα σωρὸ ἔν- 
τοµα νὰ μποροῦν νὰ διατηρή- 
σουν ἔτσι καθαρὸ τὸ σπίτι τους 
κι ὁ ἄνθρωπος νὰ μὴν τὸ µπο- 
ρῇ πάντα; Κι ὡστόσο ὁ ἄν- 
θρωπος, παππού, έἶναι τὸ τε- 
λειότερο πλᾶσμα τῆς δηµιουρ- 
γίας... 

--Ὁ ἄνθρωπος δὲν ὁδηγεῖται 
ἀπὸ τὸ ἔνστικτο, Θάνο µου... 
ἔκανε ὁ παππούς. Στὸ ζῶο ἔδω- 
σε ὁ Θεὸς μιὰ τυφλή, ἁκατανί- 
κητη δύναμη, ποὺ τὸ ὁδηγεῖ 
χωρὶς νὰ χρειάζεται νὰ σκέπτε- 
ται. Αὐτὸ εἶναι τὸ ἔνστικτο, 
Στὸν ἄνθρωπο ὅμως ἔδωσε τὸ 


«λογικό, τὸ φῶς τοῦ νοῦ καὶ τῆς 


Ψψυχῆς, γιὰ νὰ καταλαβαίνη καὶ 


νὰ, διαλέγη ἐλεύθερα τὸ καλό... ' 


---Δὲν θάταν καλύτερα νὰ εἶχε 
κι αὐτὸς τὸ ἔνστικτό του νὰ τὸν 
ὁδηγῆ; 

-«Όχι, Θάνο µου... Γιατὶ τότε 
δὲν θάταν τὸ ἐλεύθερο καὶ τέ- 
λειο πλᾶσμα ποὺ εἶναι, Εἶμαι 
ἐλεύθερος, σηµαίνει πὼς ἔχω τὴ 
δύναμη καὶ τὸ μυαλὸ νὰ κάνω 
κατὰ τὴν Κρίση µου τοῦτο ἢ 
ἐκεῖνα. Μόνος µέσα σὲ ὅλα τ 
ἄλλα πλάσματα ὁ ἄνθρωπος 
μπορεῖ νὰ κάνη τὸ σωστὸ ὄχι 


γιατὶ τὸν σπρώχνει μιὰ τυφλή 


δύναμη, ἀλλὰ γιατὶ τὸ βλέπει... 

--ι ἅμα δὲν τὸ βλέπει, παπ- 
πού; : 

--Δὲν γίνεται νὰ μὴν τὸ βλέ- 
πη. Τὸ βλέπει, ἀλλὰ δὲν θέ- 
λει. Κι ἔπειτα πῶς εἶναι δυνα- 
τὸν νὰ μὴν τὸ βλέπη ὅταν,τοῦ 
τὸ μαθαίνουν καὶ τοῦ τὸ δεί- 
χνούν; 

«Ποιοί τοῦ τὸ δείχνουν, παπ- 
πού; 

--“Μὰ οἱ µεγαλύτεροί του, ἢ 
ἐκεῖνοι ποὺ ξέρουν περισσότερα... 
Γιατὶ ὁ θεὸς μᾶς ἔδωσε τὸν τρό- 
πο νὰ ξέρωμε τὸ σώστό, ἀλλὰ 
πρέπει νὰ καλλιεργήσωμε αὐτή 


µας τὴν ἰδιότητα. Δὲν εἴμαστε 


στὸν! κὀσµο ἀπαρατημένοι καὶ 
ὁλομόναχοι. Νά, ἐσὺ λόγου χά- 
ϱιν. ᾿Απὸ τὸν καιρὸ ποὺ στά- 
θηκες στὰ πόδια σου κι’ ἄρχισες 
νὰ καταλαβαίνης, Ἡ μάννα σου 


ισοῦ μαθαίνει πῶς νὰ, φέρνεσαι 


σ’ ἕνα σπίτι ποὺ εἶναι νοίκοκυ- 
ρεμένο καὶ καθαρό, γιὰ νὰ δια- 
πηρηθῆ ἔτσι. Σοῦ λέει νὰ μὴν 


᾽μπαίνης μὲ τὰ λασπωµένα σου 
"παπούτσια στὸ σπίτι. Σοῦ λέει 


νὰ μὴν πετᾶς τὰ πράγματά σου 


ὅπου τύχει. Σὲ βάνει νὰ συ- 


γυρίζης τἀξπράγματάἹσου τα- 
χτικά, τὰἈβιβλία σου, τὰ τε- 
τράδιά σου, κι ὅταν συγυρίζη 
δὲν σᾶς ἀφήνει ἐσᾶς τὰ παιδιὰ 
νὰ κάνετε ἀταξίες καὶ νὰ Ἐεσυ- 


γνρίσετε. Σᾶς μαθαίνει ἀκόμῃη 
νὰ μὴν φοβᾶστε τὸ νερὸ καὶ τὸ 
σαπούνι, νὰ πλένεστε. Νά χτε- 
νίζετε τὰ μαλλιά σας, νὰ φορᾶ- 
τε παστρικἁ ροῦχα. ᾿Εκεῖνο ποὺ 
τὸ πουλὶ καὶ τὸ ἔντομο τὸ ξέ- 
ρει ἀπὸ μόλις βγῆ οτὸ φῶς τοῦ 
κόσμου; ἐσεῖς πρέπει νὰ τὸ μά- 
θετε σιγά σιγά. Νὰ τὸ δῆτε 
καὶ νὰ τὸ καταλάβετε. Μερι- 
κοὶ ἄνθρωποι ὡστόσο δὲν θέ- 
λουν νὰ δοῦν τὸ σωστό. Ὅπως 
μερικοὶ ἄνθρωποι δὲν θέλουν νὰ 
καταλάβουν ποιό εἶναι τὸ καλὸ 
καὶ τὸ κακό. Αὐτοὶ οἱ ἄνθρωπτοι 
Θάνο µου, εἶναι χειρότεροι κι 
ἀπὸ τὰ ζῶα. Δὲν εἶναι πτολιτι- 
σµένοι, εἶναι βάρβαροι, Γιατὶ 
ὁ πολιτισµένος ἄνθρωπος εἷ- 
ναι ἐκεῖνος ποὺ μπορεῖ νὰ ξε- 
χωρίση τὸ καλὸ ἀπὸ τὸ’ κακὸ 
σὲ ὅλα τὰ πράγματα! 
Αλήθεια, πατιπού; Κι ἐγὼ 
νόμιζα πτὼς πολιτισμένος εἶναι 
νὰ φοράη καλὰ ροῦὔχα καὶ πα- 
πούτσια ποὺ νὰ λάμπουν. Καὶ 
ος ο) πολη γραμματισμένος 
 αβάζη 7ρ φη ροχὰ καὶ νὰ 
--Κουταμάρες | φώναξε ὁ πατι- 
πούς, Ποιός σοῦ εἶπε τέτοιες 
κουταµάρες; Πολιτισμένος εἶναι 
ὅποιος ξέρει νὰ ξεχωρίζη τὸ 


:. καλὸ ἀπὸ τὸ κακὸ σὲ ὅλα! Δι- 


κῄ΄ µας λέξη εἶναι! Ἑλληνικὴ! 
᾿Εμεῖς ξέρομε τὴν ο πλάσ, νι 
Μόνο ποὺ δὲν λέγαμε τὰ παλιὰ 
τὰ χρόνια ἁπολιτισµένος». Λέ- 
Ύαμε « Έλληνας!» ἐννοώντας 
μὲ τὴ λέξη τὸ ἴδιο πρᾶγμα! 
Ὅιτι ἐννοοῦν σήµερα σὲ ὅλον 
τὸν κόσµο ὅταν λένε «πολιτι- 
σμµένος!»᾿Εκεῖνος ποὺ ἦταν «Ἕλ- 
ληνας» καὶ ὄχι «βάρβαρος ἢ- 
ταν ἕνας ἄνθρωπος ποὺ ἐπειδὴ 
κατοικοῦσε στὴν Ἑλλάδα, εἶχε 


διδαχτῆ ἀπὸ τοὺς γονιούς του, 


τοὺς δασκάλους του, ποὺς σο- 
φοὺς καὶ ὅλους τοὺς ἀρχηγοὺς ΄ 
τῆς χώρας, νὰ ξεχωρίζη τὸ κα- 
λό, καὶ νὰ τὸ κάνη σὲ ὅλη του 
τὴ ζωή. Ὅ «Ἕλληνας» ἤταν πα- 


Ἱστρικός... Λάτρευε τὸ νερὀ, τὸ 
λούσ]ιμο, τὸ λουτρό. Ὅταν πή- 


γαινε σ᾿ ἕνα φιλικό του σπίτι, 
ἐπειδὴ τοτε Κκυκλοφοροῦσαν μὲ 
σανδάλια, τοῦ ἔφερναν ἀμέσως 
νερὸ νὰ πλύνη τὰ “πόδια του... 
Περιποιόταν τὸ κορµί του, γιὰ 
νὰ Ὑίνη γερό, γιὰ τοὺς ἀγῶνες 


«καὶ γιὰ τὸν πόλεμο, ᾽Απὸ µι- 


κρὸ παιδὶ γυμναζόταν στὴν πα- 
λαίστρα, ὣς νὰ γίνη ἄξιος νὰ 


ΑΔ 


πάρη στὰ χέρια του τὰ «ὅπλα 
τὰ ἱερά» ὅπτως τάλεγε, ποὺ ὀρκί- 
ζόταν νὰ τὰ τιµήση ὡς ὑπερα- 
σπιστὴς τῆς πατρίδας! "ηταν 
γερός, Ὑγενναῖος καὶ πενταπᾶ- 
στρικος. ύ 


Κι ὅπως γύμναζε τὸ 
κορμί του, γύμναζε καὶ τὸ μύα- 
λό του, κοντὰ στοὺς μεγάλους 
σοφούς, ποὺ ἦταν οἱ ὃ οί 
του. Σεβόταν τὴ γνώση, γιατὶ ' 
ἤξερε πὼς ἡ γνώση καθαρίζει | 
τὸ μυαλὸ τοῦ ἀνθρώπου καὶ ἁ 
κάνει νὰ βλέπη σωστά. Καὶ ο 
δάσκαλοί του, καλλιεργοῦσα). 
τὸ ἴδιο τὸν χαρακτῆρα τού ος 
τὴν ψυχή του, γιὰ νὰ Υίνη ο 
θρωπος σωστός, τίμιος, ΠΡΙ 
σὰν τὸ κρύσταλλο. Ἔνας με 
γάλος, σοφὸς δάσκαλος τῆς τῷ, 
Χαιότητας, ὁ Σωκράτης ὅτον 
κάποτε τὸν ἔκλεισαν ἄδικαστὴν 
φυλακὴ καὶ τὸν καταδίκασαν , 
ἄδικα σὲ θάνατο, ἀρνήθηἕε ο 
δραπετεύση, ὅπως θὰ ος | 
σε, γιὰ νὰ μὴ δώση στού5 ο 
ποὺ τὸν σέβονταν τὸ κακὸ τ ὗ 
ράδειγµα τῆς ἀνυπακοῆς, Ἡ 
τίμησε νὰ πεθάνη καὶ Ἡ . 
ἕνα ὑπέροχο παράδειγµα ή ἵόι 
τοὺς τοὺς νέους. Κι ὅταν ο) 
πήγαιναν ν᾿ ἀγωνιστοῦν ου ἡ 
πανελλήνιους ἀγῶνες τῆς ος 
µπίας, ὁρκίζονταν ν 4γ ' 
στοῦν «ἑλληνικά!». : ῥος 
--Αὐτὸ τὸ Εέρω! φώναξε 
Θάνος. Μᾶς τόπαν 
λεῖο...  ἡ 


--Καὶ δὲν εἴμαστε ποτὲ πολ ἳ 
σιος-λαός!| εἶπε ὁ, παππον». ’ 
Χαμε θαύμάσιους ΜαΡΗ. 
ναοὺς τότε καὶ παλαϊστρε, Ἰαδὴ 
οἱ Ἕλληνες ζοῦσαν λιτά, δη ω- 
πολὺ φτωχικά. Ἔτρωγαν ο, 
χικά, ντύνονταν ἁπλὰ πουν 
ἀλλὰ τὴν ἀρχοντιά τους ης 
δειχναν μὲ τὴν παλληκαριά ἵτὴν ἳ 
τὴν µεγαλοψυχία τους καὶ σα- 
σοφία τους... Νά, τέτοια Τοβ. π 
δείγµατα ἔχομε ἐμεῖς οἱ ΕΛΠ 
νες! Γι αὐτὸ πολιτισμέν 
εἶναι ὁ καλοντυµένος, Θάνο μι 
Εἶναι ἐκεῖνος ποὺ κατάλαβ: η 
σηµαίνει νὰ ἔχης σὰν λαὸς . 
ποια παραδείγµάτα, καὶ νά. ἳ 
λης νὰ τὰ μιμηθῆς! Κι θε, 
τὸν καιρό, οἱ «βάρβαρο!»! οἶμη 
γώτερο πολιτισμένοι ἄνθρωτοω 
ἦταν ἀπείρως πιὸ καλοντυµΏ"͵ 
νοι καὶ ζοῦσαν µέσα σὲ μεγαλύ- 
τερη πολυτέλεια ἀπὸ τοὺς τρᾶ- 
χεῖς Μακεδόνες τοῦ Μεγάλου 
᾿Ἀλεξάνδρου ποὺ τοὺς νίκησαν. 
καὶ τοὺς ἔμαθαν τὴν. σημασία 
τοῦ ἀληθινοῦ πολιτισμοῦ. 
πάστρα στὸ κορµἰ, στὸ μυαλὸ, 
καὶ στὴν Ψυχή, νά, Θάνο. µου, ὁ 
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| ἐτὸ ναὸ εᾶς δοζανενῆς τέγνς 


ἤ Αὐτὴ τὴ φορὰ τὴν πρόταση τὴν ἔκαμεὁ 
ἴδιος ὁ πατέρας τοῦ Φάνη. 

-Καλὰ καὶ ἅγια τ᾿ ἀρχαῖα ἑλληνικὰ µνη- 
μεῖα, εἶττε καθὼς παίρναµε τὸ πρόγευμα, ἕνα 
κυριακάτικο πρωινό. Μὰ θαρρῷ πὼς ἐσεῖς 
οἱ φιλόλογοι καὶ κάτι  ἐρασιτέχνες άρχαιο- 


λόγοι, σὰν τὸν μικρό µου τὸ Φάνη, παρα- 


ν 
|, 


Ὅτ ΞΙΜὰ δὲν εἶπες πὼς 


γνωρίζετε ἕνα ἄλλο τμῆμµα τῆς ἱστορίας µας, 
ποὺ δὲν ἔχει λιγώτερη σημασία: Τὴ βυζαν- 
τινή µας Ἑλλάδα! Αὐτὴ εἶναι κοντήτερα 
µας καὶ χρονολογικά, μὰ καὶ ψυχικά, ἀφοῦ 
εἶχε τὴν ἴδια θρησκεία ποὺ ἔχομε κι’ ἐμεῖς 
σήµερα. Αὐτὴ τὴ βυζαντινὴ Ἑλλάδα θάθε- 
λα νὰ γνωρίσω. 

Ὁ Φάνης πετάχτηκε ἀπ τὴν καρέκλα 
του κι’ ἀγκαλιάζοντας τὸν πατέρα του, εἷ- 
πε ἐνθουσιασμένος. 

-Τόξερα ἐγὼ πὼς ὁ ἐρχομός σου, πατέ- 

ρα, θάκανε τολμηρότερο τὸ πρόγραμμά 
µας, Ποῦ νὰ τολµήσω ἐγὼ νὰ ζητήσω ἀπὸ 

τὴ θεία Ἑλένη, νὰ πᾶμε στὴν Πόλη. 

ο ΜΜά, ποιός σοῦπε πὼς ἔβαλα τέτοιο 
πράµα στὸ νοῦ µου; ρώτησε ὁ πατέρας.᾽ 
Πολὺ τρέχουν τὰ ὄνειρά σου, χρυσό µου 
παιδί, ί 

Ο Φάνης μαζεύτηκε. 

τμ νὰ Ὑνωρίσης τὴ 
βυζαντινή µας Ἑλλάδα; Ποῦ ἀλλοῦ θὰ 
τὴν αἰσθανόσουν καλύτερα παρὰ στὴν 

Καρδιά της, στὴ θρυλικὴ βασιλεύουσα τῆς 


Βυζαντινῆς αὐτοκρατορίας, στὸ ναὸ τῆς. 


Ἁγιᾶς Σοφιᾶς; : 

σ[ δνειρο ἀλήθεια, εἶπε μὲ νοσταλγικὸ 
πόνο κι ἡ Μυρτὼ ποὺ βρισκόταν µαζί 
μας, 4), ἂν μᾶς κάνατε, θεῖε, αὐτὸ τὸ τα- 
ξίδι, τί εὐτυχία θὰ μᾶς χαρίζατε, 


) γᾶτε µόνο τ᾽ ἀρχαῖα. Τὰ ξέρετε βλέπω κα- 


λὰ καὶ τὰ κέντρα τῆς βυζαντινῇ νης. 
Μὰ ἐγὼ θέλω νὰ δῶ λίγα ἀπ ον 
νὰ χωθῶ στὴ γεμάτη µύστικοπάθεια κι’ 
ἁγιότητα ἀτμόσφαιρα τῆς βυζαντινῆς ἔπο- 
Χῆς, χωρὶς νὰ βγῶ ἔξω ἀπ τὴν ᾿Αθήνα. 
Θέλω ἁπλούστατα νὰ.μὲ πᾶτε σήµερα τὸ 
πρωί, στὸ Βυζαντινό µας Μουσεῖο. Ἔχω 
ἀκούσει πὼς εἶναι ἀπ᾿ τὰ καλύτερα τοῦ 
να, στὸ εἶδος Ὁ ῥλέτ 

Διασκέδασα ἀρκετά, βλέποντας τὴν ἀπο- 
γοήτευση τοῦ Φάνη. Σὰν εν νο. νὰ 
τοὺς μιλῶ γιὰ τὴ σηµασία τοῦ Μουσείου 
καὶ τὸ Ιδιότυπο τῆς Βυζαντινῆς τέχνης, ὁ 
Φάνης ζωήρεψε, ἔνιῶσε µάλιστα τὴν ἀνάγ- 
κη νὰ δικαιολογηθῆ: 


«Έχω πάει, μὲ Κάποιο Φίλο µου, στὸ . 


Βυζαντινὸ Μουσεῖο, Υ! αὐτὸ προτιμοῦσα νὰ 
δῶ κάτι καινούργιο. 
ες Καὶ προτίµησες τὴν Κωνσταντινούπολη. 

Ἐ, δὲν εἶσαι καὶ πολὺ δύσκολος, γιέ µου. 
Πᾶμε λοιπόν, ἂς μοῦ γίνη κι’ ἐμένα σήµερα 
τὸ χατήρι--κί ἔχει ο θεός 

α κ 

Στὴν αὐλή, μπροστὰ σ᾿ ἕνα παλιὸ 
ζαντινὸ βαπτιστήριο, σταθήκαµε, 
νὰ καμαρώσουμε τὸ ὡραῖο κτίριο 
Υάζει τὸ Μουσεῖο. 

--Εἶναι τὸ μέγαρο τῆς Δουκίσσης τῆς Πλα- 
Κεντίας. Δὲν εἶναι ἔτσι θεία; ρώτησε ἡ 
Μυρτώ. ἡ 

--Ναί, ἡ παράξενη αὐτὴ Δούκισσα ἔ 
πολλὰ παλάτια ποὺ τ’ ἄφηνε ὅλα μη 
µισοτελειωµένα. Ξέρετε τὸ µέγαρό της στὴν 
Πεντέλη. ᾿Ἐτοῦτο ἐδῶ εἶναι τὸ πιὸ ὄμορφο. 


βυ- 


γιὰ λίγο, 


Τά μάτια τῆς νέας κοπέλλας, ποὺ ἄστρα. -ΓΠβοσέξετε τὸ ρυθμό του. Είναι γνήσιος τοῦ 


φταν ἀπὸ τὴν ὁλόθερμη φλόγα τῆς ψυχῆς, 
φεραν μεγαλύτερο ἀποτέλεσμα ἀπ᾿ τὸν ἐν. 
θουσιασμὸ τοῦ Φάνη. , νο 
. -Μυρτούλα µου, πῶς μπορῶῷ νὰ σοῦ τὸ 
ἀρνηθῶ, ἀφοῦ τόσο τὸ λαχταρᾶς; Προτοῦ 
φύγω γιὰ τὴν ᾽Αμερική, θὰ σᾶς πάω ὅ- 
λους σγἠν Πόλη. Μὰ γιὰ τὴν ὥρα, ἂς ἐπι- 
κοινωνήῄσουµε μ᾿ ἄλλο τρόπο μὲ τὴ µεσαιω- 
νική µας Ἑλλάδα. "Ας πᾶμε κάπου κοντή- 
περα. 

--Στὴ Θεσσαλονίκη, φώναξε ὁ Φάνης. Ἔ- 
χει μνημεῖα βυζαντινά, ἐκκλησίες περίφη- 
μες, τείχη... 

«ῬΑκόμα κοντήτερα, εἶπε ὁ πατέρας. 

-Στὰ Μετέωρα, εἶπε ἡ Μυρτώ. 

-«Στὸ Μεγάλο Σπήλαιο, εἶπε ὁ Λεωνίδας. 

-"Ακόμα, ἀκόμα Κοντήτερα. 

--Στὸ Μυστρᾶ ! 

--"Ας μὴν κάµουµε γιὰ τὴν ὥρα τόσο µε- 
γάλο ταξίδι. Δὲν ξεκουράστηκα ἀκόμη. 

--Ἔ, πότε, στὸν Ὅσιο Λουκᾶ τῆς Λειβα-- 
διᾶς, πρότεινα κι’ ἐγώ. Γίνεται σὲ μιὰ μέρα. 

--"Ας μὴ φύγωμε ἀπ᾿ τὸ νομό µας, εἶπε ὁ 
πατέρας. ος ; , 

--Κατάλαβα, φώναξε ἡ Μυρτώ. "Ὁ θεῖος 
θέλει νὰ δΠ τὰ μωσαϊκά τοῦ Δαφνιοῦ. 

--"Αδικα σᾶς κατηγόρησα, εἴπε, πὼς κῳνῃ- 


[ 


[ 


:Φφο, ἔχει δεχτῆ μιὰ πρωτότυπη 


19ου αἰῶνος. Οἱ πλαϊνὲς, Ἱττέρυγες χρησί- 
µευαν γιὰ σταῦλοι, τά Κτίρια τῆς εἰσόδου 
γιὰ τὸ ὑπηρετικὸ προσώπικό. Σήµερα στε- 
Ὑάζονται σ᾿ αὐτὸ τὰ Ὕραφεῖα τοῦ Μου- 
σείου. Τὸ κυρίῶς μέγαρο, ποὺ εἶναι διώρο- 
Ὥ ἔσω 
διαρρύθμιση, γιὰ νὰ φαίνεται ἡ ἐξέλιξη την 
ἀρχιτεκτονικῆς τῶν βυαντινῶν ναῶν. Μὰ 
ἂς Ὃ ος τὴν ἐπίσκεψή µας. 
τὴν εἴσοδο τοῦ κεντρικοῦ τή τ- 
δαµε γλυττὰ τῶν πρωτοχριστιανικῶν ον 
νῶν: κιονόκρανα, ὑπέρθυρα, λάρνακες, ὅλα 
Χιλιοσκάλιστα, διάτρητα, πυκνοστόλισ-ται 
μὲ κισσοὺς ἀγκόθια, κεφάλια παράξενων 
ζώων, παγώνια καὶ ἄλλα μοτίβα, τὸ πε. 
ον ο ας ὴ 
ταν µπήκαµε στὴν πρωτη: αἴθου, 5 

ξιά, ὁ πατέρας τοῦ Φάνη πῆγε νὰ κος ο 
σταυρό του. Σταμάτησε ὅμως, γιατὶ ἡ αἴ- 
θουσα ἦταν ἐκκλησία, μὰ εἰκόνες δὲν εἶχε 

Αὐτὴ ἡ αἴθουσα, τοὺς ἐξήγησα, ἔχει 
διαρρυθμισθῆ στὸν τύπο τοῦ παλαιοτέρου 
Χριστιανικοῦ ναοῦ, τῆς Βασιλικῆς, Αὐτὰ τὰ 
Κολωνάκια τὴ χωρίζουν. σὲ τρία κλίτη, Τὸ 
µεσαῖο ἔχει ἀντ]κρυ τὸ "Άγιο Βῆμα ολο 

ττΠολὺ “παράξενο Ἱερ, εἶπε ὁ ττατέρας 
τοῦ Φάνη. Τὸ χαμηλὸ αὐτὸ κιγκλίδωμα, 
ποὺ θὰ ἦταν ἀσφαλῶς Μαρµάρινο, δὲ χω” 


; θέσεως ἔξω ἀπ᾿ τὸ Ἱερό, γιὰ νὰ βι 


ποὺ στε- ΄ 


ρίζει καθόλου τὸ ἐκκλησίασμα ἀπ᾿ τὸ λει- 
πουργὸ ἱερέα. Ὅλη ἡ λειτουργία, δηλαδή, 
γινόταν μπροστὰ στὰ µάτια τοῦ λαοῦ τότε. 
--Ναί, ἔτσι ἦταν τὰ πρῶτα χρόνια. Ῥλέ- 
πετε καὶ τὸν ἄμβωνα τί χαμηλὸς ποὺ εἶναι! 
Νά καὶ τούτη ἡ ὄμορφη τράπεζα τῆς προ- 
ἀ άζουν τὰ 

δῶρα τους οἱ πιστοὶ. Μὰ ἡ 'Ἁγία Τρά- 
πεζα εἶναι µέσα στὸ "Άγιο Βῆμα, ὅπως καὶ 
σήµερα. Τὸ μαρμάρινο αὐτὸ κουτί, στὸ βά- 
θρο της, εἶναι λειψανοθήκη. Ξέρετε πὼς ὅ- 
παν ἐγκαινιόζεται μιὰ ἐκκλησία τοποθετοῦν 
αμ ἀπ᾿ τὴν "Αγία Τράπεζα λείψανα τῶν 

ων. 

Τί εἶναι αὐτὸ τὸ πεζούλι, πίσω ἀπὸ τὴν 


. Ἁγία Τράπεζα; ρώτησε ὁ Λεωνίδας. 


--Αὐτὸ εἶναι τὸ σύνθρονο, ὅπου κάθονται 
οἱ παπάδες κι οἱ δεσποτάδε. Κοιτάξετε 
τώρα τὰ γλυπτὰ στοὺς τοίχους καὶ πέστε 
µου ποιὰ σᾶς ἀρέσουν περισσότερο. ο 

-«Εδῶ εἶναι ὁ ᾿Ορφέας ποὺ παίζει τὴ λύ- 
ρα του, εἶτε ὁ Φάνης πολὺ εὐχαριστημένος 
ποὺ βρῆκε κάτι ἀπ᾿ τὴν ἀρχαία Ἑλλάδα 
κ; ἐδῶ. Δέστε τί ἀνάγλυφο ποὺ εἶναι. “Ὅ- 
λα τὰ ζῶα μαζεύονται γύρω του, δαµα- 
σµένα ἀπ᾿ τὴν ἐξαίσια μουσική καὶ µόνο 
κάτω κάτω, στὸ βάθρο, ὅπου ὑποτίθεται 
πὼς δὲ φτάνει ἡ θεϊκἡ μελωδία, τὰ θεριὰ 
κατασπαράζουν τὸ ἕνα τὸ ἄλλο. Παράξενο! 
Τί θέλει µέσα στὴν ἐκκλησία ἕνα εἴδώλολα- 
τρικὸ ἔργο; ο 

--Οἱ χριστιανοὶ πῆραν ὅ,τι τοὺς χρειαζό- 
ταν ἀπ᾿ τὰ παλιὰ καὶ τὰ ὕψωσαν σὲ σὺμ- 
βολα. Ὁ "Ορφέας, ποὺ μὲ τὴ λύρα του τι- 
θασσεύει τὰ πάντα, εἶναι ἡ Ἐκκλησία, ἡ 
χριστιανικὴ διδασκαλία ποὺ ἡμερεύει καὶ 
Ὑαληνεύει τὶς ψΨυχὲς τῶν ἀνθρώπων. Ἔξ 
ἄλλου, μὴν τὸ ξεχνᾶς πὼς κι’ ἡ Παλαιὰ 
Διαθήκη ἔχει τὸν ᾿Ὀρφέα της, τὸ Δανϊδ ποὺ 
Χιπ αὐτὸς μὲ τὴ λύρα του ἔκανε θαύματα. 

--Νά κι ἕνα ἄλλο ἔργο ποὺ ἐπηρεάστηκε 
ἀπὸ τ᾽ ἀρχαῖα, φώναξε εὐχαριστημένος ὁ 
Φάνης. Τὸ παιδὶ αὐτό, ποὺ Κκρατᾶ στοὺς 
ὤμους του ἕνα πρόβατο μοῦ θυμίζει τὸ Μο- 
σχοφόρο, ποὺ εἴδαμε στὸ Μουσεῖο τῆς ᾽Α- 
Κροπόλεως, ν 

--Εδῶ συμβολίζει τὸν καλὸ ποιμένα, ποὺ 
φέρνει στὴ στάνη τὸ χαμένο πρόβατο, ὅ- 
πως λέει ἡ παραβολή. Μά, δέστε αὐτὸ τὸ 
ἀνάγλυφο τῆς Γεννήσεως τοῦ Χριστοῦ. Τί 
γραφικὀ ποὺ εἶναι! Πῶς γέρνουν τὰ ζδα 
πάνω ἀπὸ τὴ φάτνη! Τί χάρη ποὺ ἔχει 
ὅλη ἡ σύνθεση! 

--Νόμιζα, ξαδέρφη, πὼς οἱ χριστιανοὶ δὲν 
ἀγαποῦσαν τὰ γλυπτὰ ἔργα γιατὶ θύμιζαν 
εἰδωλολατρεία. Ἔχω ἀκούσει μάλιστα πῶς 
µέσα στὸ φανατισμό τους, Κατάστρεψαν 
πολλὰ ἀγάλματα. 

-"ΈἜτσι εἶναι. Μὰ αὐτὸ ἔγινε ἀργότερα, 
Στὴν ἀρχή, χρησιμοποιοῦσαν καὶ γλυπτά, 
Πιὸ ὕστερα, µόνο γιὰ διακόσμηση, σκάλι- 
; ζαν τὸ μάρμαρο στὶς ἐκκλησίες. 

"Ας περάσουµε τώρα στὸ δεύτερο τύπο 
τῆς βυζαντινῆς ἐκκλησίας. ; 

"Ὑστέρα ἀπὸ μιὰ αἴθουσα ὅπου εἴδαμε κι 
ἄλλα γλυπτά, προχωρημένης πιὰ ἐποχῆς, 
βρεθήκαµε κάτω ἀπὸ τὸ θόλο μιᾶς ἐκκλη- 
σίας. Κοιτάξαµε ψηλά. Τὸ σταυροειδὲς σχῆ”- 
μα διαγραφόταν ὁλοκάθαρα, μὲ τὸ θόλο στὴ 
µέση τοῦ Σταυροῦ. Εἶναι ὁ ρυθμὸς τοῦ 12ου 


αἰῶνος ποὺ στολίζεται ἀργότερα στοὺς 
ναοὺς τοῦ Μυστρᾶ μὲ περισσοτερού» πο ν 
ους καὶ καμπαναριὸ ὅπως στὴν Παντά- . 


νασσα. ος ορ ραα 
»Εδῶ, τὸ τέμπλο εἶναι πολὺ ὔ 
παρὰ ᾿στὸν πρῶτο ναό, Τὸζμυστήρις με- 
γαλώνει. Τὸ ἱερὸ κρύβεται ἀπὸ τὰ μάτια 
πῶν πιστῶν. Τὸ κλείνουν σὲ εἰκόνες καὶ Ψη” 
λὰ τὸ δωδεκάορτο κι’ ὁ μεγάλος σταυρό». 
(Συμέχεια στὴ σελίδα 165) 
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ποτε 


ΝΑ 


τς 


(Συνέχεια ἀπ᾽ τὸ προηγούμενο) 
ΟΙ ΑΙΧΜΑΛΩΤΟΙ 


.” Ὀ νι ρ 
Σ; ἔναν εὐρύγχωρο ὀντὰ στὸ παλάτι 
τοῦ ᾽Αλῆ πασᾶ ὅπου ἔμενε τώρα ὁ 

ης τοῦ Σουλτάνου, ὁ Χουρσίτ, 


Σερασκέρ 
ς ποτ αν περ 
εἶχαν κλείσει οἳ Τοῦρκοι τοὺς οαἴχμα- 


λώτους τους. 

«Ἡ γυρὰ Βασιλική, ποὺ δὲν πῆγε ἡ 
καρδιὸ, τοῦ γενναίου Σουλιώτη νὰ τὴν 
σφάξη ὅπως ἦταν τὸ θέχηµα τοῦ ᾽Αλῆ, 
ᾗ. Σουλιώτισσα ποὺ εἴγε δραπετέψει 
μὲ τὸν Ἱαρέτο, ὁ ἴδιος ὁ Καρέτος λα 
βωμένος, Ἡ Χρυσή, { γυναίκα τοῦ 
Μάρκου Μπότσαρη, Ἡ Αγγελικὴ Ἡ 
ἀδερφή του κ ὁ Κώστας Μπότσαρης 
μὲ τοὺς πιὸ ἐπίσημους Σουλιῶτες. 
ΎἨταν νὰ τοὺς δη ὁ νέος Καφταντζῆς 
γιατὶ τὸν ἄλλον καθὼς 
σκοτώσει ὁ ᾿Α- 


ὁ νέος, 


Πῶς ὅμως βρέθηκε ἐκεῖ 
"Ἠταν στ᾽ ἀλήθεια παράξενη 
Ἱστορία. ΑΜΑ, : 
Τὸ πλοῖο ποὺ τὸν πήγαινε στην 
κ κά ε / μας 
Τεργέστη Ἴτον ἑλληνικό. Στ 
ταξίδι συναντήθηκε μὲ τὸν τουρ- 
: σας 
α:ωιὸ στόλο καὶ γιὰ νὰ γλυτώση 
τες 
κλείστηκε στὸν κόλπο τῆς "Αρ- 


τας. : ἳ 
Ἱατὰ τὶς πληροφορίες ποὺ εἷ- 
χαν, δὲν ἦταν τρόπος νό, γλυτώ.. 
ση: θὰ ἔπρεπε νά µείνη ἐκεῖ γιά 
μη Ἠδρθακας τότε σοφίστηκε 
νὰ πάη στὸν. Χουρσίτ, ποὺ εἶχε 
τὸ. χαρέμι του στην Τρίπολη, χι 
ἀνησυχοῦσε, Ἀάὶ νὰ τοῦ δώση 
νέα. ον 
Πραγματικό, οφ 
υθιστόρηµα στο 
τὴν ἀλήθεια. 


τιασε ὁλόκληρο 
ος 1 
ὁποῖο ἀνακάτεψε καὶ 


Διηγήθηκε δηλαδη πὼς αὐτὸς ἦταν 
ἀρχιφύλακας τοῦ χαρεμιοῦ. Κι ὅτι 
ὄντας φίλος κι ἔμπιστος τῆς ἹΜπουμ- 
πουλίνας, τὴν κατάφερε νά προστα- 
τέψη τὶς χανούμισσες καὶ νὰ τὶς γλυ- 
πώση ἀπὸ τὴ σφαγή- απ 

«Ὁ Χουρσὶτ' ἐνθουσιάστηκε ἀπὸ αν” 
τὲς τὶς εὐχάριστες πληροφορίες. Δὲν 
ήξερε πῶς νὰ εὐχαριστήση καὶ νὰ περ!- 
πονηθῆ τὸν Ῥάρθακα. 
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ο 
ὁ ---ᾱ- 


ο βυτοῖ 


απ στ το ΕἙ ἘπηππἈ. που  Ἕ το ὸ» ο Ἡ Ο ασ 


ο αν ον ΝΑ λα 
ς ος 


ο 


, 
Οχι µόνον τὸν 
ο δ 
ἀλλὰ καὶ τὸν δι 
εν αν] ν 
γιὰ ν᾿ ἀντικαταστ 
τώθηκε. 
ων α ο 
: Όταν ὁ Ῥάρθα». «Ε στὸν ὀντά, 
τὸ µάτι του ἔπεσε στήν ὡραία Σουλιώ- 
λιώτισσα, καὶ θέλησε νὰ τὴν ἆνα- 
κρίνη πρώτη. 
--Ἠΐσαι ἀπὸ τὰ 
τησε. 


ρταντζή του, 
νον ποὺ σκο- 


Γιάννενα; τὴν ρώ- 
--"Ὅχι! ᾿Απὸ τὸ Σούλι. 
πῶς βρέθηκες ἐδῶ: 
τα Ηρθα στὰ Γιάννενα νὰ φέρω νέα 
στὸν ζαρέτο γιὰ τὴν κόρη του, τὴν 
ὄμορφη Διαμάντω ποὺ ἔφυγε μ᾿ ἕναν 
πολεμιστή, τὸν ᾿Ανδρόνικο | 
μυ. ὁ ἙῬάρθακοας ὅρθιος... 
ξερε πὼς ἡ ᾿Ανδρονίκη πολεμοῦσε 


«Ὁ Μάρκος Μπότσαρης δὲν πουλιέται 


ροής ζ . 
η ἀντρίκια. Αὐτὴ νὰ ἥταν ἄραγε; 
--Ποῦ τὸ Ἴ τὸν τὸν ᾿Αν- 
ο. ὂν γνώρισες αὐτὸν τὸν ἸΑν- 
ρόνικο; ρώτησε. 
ς α 
-μτὴν σπηλιὰ τοῦ 
δρούτσου | 
: . 
--Καὶ πότε ἦλθε χεῖ ὁ ᾿Ανδρόνικος; 
: 3 
Ύστερα ἀπὸ τὸ θάνατο τοῦ Θα- 
νάση Διόκου. 
ἳ --Κι ἦταν στὴ µάχη τοῦ Ζητουνιοῦ, 
ὁ ᾿Ανδρόνικος: ς 
- ςἡ 4 
ον Ἠταν, καὶ λαβώθηκε μάλιστα βα- 
ὃ 
ριά. Ὅταν τὸν ἔφεραν στὴν σπηλιὰ 


᾿Οδυσσέα Αν- 


ἦταν γιὰ θάνατο... ᾽Αλλὰ ἃς εἶναι καλὰ 

, τὰ δικά µου ποὺ τὸν ἔγιαναν. 
λοιπόν] [ΐναι καλά Ἰκαὶ ποῦ 
ται τώρα; Ἱ 


πο Νες ἀκολούθησε στὴν Εραβια! 
ως Πσουν χι ἐσὺ στὸ χάνι τῆς πμ 
μα ων ή η / - 
βιᾶς; ἀπόρησε ὁ Ομὲρ΄ Βρυώνης ποὺ 
ἦταν µπροστά. 


--Ἱκαὶ βέβαια Ἴμουν ! Ἡ 
--Καὶ πολέμησες: 
ο τ Πολέμησα λέει; Πολέμησα ὅπως 
ὅλοι. Ἐέκανα μάλιστα: ἀρκετοὺς ὃἱ | 
κοὺς σας | 
στ ΚΚράτα τὴ γλῶσσα σου! φώναξε ὁ 
Ῥάρθαμας, Ἐεχνδς ὀρὲ ὅτι εἶσαι στὰ | 
δικό µας χέρια τώρα; φ ] 
. Ό,τι σ᾿ ἀρέσει κάνε µε προδότη! ] 
φώναξε Ἡ κοπέλλα. Ἐεχνᾶς ον ολες 
Ῥονλιώτισσα, κι ὅτι σὲ μέν κ 
περνοῦν οἱ φοβέρες; 
ο μα, σήκωσε 
μους. 
τς τί ἔκανε ὁ ᾿Ἀνδρόεθε | 
στὴ µάχη τῆς Γραβιᾶς: 
ση λα αἲ ϱοιτάθι, αμ 
λαδὴ σὰν Ἕλληνας, ΜΑΡΑ 
κι Ἐσένα, ὈὈΟμὲρ Βρυώνη, ον ) 
τοῦ ξέφυγες. Ῥκότωσε ὅμως τ΄ 
Σελιχτάρη σου «Αν- 
Τί ἄνδρας εἶναι αὐτὸς : ςν 
δρόνικος; ρώτησε τότε ὃ ορ 
Βρυώνης. ΑΒ 
τπλλεβέντης κι’ ὅμο, φος| δη ι 
κρίθηκε ἡ Σουλιώτισσα: Ο 
"φος σὰν κοπέλλα | π 
τἙῖναι χωρὶς ἄλλο ἡ μαθή- | 
τριά µου] συλλογίστηχε, μια | 
θακας. ὍὭστε λοιπὸν ζπ] | 
Σηκώθηκε κι’ ἄρχισε νὰ Χὔβη 
βόλτες στὴν κάµαρα. τε 
ο Έπειτα ἀπὸ τὴν μόχη τἩ 
Τραβιᾶς, τί ἔγινε; 
τΤὸν ἔστειλε ὁ ᾿Οδυσσίας στὴν Ίν΄ 
ναΐκα του, στὴν Σπηλιά, γιὰ να τῆς 
ἀναγγείλη τὴν νίκη! 
ᾗΔὲν ἦταν καθόλου νίκη! διαμΟΡΤΟ: 
ρήθηκε κατακόκκινος ὁ ᾿Ομὲρ Ἠρυώνης. 
τ- Ηταν κάτι παραπάνω ἀπὸ νίκη 
φώναξε ἀγριεμένη ἡ Σουλιώτισσα. "Ἡ- 
μαστε ἐκοτὸν εἴχοσι νοµατέοι μὲ τὸν 
Οδυσσέα κι’ ἤσαστε ὀχτὼ χιλιάδες, 
Καὶ σδς θερίσαµε! Πάνω ἀπὸ χίλιους 
ῥίξαμε. "Αμ᾿ τί θαρρεῖς; ἲ 


τοὺς ὥ- 


' 


μι] 


--Γιὰ νὰ σοῦ πῶ, ἀγρίεψε ὁ ᾿Ομὲρ 
ἨῬρυώνης. 

: « ῃ ν 

Ὁ Βάρθαμας ὅμως προσπάθησε νὰ 


τὸν µερώση. 

--Μὴν τὴ συνερίζεσαι, ἀφέντη µου... 
εἶπε σιγά. Γυναί; ἡ 
βει τόσα λέει... 

--Εἷμαι γυναίκα, ὅμως κάνω γιὰ 
τρεῖς ἄντ κι’ ἐσένα, καμπούρη | 
ἔκανε περιφρονητικὰ ἡ Σουλιώτισσα. 

--"Έλλα, λέγε τώρα, εἶπε σοβαρὰ ὁ 
Ἠάρθακας. Ρί ἔχανε ὁ ᾿Ανδρόνικος σὰν 
γύρισε στὴν Ἑπηλιά;ς 

--"Ένφυγε μὲ τὴν κόρη τοῦ κανονιέ- 


α εἶναι, τόσα τῆς κὀ- 


ρη. Γοῦ Ιαρέτου. Παραπάνω δὲν ξέρω . 


νὰ σδς πῶ... 
ὍὉ νέος Ιαφταντζὴς 
εἶχε µάθει ὅσα Ἴθελα νὰ 
Γιὰ τοῦτο δὲν συνέχισε 


τοῦ Χουρσὶτ 
ο 

την ονσχκριση 
κείνη τὴ µέρα κι’ ἄφησε τοὺς αἰχμα- 
λώτους ἤσυχους. ' 

ὍὉ Χουρσὶτ ὡστόσο, ἀπὸ τὴν ἄλλη 
χιόλας.µέρα, ἄρχισε νὰ παζαρεύη μὲ 
τοὺς Ἕλληνες, γιὰ τὴν ἀνταλλαγὴ τῶν 
αἰχμαλώτων. ν 

Τὰ παζάρια ὅμως αὐτά, δὲν 
ναν καὶ πολὺ καλά. 

λΑπὸ τὴν μιὰ μεριὰ οἱ Ἕλληνες ζη- 
τοῦσαν μεγάλοι χρηματικὰ ποσὰ γιὰ τὸ 
χαρέµ., τοῦ Χουρσίτ, κι ἀπὸ τὴν ἄλλη 
ὁ Τοῦρχος δὲν ἤθελε νὰ τοῦ ξεφύγουν 
ἀπὸ τὸ χέρι οἱ Σουλιῶτες τῆς σωµα- 
τοφυλακῆς τοῦ ᾽Αλῆ πασδ. | 

Ἠκχείνην την ἐποχη, Ἡ παλληκαριὰ 
καὶ τὰ κατορθώματα, τοῦ Μάρκου Μπό- 
τσαρη Άταν Ὑνὼστὰ σξ Ἀνατολὴ καὶ 
σὲ Δύση. Μιὰ χι ὁ Χουρσὶτ λοιπὸν 
εἶχε κατορθώσει νὰ αἰχμαλωτίση τὴ 
γυναίνα τοῦ Μάρκου καὶ τὸν ἀγαπη- 
µένο του ἀδελφό, τὸν Ἰώστα, νόμιζε 
πὼς ταν εὐκαιρία νὰ ἐξουδετερώση 
τὸν Μάρκο. Αν ἔφευγε ὁ Μάρκος ἀπὸ 
τὴν μέση αυ πο ας. τον αγῶνα, 
τῶν Γροικῶν, ὃ Χουρσὶτ ὁρχίζονταν νὰ 
τοῦ γυρίση ἀμέσως γυναίκα ο) ἀδερφό. 

Μόνο ποὺ λογάριασε ᾿χωρὶς πὸν ξε- 
νοδόχο. Κωρὶς τὸ Σουλιώτυκο αἷμα δη- 
λαδήη. Γιατὶ ὁ Μάρκος, που οἱ ἴδιοι οἱ 
αἰχμάλωτοι οἱ δριοί του τὸν ὁρμήνευαν 
νὰ ἐπιμείνη στὴν ἀγέρωχη στάση του, 
µήτε καὶ ποὺ ἔδινε ἀπάντηση στὶς προ- 
τάσεις τοῦ, Χουρσίτ. ἡ | 

Μιὰ µέρα ὁ Ῥεζύρης κάλεσε τὴν γὺ- 
ναίχκα τοῦ Μάρκου Μπότσαρη καὶ τῆς 
εἶπε: 

-.Ἱζάνε τὸν ἄντρα σου νὰ παρατήση 
τὸν πόλεμο καὶ σοῦ τάζω νὰ τοῦ θήσω 
τὴν πλουσιώτερη ἐπαρχία τῆς Ῥούμε- 
Ἴλης γιὰ νὰ τὴν κωβερνήση! 

- «Ὁ Μάρκος Μπότσαρης δὲν που- 

Ὀλιέται] ταν Ἡ περήφανη ἀπάντηση 
τῆς Σουλιώτισσας. έ 

ἸΜαί. Ὁ Μάρκος Μπότσαρης δὲν που- 

λιόταν. Τι αὐτὸ καὶ οἳ διαπραγματεύ- 


πα. σα αααπακαππααπκα μπαμ αμ ραπ κππαπππππ απ παπα πω πα, 


φράση αὐτὴ θὰ πῆ. «ΠΠε- 

ρικλῆ, ρίχνουν λάδι στὸ 
λυχνάρι ὅσοι τὸ χρειάζον- 
ται». Γιὰ νὰ μάθετε πότε 
πὼς καὶ ἀπὸ ποιόν εἰπώ- 
θηκε αὐτὴ ἡ φράση διαβά- 
σετε αὐτὴν τὴν ἱστορία: 

ὍὉ ᾿Αναξαγόρας, ὁ µεγά- 
λος φιλόσοφος ποὺ ἔφερε τὴ 
σοφία στὴν ᾿Αθήνα ἀπὸ τὴν 
Ἰωνία, εἶχε ἀναλάβει νὰ δι- 
δάξη τὴ ρητορικἡ καὶ τὴ φιλοσο- 
φία στὸν Περικλῆ, τὸ µεγάλο πο- 
λιτικὸ τῶν ᾿Αθηνῶν. Λένε, µάλι- 
στα, πὼς χωρὶς τὸν ᾿Αναξαγόρα, 
ὁ Περικλῆς δὲν θὰ μποροῦσε νὰ 
δώση στὴν ἐποχή του τὸ ὄνομα 
«χρυσὸς αἰώνας». Καὶ ὅταν ἀκόμα 
ὁ Περικλῆς διοικοῦσε τὴν ᾿Αθήνα, 
ὁ ᾿᾽Αναξαγόρας ἦταν πάντα ἕνας 
Καλός του σύμβουλος. Σὲ κάθε δύ- 
σκολη περίστα- ἳ 
σῃ οἱ συμβουλὲς 
τοῦ ᾿Αναξαγόρα 
στὸν Περικλή ἡ- 
ταν πάντα πολύ- 
τιμες... 

Μὰ ὅσο ὁ Περι- 
Κλῆς γινόταν καὶ 
περισσότερο ἔν- 
δοξος, τόσο ἄρ- 
χισε νὰ : ξεχνάη 
νὰ φωνάζη κοντά 
του τὸν δάσκαλό 
του καὶ καλό του 
φίλο, τὸν ᾿Ανα- 
ξαγόρα. 9 

Ἔτπσι σιγὰ σι- 
γὰ ὁ ᾿Αναξαγό- 
ρας ξέκοψε ἀπὸ 
τὸ σπίτι τοῦ φί- 
λου του τοῦ Περικλῆ, κι αὐτὸς 
µέσα στὶς σκοτοῦρες τῆς ἐξουσίας 
δὲν φρόντισε νὰ µάθη ποτὲ τί γί- 
νεται ὁ σεβαστός του δάσκαλος. 

Εἶναι, ἀλήθεια πὼς ὁ Περικλῆς 
ἀγαποῦσε καὶ ἐκτιμοῦσε καὶ ἀκό- 
µα σεβόταν τὸν παλιό του δά- 


οἱ 


σεις καὶ τὰ παζάρια κράτησαν καιρό. 

Ὡστόσο ὁ Βεζύρης, ποὺ τὸν κορόϊ- 
δευαν μάλιστα καὶ οἱ ἄλλοι, βιάστηκε 
νὰ ἐλευθερώση τὰ χαρέµια του. Κι ᾱ- 
ναγκάστηκε νὰ δεχτη τοὺς ὅρους τῶν 
"Ἑλλήνων. ᾿Απελευθέρωσε τοὺς. Σου- 
λιῶτες καὶ τὴν οἰκογένεια τοῦ. Μπό- 
τσαρη καὶ οἱ Ἕλληνες τοὔδωσαν εἴ- 
χοσι χιλιάδες τάλληρα καὶ τὸ χαρέ- 
μι του. ς : 

“Ἡ ξακουσµένη χυρὰ Ῥασιλιὴ στάλ- 
θηκε μὲ συνοδεία στὴν Κωσταντινού- 
πολη. 


φ 
« 


χρείαν ἔχοντες ἔλαιον ἐπιχέουσιν». 


"υπὰ ροῦχα της. 


ἱστορικὲς φράσεις 
ο νο να ον ον ον 


Ο ΑΝΑΞΑΓΟΡΑέ 
ΚΑΙ ο ΠΡ 
μα -----ὴᾱ 


ΚκΛΠέ 


Ἕ- 


ῷ Περίκλεις, καὶ οἳ τοῦ λύχνου 


σκαλο. Μὰ ὅλα αὐτὰ βέβαια δὲν 
ἦταν ἀρκετὰ γιὰ νὰ δώσουν ψω- 
μὶ καὶ ροῦχα στὸν Κλαζομένιο φι- 
λόσοφο. Ἔτσι ὁ ᾿Αναξαγόρας ζοῦσε 
σ’ ἕνα φτωχόσπιτο ἀργοπεθαίνον- 
τας ἀπὸ τὴν πεῖνα καὶ τὶς στε- 
ρήσεις. 

Κάποιος ᾿Αθηναῖος πῖῆγε τότε 
στὸν Περικλῆ καὶ τοῦ εἶπε: 

-Έέρες... ὁ Δάσκαλός σου ὁ 
᾿Αναξαγόρας πε- 
θαΐνει ἀπὸ τὴν 
πεῖνα καὶ τὶς στε- 
ρήσεις... 

Ὅ Περικλῆς, 

Ξ. ποὺ ὅπως εἴπαμε 
ἀγαποῦσε τὸν 
δάσκαλό του δὲν 
περίμενε νὰ ἀκού- 
ση περισσότερα. Ἔφυγε ἀμέσως 
ἀπὸ τὸ σπίτι του κι ἔτρεξε στὸ 
καλυβόσπιτο τοῦ ᾿Αναξαγόρα. 

Τὸν βρῆκε στὸ κρεββάτι του 
σὲ κακὰ χάλια... 

ον ρώτησε τί ἔχει; ας 

Μὰ πῆρε τὴν πληρωμένη ἀπά-- 
ντηση: 
: Ρι τοῦ ρίχνουν λάδι. 

Όπως καταλαβαίνετε 


νι ἤθελε μ’ 
αὐτὸ νὰ πῆ ὁ Ἀναξαγόρας πι 
ἀφοῦ ὁ Περικλῆς εἴχε ας τῶν 


ν 
{ η Ἡ να φρον- 
τίζη γι) αὐτὸν καὶ νὰ μὴ τὸν 
Ίνας.- 


μος Ὄξερε τὰ καλὰ 
ὑς Ἕλληνες καὶ οἳ 
Φχάριστοι. Φρόντι- 
ἕνα δωμάτιο σιμὰ 
ὅπου ἔζῃησε ὁλομό- 
χαὶ µετάνοιες͵ 
ποὺ ὁ Πατριάρ- 
: ' ζητῆση νὰ κάνουν 
ον ο, χριστιανοὶ γι’ αὐτήν. Ὕστερα 
ἀπὸ κάμποσο καιρό, ἡ “Ὑψηλὴ Τόλη 
ας ἔδωσε, τὴν ἄδεια νὰ φέρη ἀπὸ τὰ 
«ἄννενα τὰ χρυσαφικά της καὶ τὰ 
ἱ ( Συνεχίζεται) 
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Κατεβαίναµε καὶ οἱ τρεῖς µας. ΄Ἠταν διακοπές. Τὴ δύ- 
ναµή µας τὴ γνωρίζαμε. Εἴμαστε τρία παιδιὰ τοῦ σχο- 
λείου. ᾽Αλλοίμονο σ᾿ ὅ,τι βρεθῃ µπροστά µας. Ὁ δια- 
βάτης ἂν γύριζε ἄξαφνα θὰ μᾶς ἔπιανε νὰ βαδίζωµε 
πίσω του τσακισµένοι σὲ σχήµατα ξύλινων φασουλήδων. 
Τὸ σύρμα τοῦ τηλεγράφου θὰ τὸ πετροβολούσαμε. Τὸ 
δενδράκι τῆς πλατείας ποὺ τὸ πότιζαν τρεῖς δηµαρχίες, 
χωρὶς νὰ µεγαλώνη,, θὰ τὸ κουνούσαµε περίεργοι νὰ 
δοῦμε πῶς τάχα θὰ γίνη, ἂν πάψη ν᾿ ἀντιστέκεται τὸ 
παιδικὸ κορµί του καὶ κάµη τράκ]! 

--Έ, πῶς εἶναι; 

Στὸν πάγκο θὰ χαράζαµε μιὰ τριῶτα, καὶ στὶς µαρµά- 
ρινες προτομὲς τοῦ εὐεργέτη τοῦἼδήμου τ’ ἄρχικά µας 


ο ην 


ψηφία. 


Τἡ βρύση θὰ τὴν ἀνοίγαμε γὰ χυθῆ τὸ νερό. Κυνη- 
γούσαµε ὅ,τι ἤταν χρήσιμο! Τὸ ἄχρηστο μᾶς γλύτωνε! 
Αν μᾶς ἐμπόδιζαν ἐμᾶς τοὺς τρεῖς, δὲν ὠφελοῦσε τίποτε! 
Θὰ κατέβαιναν ἄλλοι τρεῖς, παιδιὰ τοῦ σχολείου! Θᾶξε- 
ραν νὰ τολμήσουν ὅσα κι’ ἐμεῖ. "Όταν οἱ πέτρες ποὺ 
πετούσαµε στὸν ἀέρα (τὸ διάστηµα ἐξαιρετικὰ μᾶς ἤτο 
µισητό, ἀδύνατο νὰ τὸ ὑποφέρουμε) πέφταν στὰ κερα- 
µίδια τῶν σπιτιῶν καὶ τὰ σπάζαν ἢ κατάφερναν µέσα 
στὰ φύλλα τῆς καρυδιᾶς νὰ βροῦν τὰ καρύδια καὶ νὰ τὰ 
ρίξουν, ἀκούγονταν οἱ φωνὲς τῶν γυναικῶν: 

--Αχ, πότε ϐ) ἀνοίξη αὐτὸ τὸ σχολεῖο, δαιµόνοι; 

Τὸ σχολεῖο περίμενε ὅλη ἧ κοινωνία. Ὄχι γιὰ νὰ µά- 
θουµε γράμματα. Γιὰ νὰ γλυτώση ἀπὸ μᾶς. ᾿Εμεῖς δμιός 
βρίσκαµε πὼς χρησιμώτερη εἶναι ἡ τρέλλα ἡ δική μας, 
παρὰ ἡ φρονιµάδα ἐκεινῶν ποὺ μᾶς κυνηγοῦσαν. "Αν 
αὐτὸ δὲν εἶναι ἀλήθεια, τότε λοιπὸν γιατί βρίσκουμε 


µπροστά µας Τ 
σουμε; 


όσα χρήσιμα πράγματα γιὰ νὰ χαλά- 


͵ 
«Απλωσε τὸ χέρι του στὸ κλῆμα καὶ σπάραξε τὴ φωλιά. 
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Ὅποιος μᾶς ἔβλεπε αὐτὸ τὸ ἀπόγευμα νὰ τραβόαι 
πρὸς τὴν ἐρημιά, θὰ ρωτοῦσε βέβαια: 
--Μὰ ποῦ πᾶνε αὐτὰ τὰ τρία παιδιά; 
Δὲν τὸ ξέραμε! Πηγαίναµε. Ἐψάχναμε τ 
τὰ μάτια, σὰν χτήµατά µας. Μόλις φαινό 
δένδρο στραβὸ ἢ παράδοξο, πλησιάζαµε καὶ Τ 
ζαμε σὰν νὰ μᾶς περίμενε! | 
Καὶ πάλιν ὅταν κανένα σκιάχτρο τέντωνε τ΄ ἄδεια ιόν 
νίκια που ἢ φοροῦσε στραβὰ τὸ παλιό του καλο 
πηγαίναµε κοντά του γιὰ νὰ τοῦ δείξουμε πὼς « 
στε γελασμένοι. : 
Τὰ παιδιὰ καὶ τὰ σκυλιὰ ἔχουν τὴν ἰδέα πῶς ας 
δὲν Ἱτρέπει νὰ γίνεται χωρὶς αὐτά! "Ηταν προσβολή Ἡ 
μι. μᾶς ξέρουν κι’ αὐτὲς ἀκόμα οἱ πέτρες. πας 
µε σ’ ὅλα. ᾿Εξουσιάζαμε ὅλον ἐκεῖνο τὸν τεράστί 
Τὸν πεπροβολρζροε, Δὲν ἔμεινε τίποτε ἄλλοι Τὸ «ο 
μας, εἶχε τελειώσει! Ἐρχόταν ή αμ ) 
Μιὰ φωλιά, εἶπε ο πό καν ἀπὸ τοὺς τρ 
µας γιὰ τὶς φωλιές, ὁ Τρίκας. αι 
Γινῄκαμε σοβαροὶ καὶ οἱ τρεῖς, Πλησιάσαμε! ΜΑ. 
µάτι εἶν᾽ αὐτό; "Ηταν ἀλήθεια μιὰ φωλιά, πα 
γάτα δὲν μποροῦσε νὰ τὴν Ιδῆ, μὲ τόση πρ 
κρυφτῇ. Ηταν ἀπάνω σ᾿ ἕνα κλῆμα καταμεσΏ» οι 
ἀμπέλι, στὴν κορφἡ σχεδὸν τοῦ βλαστοῦ, κν ἔστα ιά” 
ραῖα, ἔτσι σὰν νὰ τὴν ἀπίθωσε κάποιος] Δὲν η 
οι αὐτὸ. τὸ ή πὼς κάποτε θὰ περνούσαν. 
σι ὦ, μη ή φώναξε ὁ Τρίκας, ποὺ ἔσκυψε 
ταν ἕνα αὐγὸ τόσο δά, ἕ αχό! Μά ἡΧὲ 
γαλάζια κεντήματα, μιὰν ἀπ μάνα μα 
φιά! Τὸ πῆραν στὸ χέρι τους, πρῶτα ὁ Τρίκαδ Ἡ 
ὁ Διαμαντῆς. Τὸ ξαναπῆρε ὁ Τρίκας Εγὼ ἤμου ον 
κρότερος ἀπὸ τοὺς τρεῖς, Περίμενα, Ὅταν τ) ἄφηδην 
καὶ στὴ δική µου χούφτα, αἰσθάνθηκα τὴν ἀφή τὴν | 
χάϊδι ἄγγελου. Μοῦ φάνηκε πὼς ἤρθα σ᾿ ἔπαφ μ τὸ 
ἴδια τὴν καλωσύνη.. Ὁ Διαμαντῆς μοῦ ζήτησέ ην ΚΙ 
ξαναϊδη. Ὁ Τρίκας ὅμως τὸ Πρι 
ἀπὸ τὰ δικά του χέρια καὶ τόβσλε Ὁ' 
φωλιά! ἡ η 
η σημάδια, μᾶς εἶπε. 
Γιατί νὰ) βάλουμε ΄σηµάδια) | 
--Γιὰ νὰ τὴν /ξαναβροῦμε ἅμα ἡ Β ας ᾗ 
βγάλη τὸ πουλί. . Νά! ἡ καμπούρᾶ 
ἐλιὰ εἶναι καλὸ σημάδι, ῃ 
Κοιτάξαµε τὴν Καμπούρα ἑλιά μάς 
ξαμε μὲ τὸ νοῦ µας μιὰ γραμμὴ πρὸς τ 
δρόµο, πρὸς τὸ ἐκκλησάκι ποὺ φαν) 
!. ἀπέναντι. Σηµαδέψαμµε καὶ μιά. πέτρα. ͵ 
Μὲ τέτοια σηµάδια ἡ φωλιὰ εἶναι ἀδύ- 
νατο νὰ μὴ ξαναβρεθῆ. ΕΣὲ πέντε μερες 
τὸ πουλάκι θὰ εἶναι βγαλμένο! Σὲ δέκα 
θὰ εἶναι στὸ κλουβί µας, Μ΄ ὅλη τὴ. 
φωλιά | ανα νὰ φύγουμε. | 


ν ἀμπέλια, ι 
ταν Κ : 
ο) κοπό 


-Δὲν Εἴχαμε κάμει λίγα βήματα κι’ ὁ Τ (και - 
σκι «αν τὴ βροῦν λα. παιδιά; σης. ρπαν 
-Σώττα, Καημένε Τρίκα! Μέσα σὲ χιλιάδες κλήµατα! 

- Αν τὴν βροῦν; ξανᾶπε. 
ὍὉ ἀνήσυχος νοῦς του συλλογιόταν κἆθε 

Δὲν ταν παιδι ἀπ' αὐτὰ ποὺ Χαρίζουν τίποτα στὸν 


στ Ἔ Ας τὴν ἀφήσουμε στὴν τύχη της, εἶπε ὁ Διαμαν- 
ἳ τῆς, σα νὰ εἶχε φοβηθῆ κανένα κακό! 


Ρίπλοκη τέχνη της, 


ἡ Κλωνιά ος 
”.λαν νὰ σβύσουν ἁδιαμαρτύρητα. Ἔκαμαν ον τας 


᾿ποῦ Τρίκα τὴ μικρή ἐκείνη ἀντίσταση ποὺ 


| ἀγαθὰ καὶ τὰ ὡραῖα πράγματα, µ. ἀφήνουν τὰ 


άταια, ἔτσι γιὰ τὴν 

1Κ ἡ ἄ ) 
δὲν ξόδεψε τίποτε ἀπὸ τὴν ἄγρια σὕνης ὥς τς 
ι του ὁ Τρίκας. "Ηταν περιττή. Ἔτσι δὰ ἔκαμε κο. ο 
λιὰ σκόρπτισε | ὃν μι 

"Τὸ εὐκολώτερο πρᾶγμα στὸν κόσμο εἶ ν 
'τὸ καλὸ ἔργο. Τὸ δυσκολώτερο νὰ τὸ στάσης, ολ ονΕ 
;.Ἐσουρούπωνε. ἕ 

-Πᾶμε, εἴπτε ! 

». Ἔρριξα μιὰ τελευταία ματιὰ στὰ συντρίµµατς --ς 
[ λᾶς ταν ἀγνώριστη. Τὸ μικρὸ ας αν. ο σώς 
-στῇ καὶ στὰ σκόρπια τσόφλια του, κάτω στὸ χῶμα 

ἐφάνταζαν ἀκόμα σπταραγµένες, οἱ ἐλαφρὲς γαλάζιες ζω: 

γραφιές, ποὺ εἴχε χαράξει ἁπάνω του μὲ τόση ὑπομονὴ 
τὸ χέρι τοῦ Θεοῦ. 

Μόλις ξεκινήσαμε νὰ φύγουμε, νά ἡ μάννα, Ἐρχόταν 
] γρήγορα. Δὲν μπορεῖ ἄνθρωπος νὰ παραστήση αὐτὸ τὸ 
λάλημα τοῦ πόνου! ή, 

Πετοῦσε, γύρω στὸ κλῆμα μὲ κύκλους πρῶτα μεγάλους, 
ἔπειτα πιὸ μικρούς, πιὸ στενούς, Ὑρήγορους, ὁρμητι- 
Ἰικούς, καὶ μοιρολογοῦσε: ἳ 

«Τρί, τρί, τρί! ι ς Ἰ 
ᾗ Τὸ  τρελλό, της πεταγµοι τα ᾿ἀπελπισμένο σάλεμα τῆς 

ἄσπρης κι’ ὄμορφης οὐρᾶς της, ὅσο κι’ ἂν σουρούπωνε, 
τὰ εἴδαμε καθαρὰ στὸν οὐρανό! Αὐτὰ δὲν ξεχνιοῦνται 


τι 
| ποτέ. 
| 


ὰε 
, κ ας { 
-Γιὰ'πές µου, καηµένε, μὰ ζήσης, μοὔλεγε ὁ λα 
τῆς (τριάντα Χρόνια ὕστερα ἀπὸ τὸ µοιρολόγι δρ) 
νας) ἀκοῦς συχνὰ κι’ ἐσὺ σὰν. καὶ µένα ἐκεῖνο ὁ λάλη- 
μα; Γιὰ πές µου, γιατί ξανάρχεται; 
--Δὲν ξέρω, Δίαμαντῆ | 
-«Ὅ,τι πόνεσε, λοιπόν, δὲν «πεθαίνει; Ὅἷρντι ἀδικήθηκε 
εἶναι ἀθάνατο; Καὶ δὲν ταν ἀρκετὸ νὰ μᾶς τιμωρήση 
μιά φορά; Πρέπει νᾶρχεται͵ κάθε τόσο 
καὶ τὸν ξύτνο; ; 
"ος Δὲν ξέρω, Διαμαντῆ. 
-Εἶναι μῆνες ὁλάκεροι ποὺ τὸ ξεχνῶ. Κιί ἔξαφνα ἐκεῖ 
ποὺ πάω νὰ πιάσω ἕνα καρπὸ ἢ νὰ πιῶ µιὰ γουλιὰ 
νερό... Τρί! τρί! τρί! νά το καὶ τ᾽ ἀκούω : «-Ὄχι, μοῦ 


στὸν ὕπνο µας 


ρε” ἃν΄ τή ἄν ος ως ”λ ο» ο. επ οε  τ τ-ν η ΑΟ ΜΜ ν 
ο '' Ἅ.ἶΐἀἑ.-ο  ΠΠΠΠΠΠππΠπΠΠΠΠ συ 


' νὰ κριθοῦμε; Ὅλ, 


ο Ες Ἡ 


Ν 


Κατεβήκαμε καὶ βηματίζαμε... 


ΓΙ ΕΗΠΗΠΠΙΠΙΠΙΠΠΠΠΠΠΠΠΠΙΠΠΠΠΠΠΠπΙΠΙπππὔὔπὔὔὔὔὔὔρὔὐΜΜΜΠΠΠΠΠΠΠΠΠΠΠΠΠΠΙ 


λέει, στιγμὲς εὐτυχισμένες! "Ακουσέ µε». Εἶναι ἔτσι καὶ 
.. σένα! Τότε θὰ πῇ πὼς εἶναι ἀνώτερη ἀνάγκη αὐτὸ 
τον γίνεται, Μὰ γιὰ πές µου, καηµένε, ποιός χάλασε τὴ 
φωλιά; : 
ον Τρίκας τὴ χάλασε, τοῦ ἀπάντησα. Θυμᾶμαι καλά | 
9 µεγαλείτερος! Καὶ θὰ μᾶς ἔδερνε. Δὲν ἦταν δυ- 
νατὸν ν᾿ ἀντισταθοῦμε! 
-Θυμᾶσαι πολὺ καλά, ἔ; Δὲν τὸ θυμᾶσαι; Τοῦ εἴπαμε 


κι οἱ δυὀ νὰ τὴ λυπηθῃ. Μᾶς ἔφτανε πὼς ἐμεῖς δέ 
« μεῖς ξέροµε 
τὴ φωλιά. Μά τὴ χάλασε, Δὲν µᾶς ἄκουος, Εἶναι ἔτοι ὃ 
δὲν εἶναι; Μὰ τὴ χάλασε. Δὲν μᾶς ἄκουσε. Εἶναι ἔτσι ἢ 
-"Εἶναι. 


τῆς δν Ἀθιπὸν τὸ φυσικὸ ν᾿ ἀκούη αὐτὸς τὸ λάλημα 
-Μὰ τὸ τώρα κι’ ὄχι ἐμεῖς. 
-Ανθρωμς μὴν ἀκούη; ρώτησα. 
Μὰ ο σὰν τὸν Τρίκα δὲν ἀκοῦνε κάτι τέτοια. 
ὼ πο ξέρει ποῦ βρίσκεται τώρα... μου ο οισα 
στὸ μην φυλακή]... 
λόο, ον τὸ ἁμάξι μας ἔβγαινε ἀπὸ τὸλιοστάσι, καὶ 
ο νς υσε σ᾿ ἀμπέλια, στὸ ἴδιο µέρος ποὺ ἐδῶ καὶ 
Χρόνια μοιρολογοῦσε ἡ μάννα. Ἴρθαμε ἐδῶ γιὰ 
ἡ τύχη μᾶς ἔφερε. ' 
εἶχαν ας ἥταν καστ, Ἐγὼ ἀρχαιολόγος. Μᾶς 
ὁ οποθετήσει στὴν ἴδια ἐπαρχία! Συναντηθήκαµε 
κορο Ἔπειτα µπήκαµε στὸ ἴδίο ἁμάδι κι᾿ ἀνεβαίς 
κάδο στὴ θλιβερὴ ἐπαρχιακὴ πόλη ποὺ μᾶς περίμενε! 
ον προχωροῦσε τ᾽ ἁμάξι, ἔλεγε ὁ Διαμαντῆς:.. . 
τν αὐτὸ ποὺ γίνεται τῶρα, γίνεται ἐπίτηδε για ν 


(Ἐυνέχεια στὴ σελ. 469) 
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ΈΟΥΒΕΝΤΟΥΔΕΣ ΜΕ ΤΗ ΓΙΑΓΙΑ 


Μικρομµέγαλοι 


᾿Αγαπητά µου παιδιά, 


Δὲν μπορεῖ παρὰ θἄχετε, κάποιο µι- 
κροµέγαλο στὴν παρέα σας καὶ θὰ τῦ- 
χετε προσέξει πόσο εἶναι γελοῖος. 

Νά κι ὁ δικός µας ὁ Τώνης, ὁ φί- 
λος τοῦ Δημητροῦ ᾿Ακόμη δὲν ἔκλεισε 
τὰ δώδεκα καὶ συναγωνίζεται τοὺς µε- 
γάλους. Τί ὕφος εἶναι αὐτό; Τὰ χαη- 
µένα τὰ μ,κρούλια τῆς συντροφιᾶς, πῶς 
τὰ χεραυνοβολεῖ κάθε τόσο] 

--'Ἠσὺ νά κάτσης στ᾽ αὐγά σου, εἷ- 
σαι μικρός. 

3Αν τοῦ φέρουν ἀντίρρηση σὲ ὅ,τι 
ὑποστηρίζει, χαμογελᾶ μὲ συγχατά- 
βαση καὶ δὲ δίνει ποτὲ σηµασία στοῦ 
ἄλλου τὴ γνώμη. ᾿ 

--Οἱ πιτσιρίκοι ἀκοῦν ὅ,τι λὲν οἱ 
µεγάλοι, πετᾶ κάθε τόσο στοὺς φί- 
λους του. 

Ας παρακολουθήσωµε μιὰ σκηνή, 
ποῦχε χτὲς τὸ βράδυ μὲ τὴ μητέρα 
του, γιὰ νὰ δοῦμε πόσο παράλογος 
εἶναι. 

ὌἨμουν σπίτι τους κι ὃ καλός µας 
ὁ Τώνης µελέταγε τὰ μαθήματά του. 


ΤΟ ΠΑΡΑΝΥΘΑΗΙ ΜΑΣ 
ὍὉ Φφευτάκης 


Μιὰ φορὰ κι’ ἕναν καιρό, σὲ κάποιο 
χωριὸ ζοῦσε ἕνας γέρος. Κανεῖς δὲν 
ἤξερε «ἀπὸ ποῦ κρατούσε ἢ σκού- 
φια τού»! ᾿Εδῶ καὶ πολλὰ χρόνια ἔ- 
φτασε ξένος στὸ χωριό! Καὶ ρίζῶσε. 
Εἶπε τότε τ ὄνομά του, μᾶ ξεχά- 
στηκε κι’ ὅλο τὸ χωριὸ τον φώναζε 
μὲ τὸ παρατσούκλι του: «ὁ Μπάρ- 
μπας νο Ψευτάκης». 

Ἰατί; θὰ ρωτήσετε. ς 

νὰ ον, γιατί: Ὅταν ἔφτασε 
στὸ χωριὸ γιᾶ πρώτη φορὰ ως 
κι’ ἕναν γάϊδαρο... φορτώμένο ον 

ψέμματα: ταν 


ς ; 

κοφίνια, γεμάτα ΨΕ : σον 

πρωταπριλιὰ--καλὴ ὥρα σὰν καὶ λε 
ν τὸν παρεξήγησαν ΎΥἨ 


--καὶ δὲ 
μερα καὶ Ὁ ὤν του! 


ν ὺς τῶν κοφινιώ 3 
τοὺς θησαυρού» ἁ κοφίνια, 


Μὰ αὐτός, ξεφόρτωσε π ς μις 
ὁ φύλαξε καὶ κάθε µέρα... δεφοῦρ. 
ος έ ὁ χωριό]... 
κι ἀπὸ ἕνα Ψέμμα στο ας, 
"Οχι ἀπὸ κακό, αὐτὸ εἶναι αλη ὃ 
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Μιὰ στιγμη σηκώθηκε, ἔχκλεισε τὰ 
βιβλία, καὶ βγῆχε στὴν αὐλή 
βιβ έσ, καὶ βΥῆκΕ στην σὐλή. » 
--Τώνη, φέρε µου, σὲ παραγαλῶ, ἕνα 
ο να, , ος 
πότηράκι νερό! Τώνη! Τώνη! Δὲν ᾱ- 
χουσες; 
ρα /͵ ο π. 
Ῥελαρυγγίζετα, ἡ μητέρα, νευριάζει, 
βγαίνει στην ἐξώπορτα. Πουθενὰ Τώ- 
νης. 
Περνᾶνε πέντε λεπτά, περνᾶνε δέκα, 
περνᾶ μ,σὴ ὥρα. 
--Μὰ τί ἔγινε; "Ανοιξε ἡ ΥΠ καὶ τὸν 
κατάπιε; μοῦ λέει. 


᾿ 
δρόμο, γτυπᾶ ἕνα δυὸ πόρτες, κι ἐπὶ 
' μ ας μες Β 
τέλους, ὕστερα ἀπὸ μιᾶς ὥρας ἄνησυ- 
χία, ὁ µικρομέγαλος μπαίνει µέσα 


σφυρίζοντας, μὲ τὰ χέρια στὶς τσέπες. 
---Ποῦ ἤσουν; 
---Στοῦ φίλου µου, τοῦ ᾿Αλέκου. 
--Καλά, καὶ γιατί δὲ μοῦ τῦπες, πὼ 
Ας ο γι ο πῶς 
θὰ πήγαννες στοῦ ᾿ Αλέκου; 
Θυμώνει ἡ μητέρα καὶ τὸν ἁρπάζει 
ἀπὸ τ᾽ αὐτί. 
--"Λσε µε, φωνάζει, εἶμαι 
πε ομελσε ο ος 
μωρὸ γιὰ νὰ ζητῷ ἄδεια; 
Ὥστε ἔτσι; ᾿Ακοῦστε, παιδιά µου, 
ρε . ον. 
ρωτάει ἂν εἶναι μωρό. Μὰ τί ἄλλο 
εἶναι, ἀφοῦ ξεστομίζει τέτοιες ἄνοη- 
σίες; 


κανένα 


μμ Πω ὭὭππἾ-- 


᾽Αλλὰ ἔτσι γιὰ νὰ λέη Ψέμματα. 

Καὶ τί δὲν ἔλεγει... 

Ἐρχόταν μιὰ µέρα στὸ χωριὸ ἀπ᾿ 
τὸ γιαλὸ καὶ εἶπε τὸ «μεγάλο θαῦμα» 
ποὺ γίνηκε. 

Στὸ μικρὸ {λιμανάκι εἶχε βγῆ ἕνα 
δελφίνι, µεγάλο σάν... βαπόρι, κι’ 
εἴχε Κλείσει΄ τὴ μµπούκα τοῦ Άιμα- 
νιοῦ]... 

Τὸ νέο διαδόθηκε κι’ ὅλας σ᾿ ὅλο 
τὸ χωριὸ κι’ ὁ γείτονας τοῦ «Μπάρ- 
µπα µου τοῦ ψευτάκη», ΄ ὃ κὺρ Δα- 
µιανός, τοῦ τὸ εἶπε γιὰ νέο: 

--Τάμαθες, κὺρ Ὑευτάκη μου; Ἕνα 
δελφίνι µεγάλο σὰν βαπόρι ἔκλεισε 
τὴ μπούκα τοῦ λιμανιοῦ; Θὰ πάω 
νὰ τὸ δῶ. 

--Μωρὲ τὶ μοῦ λές; 

--Νά, ὅλο τὸ χωριὸ τὸ δέρει!... 

Τὸ πίστεψε κι’ ὁ ἴδιος ὁ «Μπάρμπτας 
µου ὁ Ψευτάκης», κι’ ἔτρεξε νὰ δῆ κι’ 
αὐτὸς μὲ τοὺς ἄλλους τὸ µεγάλο αὐτὸ 
θεριὸ τῆς θάλασσας!... 

Σὰν ἔφτασαν στὸ γιαλό, οὔτε ψά- 
ρι, οὔτε τίποτε!.. 


᾿Αγαπητά μου παιδιά, τὴν ἄδεια τῆς 
μητέρ ιαἱ τοῦ πατέρα δὲν τὴ. ζητᾶ- 
μονάχα οἱ μικροί, ἀλλὰ κι’ οἱ µε- 

λεῖγμα ἀγάπης καὶ 
σμοῦ. Αρχ ἀγωνίες ἔχουν. οἱ 
γονεῖς γιὰ νὰ μεγαλώσουν τὰ παιδιά 
τους. 
σχκονται καὶ τί κάνουν 
τους. 

Ἡ ἄδεια τῆς μητέρας εἶναι ἀπαραί- 
σητη καὶ γιὰ τὸν περίπατο, Κάά γιὰ 
τὴν ἐπίσκεψη, καὶ γιὰ τὸ βιβλίο ποὺ 
θὰ διαβάσωμε, καὶ γιὰ τὸ θέαμα ποὺ 
θὰ δοῦμε στὸν γπινηµατογράφο. Τατὶ 
ἡ ἄδεια εἶναι καὶ Ἡ ἀπόδειξη πὼς ἄὐ- 
τὸ ποὺ ζητᾶτε εἶναι σωστό. 

Αὐτὰ φυσικὰ τὰ καταλαβαίνουν , 
ὥριμοι ἄνθρωποι, χι ὅσο πιὸ μεγάλο 
ος, ς - τς 
εἶναι ἕνα παιδί, τόσο περισσότερο σύ 
βεται τοὺς γονεῖς του καὶ νοιώθει την 
ὑποχρέωση ποῦχει ἀπέναντί τούς 
γυρεύη τὴν ἄδεια τους γιὰ ὅλα- ο ρα 
γιὰ μερικὰ νήπια σὰν τὸν Τώνην ποὺ 
θέλουν νὰ κάνουν τοὺς μεγάλους Ὁς 
ἐλπίσουμε πὼς κάποια μέρα θὰ μεγ- 
λώσουν ἀληθινά, γαὶ θὰ βάλουν Υν 
ση. Δὲ συμφωνεῖτε:' 


ν 


ξέρουν τουλάχιστον που βρί- 
οἱ χαϊδεμένοι 


ιοἱ 


Μὲ ἀγάπη 
Η. ΓΙΑΓΙΑ ΚΑΝΤΙΑΝΗ 


-Μᾶς τὴν ἔσκασαν, εἶπαν, οἱ Ἕλλος 
-“Μπά, εἶπε, ὁ «Μπάρμπας Βὸ τὸ 
Ἐν ος Τὸ ψάρι θὰ μᾶς αμ 
μακρυά, φοβήθηκε κι’ ἔφυγε: ι 
Δὲν τοῦ εἶχε έν) ἀμριβολία πο 
τὸ δελφίνι εἶχε κλείσει τὴ μπού α Ἡὸ 
λιμανιοῦ. Τόχε κι’ ὁ ἴδιος πιστέψε!”''' 
Μιὰ ἄλλη µέρα, ὁ «Μπάρμπα» μν ς 
ὁ Ψευτάκης», τὴν ἔπαθε γιὰ καλά,» 
Στὸ καφενεῖο ἔλεγαν γιὰ ἕνα ΕΥ ν 
κατόρθωμα κάποιου κυνηγοῦ, ν 
δὲν ἤξεραν ὅμως πτοιός εἶναι. ΄Ητον; 
λέει, στὸ «βουνό, καὶ σκότῶώσε Ἵβμι 
λύκους ποὺ χύμηξαν ἀπάνω το)" 
Ποιὸς νὰ ἦταν ὅμως ὁ Κυνηγός; 
Μυστήριο]... ἳ 
Ὁ «Μπάρμπας µου ὁ ψευτάκη»», 
δὲν μποροῦσε νὰ κρατηθῆ...ΜΙλοῦσαν 
μὲ τόσο θαυμασμὸ γιὰ τὸν κυνηγό, 
ποὺ σκέφτηκε πὼς θὰ ἤταν Μεγάλη 
δόξα γι’ αὐτὸν νὰ πῆ πὼς αὐτὸς 
ῆταν | 
Τδπε πρῶτα στὸ γείτονά τοῦ, τὸν 
κὺρ Μπάμπη τὸ σιδερᾶ. Ἔπεϊτα στὸν 


η 
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ΠΛΙΔΙΑ ΤΡΑΦΟΥΝ. 


[πλέω... 
τὴ θὐμησή σας ποὺ χαϊδεύει τὴν χαρ- 
δούλα µου, 
ὦ ρόδινοι χαιροί, μὲ πίκρα κλαίω. 


Μπροστά σας τὰ χλωμόντυτα ἀγριοδά- 
[χτυλα 
τῆς λήθης γλυκοθύμησες ὑφαίνουν 


Ὢ χρόνια, ποὺ τὶς χάρες 
κάποιο τῆς ζῆσης χρυσοπανη 
κάποιο Χαιρὸ μὲ πόνο ποὺ λαχτάρησα... 
ΣὪ χρόνια,σᾶςμζητῷ χι ἄλλο ποτῆρι. 
ΔΗΜ. ΠΑΝΑΡΙΩΤΙΔΗΣ 


(Ψέρρες) 


ουδούσατε 


«ΠΡΟΣ Ρο ΦΩΣ» 


Στὰ πρῶτα τῆς ζωῆς σου βήματα. 
γοργὰ βαδίζοντας προχώρα ᾽μπρὸς 
κι ἂν θὰ δεχτῆς σκληρὰ χτυπήματα. 
προχώρ᾽ ἀδίστακτα γοργὰ στὸ φῶς 


Πὸ κῦμα ποὺ ψηλὰ σηκώθηκε 

ψίκα το, κι ὁ κάθε ἐχθρὸς : 
ποὺ σ᾿ ἀπειλεῖ, ἀχίνητος ξαπλώθηκε 
ΓΠροχώρ᾽ ἀδίστακτα γοργὰ στὸ φῶς. 


Προχώρα στῆς ζωῆς τὴ μαύρη τρυυµία 
μὴ σὲ ιτροµάζη, νέε µου, ὁ χεραυνὸς 
οὔτε ἡ θύελλα, Ηπόρα καμμία: 
ΤΤροχώρ᾽ ἀδίστακτα γοργὰ στὸ φᾶς. 
ΠΡΤΣΙΤΙΔΗΣ 


ϱ ΣΤΑΥΡΟΣ ΜΑΣ 


ἐσὺ ἳ ό ὁ κεφάλι σου 
ζι ἐσὺ γυρνοῦσες τότε τὸ χεφι 
ον χύτταζες σὰν ἄγγελος ἐμένα. 
Μὰ τώρα-ἄχ | οἱ θύµησες ξεχάστηκαν--- 
τὰ παιδικά µας εἶναι πεθαµένα. 


ὁρα κρατᾶμε μεῖς στὸν ὤμο µας 
ο βορν σταυρό, ἀδερφέ µου. 
Πρέπει νὰ ζήσωμε σὰν ἄνθρωποι 
 οιδντὰ στὸ Λυτρωτή µας ἄνθρωπέ µου. 


ὀ ά δ ήσανε 
πιὰ 'ὀνείρατά, µας πᾶνε, σβήσα ν. ἡ 
έπει νὰ φέρουμ᾽ ὡς τὸ τέλος τὸ Ἔταυρ 
να Ἶ ρα [μας, 
τ ἂν ἀκουμπήσωμε τὸ τίµιο βάρος µας 
νο ποντὰ στὸ Δάσκαλό µας. 


᾿Απόψε συντροφέψαµε τὶς σχέψεις μας 
οφχιαὶ γύριζαν στὰ παιδιά µας χρόνια, 
χαὶ μὲ τὰ νέφη μᾶς ἐφύγανε 
καὶ πδνε στοῦ Ἑοριδ τὰ χιόνια. 
ΚΩΣΤΗΣ ΦΩΤΕΙΝΟΣ 
(Δευκὰς) 


«ων ΤΑΞΒΙΔΒΥΤΗΣ. ) 


(«Ἀφιέρωμα φτωχὸ στὸν πνευματικό µου 
ἀδελφὸ Σ. Ῥχκαφίδα 
Σὲ γῆς παραμυθένια πλάτια, 
ἀναφτερᾶ γλαρὰ Ἡ φυχΜ!... 
--“ΓῬαξιδευτὴς στοῦ Φοίβου τ) ἅτια 
γέρνω στ᾽ ᾿Απείρου τὸ θρονίΙ... 


ων Διαβαίνω κόσμους πλάνους 
καὶ δρυµούς, 
καὶ παγερὰ νυχτιᾶς σκοτάδια... 
--“Γαξιδευτὴς χινῶ γιὰ κόσμους 
φτερωτούς, 
στὰ "ἩΏδεμικὰ δροσόγιωµα 
[κηπάρια |... 
των Κεντᾶ ὁ πόθος τῆς καρδιᾶς, τ 
[ἄφτερα τ᾽ ἅτια, 
χι ἀπόκοσμος μέσ᾽ στὴν ψυχή, ς 
ο Πηροικᾶ ἀχὸς]... 
Ταξιδευτὴς κινῶ--λάμπ᾽ Ἡ χαρὰ στὰ 
ν [μάτια, 
καὶ λύρας ἀντηχεῖ, κρυφόλογος σχοπός|.. 


Τλαρό µου καὶ γλαυκὸ ποῦναι τ' 
ὴ πέταμα, 

καὶ πάλλευχο τὸ φτέρωμα τοῦ νοῦ µου |... 

--“Ῥαξιδευτής, νὰ πάω-- τρανὴ χαρά. 
. [μου πίνησα 
ωε στ ΑΡΑΞΟΛΙΜΑΝΟ τ᾽ "Απλάστου, 
[ποῦ Θεοῦ µου] ΤΙ... 

ΜΙΜΗΣ ΒΕΡΤΓΙΛΗΣ 

(Β’ τάξις θταξίου Γυμνασίου) 


ΜΗΣΑ Σ’ ΕΝΑ ΠΒΡΙΒΟΛΑΚΙ 
(τὸν -φίλο µου Ὦ. Καρρᾶ) 

Τ' ἀγέρι φυσοῦσε πιὸ ἁπαλὰ καὶ ἀνάλα- 
φρα τὴν ἡμέρα ἐκείνη: Ὁ ἥλιος ἔλαμπε πιὸ 
πολὺ φωτίζοντας μὲ τὶς πορφυροχρυσω- 
µένες του ἀχτῖνες τὴν ὄμορφη φύση. 

Τὸ κελάρυσµα τῶν ρυακιῶν ἦταν πιὸ 
ἁρμονικό, πιὸ ἤσυχο, πιὸ ὄμορφο,  πὶὸ 
Υαλήνιο. Τὰ κελαηδήµατα τῶν φτερω- 
τῶν ἦταν πιὸ γλυκά. Τὸ θρόϊσμα τῶν φύλ- 
λων πιὸ µεγαλόπρεπο παὶ τὸ χρῶμα τους 
πιὸ Ἠλύκόωω ως ή ν κ 

--Ἡ. ἡμέρα αὐτῃ Ἴταν Ἡ καλύτερη τῆς 
πο μα 

Θυμᾶμαι ποὺ ἥμουν µέσα σ᾿ ἕνα ὅμορ- 
Φο περιβολάκι. "Πταν χατάφυτο ἀπὸ εἰ- 
δῶν εἰδῶν λουλούδια. "Ἔβλεπες ἀλλοῦ 
χαριτωµένους χρίνους ποὺ΄ εὐώδιαζαν τὸν 
ον τους ὄμορφες πεταλοῦδες, ἀλλοῦ βιο- 
λέττες, παπαροῦνες, µαργαρίτες, χρυσάν- 
θεμα, µενεξέδες, τριανταφυλλιὲς χι ἕνα, 


"σωρὸ ἄλλα λουλουδάχια. Πάνω ἀπὸ κάθε 


λουλουδάκι τριγύριζαν µέλιασες καὶ στα- 
ματοῦσαν πολλὲς φορὲς Ρουφώντας ἀχόρ- 
ταγα τὸ γλυκὺ νέκταρ. τὸ πέρα κοντὰ σ᾿ 
ἕναν βασιλιιὸ, ἔπαιζε μὲ τὸν σκιο της 
μιὰ χαριτωµένη γαλάζια πεταλούδα. 
Στὶς ἄχρες τοῦ περιβολιοῦ δυὸ τρεῖς μη- 
λιὲς καθὼς καὶ μερικὲς κυδωνιὲς ἕστεχαν 
μὲ χάρη. Πιὸ χάτω ἀπὸ τὸ περιβολώει 
πυλοῦσε ἕνα ποταµάχι Ίσυχα τὰ γάρ- 
Ύαρα. κρυφτάλλινα νερά, του. Ὑπὶς ὄχτες 
του ἦταν φυτεµένα πλατάνια καὶ λεῦκες 
ποὺ ἔστεχαν περήφανα δείχνοντας τὴ 
μεγαλοπρέπεια καὶ τὸ μεγαλεῖο τους. Καὶ 
πιὸ μακρυὰ ἕνα βουναλάχι μὲ τὰ πολυά- 
ριθµα δένδρα του, καὶ μὲ τὸ χλωρὸ χορ- 
πάρι φάνταζε καμαρωτὰ δείχνοντας τὰ 


αμπαπκκσμοακαακμακππακκκ πτκλα ωπιοσηλτμαα σα οκ μκμκακ κακο» και κώνο. 
απ ή 


πάλλη του. Ἑτὶς πρασινάδες του ἔβο- 
σχαν χιλιάδες προβατάχια βελάζοντας χαὶ 
παίζοντας. “Ὁ Ίχος τῶν πκουδουνιῶν τους 
ἔφτανε µέχρι τὸ περὶβολάνι καὶ ἑνώνον- 
παν μὲ τῶν λουλονδιῶν τὶς χάρες. 

"Ὅλα ἦταν χαρωπά, ὅλα εὐτυχισμένα. 
Μὰ πιὸ πολὺ ἀπ᾿ ὅλα Ἴμουν ἐγὼ εὐτυχι- 
σµένος, ποὺ μὲ εἶχε ἀξιώσει ὁ Θεὸς νὰ 
δῶ τὴν ὀμορφιὰ αὐτή. Ἀ]αγεμένος ἀπὸ τὶς 
χαλλονές, τὶς χάρες καὶ τὰ πάλλη τῆς 
φύσης δοξολογοῦσα τὸ Θεὺ γιὰ τὰ τόσο 
χαριτωµένα δημιουργήµατά Του. 

ΚΡΥΣΟΣΤΟΜΟΣ Β. ΣΜΑΡΟΠΟΥΛΟΣ 

Ῥ΄ τάξη Γυμνασίου 
Παιδόπολη «Ἅγιος Δημήτριος) 
Θεσσαλονμη) 
«ΤΗΣ ΚΑΙ ΣΗΜΕΡΑ» 

Ἀπές, ποὺ κοντά µου τίποτα δὲν ταί- 

- (Ριαζε, γαλήνη 
κι’ ἁπλότη δὲν εἶχα παμμιά" τριγύρω µου 

[σκοτάδι 

πὺ δροσερό 
[Σου χάδι 
Σου, Χριστέ, τοὺς πό- 

[νους ν᾿ ἁπαλύνῃ. 
Σὲ μένα περισσέψανε οἱ ὀδυρμοὶ καὶ θρῆνοι 
χτές, ποὺ ᾿Ὑλυστροῦσα μοναχὸς μὲς στὸ 

[μουντὸ σκοτάδι, 

τεινῆ ματιά µου ἕναν 
ας να : ΄Ἅδη 
καὶ στάλαζε μὲς στὴν παρδιὰ τὸν πόνο, 
[τὴν ὀδύνη... 
σήµερα νέος ἥλιος πι οβάλλει 
παιδούλα χαρωπὴ γελάει ὁ Οὐ- 
[ρανὸς 
πλάση 


πλανιόταν καὶ δὲν ἔνοιωθα. 


τῆς εὐλογίας σου 


ποὺ γένναγε στὴ σχο’ 


κ... Μὰ 
καὶ σὰν 


παθάριος' φωτολάμπει ὅλ᾽ ἡ 
ο. 


: Ἡ ψυχή µου σήµερα θαρρεῖς κι’ 
ο ολλ [ἔχει γιορτάσι 

τῆς λύτρωσης καὶ τοῦ θείου ης ἡ 
Τὸ χάδι Σου, Χριστούλη Βου, σὰν ἔνοιωσα 
[ιαὶ πάλι]. 

ΝΠ. ΕΥΘ. ΤΑΜΠΙΟΥΡ Σ 

(ΔΕηλιὰ- Γρεβενῶν ) 

Ο ΔΙΑΚΟΝΙΑΡΗΣ ΤΗΣ ΧΛΡΑΣ 
3 Ένα συντρίμμι θλιβερό, μαῦρο χι ἆν- 
] Ἰ 4 [ταριασμένο, 
πιωιρὸ χαμόγελο χλωμὸ δειλὰ σιγοχουρ- 
: ἳ [νιάζει. 
-“Ῥθόγγος στερνὸς γλαυκῆς αν 
[νὰ κι αὐτὸ σβυσμένο, 
νεκρικὸ τὰ σπλάχνα νὰ 
[σπαράζῃ. 


ώρα μπρὸς 
στὸ ρηµάδι 
». τοῦ πόνου 
ἄγρια σµίλη 
τῆς χαρᾶς οὖ 
βασιλεμένο στὰ χλωμὰ κάποιας Ἐν 
ο [σου χείλη. 
Σὲ κάποια, ἀνήλιαγη γωνιὰ- Φαυάγιο---ἀρ-- 
Ἱ ή ν [Υοσιμώνει: 
“Λίγη χαρά! Ψελλίζει ἀχνὰ σὲ νου 
[ποὺ  διαβαίνει. 
τὸ τὸ χέρι µαρ- 
ς ἳ [ αρώνει, 
εελὲς διακονεύει τὴ χαρὰ καὶ ο ποὺ 


ΠΑΠΑΔΟΠΟΥΛΟΥ. οὐόπο νὰ 


στερνὸ κουφάρι 


Ῥνχρά, ἀδυσώπητα, τραχιά, τι 
καὶ μὲς στὴν πένθιµηη σιωπή, 
:ἄμοβφα πλάθει µία ζωὴ ο 


καὶ στὸ σοχκάχι μ’ ἅπλω 
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Ὁ 


ππαππασαπιαπσππτ σα, 


ΙΟΥΛΙΟΥ ΕΒΕΟΡΝ 


ο Α ν 
ὃν 
: ος 
ον κ 
(Ἀυνέχεια ἀπ᾿ τὸ προηγούμενο) 
Ὡστόσο ὁ Γγλένερβαν δὲν μποροῦσε 
νὰ βρῆ Πσυχία. Τὸ Τέρι του ὕλο χι 
ἔπαιζε νευρικὰ μὲ τὴν παραμπίνο του. 
Πήγαινε κι ἐρχόταν γύρω ἀπὸ τὸ ἁμά- 
ἔι σὰν φυλακισμένο λιοντάρι. Τὸ αὐτί 
ου τεντωμένο προσπαθοῦσε νὰ πιά- 
ση τὸν Κάθε θόρυβο. Κ, ἄδικο πάσκιζε 
νὰ σχίση τὸ πηχτὸ σκοτάδι μὲ τὰ µά- 
τια του. Ἡ σκέψη πὼς ἕνας ναύτης 
του μποροῦσε νὰ Ἰποίτονταν βαριὰ λα- 
βωμένος, ἄδικα προσµένοντας βοή- 
θεια, τοῦ ταν ἀφόρητα µαρτυρική. 
Τιαπὶ τοὺς ἀγαποῦσε τοὺς ἀφοσιωμέ- 


νους ναῦτες του, σὰν παιδιό του. 
͵ 


η 


Φαίνονταν τόσο ταραγµένος, ποὺ ὁ 


Μὸν Νὰμπ ἀναρωτιότον ἂν θὰ χατά- 
φερνε νὰ τόνε συγκρατήση ὥς 
τὸ τέλος. Αν δὲν θὰ τοὐρχό- 
ταν νὰ ριχτῆ σὲ μιὸ στιγμή ᾱ- 
παλπισίας πάνω στὶς σφαῖρες 
τοῦ ἸΜπὲν Τζόῦς καὶ τῆς συµ- 
ὁρίας τυ. 
.Έντυ, προσπάθησε νὸ 
συνέλθης, σκέψου τὴν δύστυ- 
η τὴν γυναίκα σου ποὺ οὔτε 
χρόνο δὲν ἔχετε ποὺ παντρευ- 
τήκατε! Θέλεις νὰ τὴν ἀφή- 
σης χήρα, Καὶ ποῦ θὰ πδς; 
Ποῦ 9ὰ ψάξης; Ποῦ μπορεῖς 
νἄβρης τὸν Μαλρέντυ µέσα σὲ 
τέτοια πυκνὰ σκοτάδι 
κείνη τὴ στιγµή, σὸν 
μιὰ ᾿ἀπάντηση θαρρεῖς στὰ 
λόγια τοῦ Μὰνε Νάμπε, ὀωιοῦ-, 
στηκε μιὰ κρανΥὴ πόνοῦ κι ἀπόγνωσης, 
. ΣΑκούσατε; φώναξε ἀλαφιασμένος 
ὁ Γκλένερβραν. μέν ΑΝ 
Αὐτὴ η κραυΥῇ ἔφτανε ἀπὸ τὸ μέ- 
ρος ποὺ εἶχε ἀκουστη πρὶν ὁ πυρο: 
βολισµός, ἀλλὰ πολὸ κοντά τους αὐτην 
, 


δὲν ἄκουσε κα- 


τὴ φορᾶ- 7 
δώρα ὁ Γκλένερβον « 
νέναν. Ἔκανε πέρα τὸν Μὰκ Νάμπ 
κι ἄρχισε νὰ τρέχη. Τώρα Ἡ φωνη 
ὀχουγόταν καῦαρα: : 
: ἐς Ῥοήθεια, μυλόρδε ! Ἠοήθεια! ἂν 
Ηταν ἡ φωνὴ τοῦ δυστυχισµένο» τοῦ 
Μαχρέντυ. Ὁ Μὰε Νὰμπ πι ὃ Τζὼν 
ἔτρεξαν ὅσο πιὸ γρήγορα μποροῦσαν 


στὰ ἴχνη τοῦ μιλόρδου. ἷ ο ο 
σὲ ην µισοδιάκρινον στὴν. νο 
᾿λαμποὴ μιδίς ἀστραπῆς, ἕνα ἀνθρώπινο 


- 366 


δν. 
ο) ο. 


ο Τσ]έ 


σκοτάδι, 


ποὺ 
ιν πληγω- 


χορμὶ σερνότ2 
Ἠταν ὁ Μαλρέντυ, 
μένος, ἑτοιμοβόνατος. 
δν, Όταν τον σήκωσχ» 
νὰ τὸν φέρουν στὸ ἆ 
τους μούσκεψαν στ. 
γίδα διτελασίαζε 
τὴ μανία της, ἀἆλ2 
κατάφεραν νὰ φέρουν τὸν 
στὸ σίγουρο χαταφύυγιό τοὺς. 
φυσικὰ ξύπνησαν. ' , 
ο Παγανέλι, ὁ Ῥοβέρτος, ὁ Γουϊλ- 
σων, ὁ "Ολμπινετ, ὅλοι πήδησαν ἔξω. 
Καὶ { λαίδη "Έλενα ἔδωσε τὸ δια- 
μέρισμά της γιὰ νὰ Ἑαπλώσουν τὸν 
ναύτη. 
Ὁ ταγματάρχης ἔσχισε τὸ σακκόχι 


τὴ στιγµ.ή 
καὶ οἱ φίλοι µας 
τραυματία 


Ὅλο, 


Οἱ ἄνθρωποι θίχτηκαν στὸ ἄλογό του ποὺ σηκώθηκε 
στὰ δυὸ πόδια... 


τοῦ δυστυχισµένου καὶ τοῦ γύµνω- 
σε τὸ στῆθος. Ἠταν γεμάτο αἵματα. 
Ὡστόδο δὲν ἄργησε ᾿ἀνοκαλύψη 

ἥ ας 
τὴν πληγή. Ηταν μιὰ βαθειὰ µαχαι- 

ιὰ στὸ δεξὶ πλευρό. 

6) Μὰκ Νὰμπ τοῦ ἔβαλε ἕναν ἐπί- 
δεσµο μὲ πολλὴ ἐπιδεξιότητα.Δὲν ἦταν 
ὅμως Ὑιατρὸς γιὰ γὰ ἕέρη ἂν τὸ ὅπλο 
εἶχε ἀγγίξει κανένα σπουδαϊῖο ὄργανο. 
Ἔβγαινε πάντως ἀδιάκοπα, αἷμα ἀπὸ 
τὴν πληγή. Καὶ ἡ µεγάλη ὠχρότητα 
τοῦ τραυματία, ἡ ἀδυναμία του, ἡ 
ἐπίμονη λιποθυμία-του, ἔδειχναν πὼς 
ἦταν σοβαρὰ λαβωμένος. 

Μὲ τὰ πολλὰ ὁ ταγµατάρχηό κατά- 
φερε νὰ σταµατήση τὸ αἷμα. 

''Τὸν ἕάπλώσαν ὅπως ἔπρεπε μὲ τὸ 
κεφάλι ψηλότερα ἀπὸ τὸ σῶμα του, καὶ 


κ 
] 


ποκθε- οῦ, } 
(ασχου Πιοάνᾗ 


το - 
αίδη "Έλενα τοῦ ἔδωσε νὰ πιῆ λίγο 


ἕνα, τέταρτο, ὁ τραυμά- 


Υστερα ἀπὸ 
ε διόλου, ἔκανε μιὰ 
ἴ 


τίας ποὺ δὲν σάλ 
μικρη κίνηση. ἡ 
Τὰ μάτια του ἀνοιγόγλεισαν καὶ τὰ, 
χείλη του ἔπαιξαν. 
Ηταν φανερὸ πὼς πάσκιζε νὰ προ: 
φέρη. μιὰ φράση. 
μέ , 
η ΓΜυλόρδε... Τὸ γράμμα... ο Μπὲν 
Λ ον, η) 
ων κατάφερε µόνον νὰ προφερῃ: 
Χὶ ὕστερα λιποθύμησε ξανά, ἤ 
ο πώς ες 
Ο ΜΑ» Νάμπ ἔανᾶπε τὸ λόγια του 
κοιτάζοντας μὲ ἀπορία καὶ ἀγωνία τοὺς. 
ἄλλους. 
τν 
Τ ὶ ἤθελε νὰ πῆ ὁ ναύτης: 
ο ὁ ως ΄ 
Γοῦ εἶχε ἐπιτεθῃ ὁ Μπὲν Τζόῦς, ἆλ- 
λὰ γιατί; ' 
ῃ τι ό 
Μήπως γιὰ νὰ τοῦ πάρ 


η τὸ 


γράμμα; 3 
Ἠψαξαν τὶς τσέπες του 
Μαλρέντυ. Τὸ γράμμα πρὸς. 
τὸν Τὸμ, "Αουστιν εἶχε έξα- 
φανιστῇ | 
Τὸ ὑπόλοιπο µέρος τῆς νύ- 
χτας πέρασε μὲ ἀγωνία καὶ. 
ο να: : 
»Απὸ τὸ ἰὰ Ἱ στην 
τὴ μιὰ στιγμὴ η. 
τα 


ἄλλη φοβόνταν µήπως κά 

θαινε ὁ τραυματίας τοὺς. ον 

4 Ένας μεγάλος πυρετὸς, Τὸ) 
«ἔφλεγε τώρα, καὶ ἦταν ἄν 

συχος καὶ παραμιλοῦσε' 

η Σ "Ηταν δόνατν, νὰ τὸν Χ 
τήσουν, ἀκίνητο. "Όλο γύρευε νὰ τν Ὦ 
ξεφύγη, νὰ τρέξη νὰ πάρη πίσω τὸ 
γράμμα ποὺ τοῦ εἶχαν ἐμπιστευθῆ. 

Ἡ λαίδη Ἔλενα χι ἡ Μαίρη δὲ τν 
φευγαν στιγμὴ) ἀπὸ κοντά του. ἧ 

:Αὐτὲς μονάχα μποροῦσαν μὲ τὸ Ύλὺρ 
ας τους τρόπο νὰ τὸν γάλή: 
Καὶ στὸ τέλος ὁ Μαλρέντυ ἔπεσε σ' 
ἕναν βαρύ, ἀνήσυχο ὕπνο. ν 

Ἐημέρωσε... 

ὦ Ἡ βροχὴ εἶχε σταματήσει. Μεγάλα 
σύγνεφα πυλοῦσαν ἀκόμη στὸν οὐρανό, 
κου) τὸ χῶμα ἦταν στρωμένο σπασμένα 
κλωνάρια. οι 

Μιὰ μικρὴ περίπολος βγῆκε νὰ κάνή 
μιὰ σύντομη ἀναγνώριση. ᾿Ακολούθη-' 


ος 


ν}, ας 
σαν τὰ ἴχνη τοῦ Μαλρέντυ, τόσο κά 


Ί 


π. 


στ τς 


πα 


οἵ 


μαγειρεύουν», «ἄναψε 
τοῦ νὰ σ’ εὕρη ἡ νύχτα». 


τρώει, νύχτα, σου, τό». 


σπιστές του. 


φᾶς παχειὰ φακή;». 


: 
| 
' 


ξεκουμπτώθηκε». 
ἢ «Καπνὸς πενταπάκαπνος». 
ἢ. «Δαυλὶ µαυρομουρόδαυλο». 


' 
θαρὰ στὴ λάσπη, κοκκιισµένα ἀπὸ τὸ 


αἷμα ἐκεῖ ποὺ δὲν τὰ ξέπλυνε Ἡ βροχή. 

Δὲν βρῆκαν ἴχνος τῆς συμμορίας τοῦ 
ἸἨΜπὲν Τζὀὺς. Μόνο στὸν ὄχτο ἑνὸς χαν- 
τακιοῦ, βρῆκαν τὰ πτώματα 'δυὸ κα- 
κούργων. Τοὺς εἶχε σκοτώσει ὁ Μαλ- 


ρέντυ. Αὐτοὶ ἦταν οἱ πυροβολισμοὶ ποὺ. 


εἴχαν ἀκούσει. ' ς 

«Ὁ γενναῖος ναύτης ὑπερασπίσθηκε 
ἀκριβὰ τὴ ζωή του. "Ένας ἀπὸ τοὺς 
σκοτωµένους κακούργους Ἅποιν μάλιστα 
ὁ σιδερὰς τοῦ Μπλὼς Πόϊντ.. , 

Τύρισαν στὸ ἁμάξι ἀρκετὰ, ἀνήσυχοι. 

---Δὲν εἶναι νὰ συλλογιστῆ χανεὶς νὰ 
στείλη χι’ ἄλλο μήνὺμα στὴ Μελβούρνη ! 
εἴπε ὁ Γκλένερβαν. 

- «Ὡστόσο πρέπει, µυλόρδε] ἀποκρί- 
θηκε ὁ Τζὼν Μάνγκλς:᾿Εγὼνομίζω πὼς 
θὰ καταφέρω νὰ περάσω ἀπὸ κεῖ ποὺ 
δὲν πέρασε ὁ Μαλρέντυ. ει 

--"Οχι, Τζών. Ἐεχνᾶς ὅτι δὲν ἔχουμε 
πιὰ μῆτε τὸ ἄλοχο γιὰ νὰ σὲ πάη! 

᾿ΠΠράγματι, τὸ ἄλογο τοῦ Μαλρέντυ, 
τὸ µόνο ποὺ τοὺς εἶχε μείνει, δὲν εἶχε 
πιὰ ξαναφανη. Δὲν ἦταν ἀπίθανο νὰ τὸ 
(εἴχαν πάρει οἳ συμµορίτες. ᾧ 

--“Ὅ,τι κοικὸ νὰ συμβῆ, δὲν πρέπει πιὰ 


ο ο ο ο ο ο στ 


παροιμίες 


Είναι ἕνα ὄμορφο διασκεδαστικὸ καὶ μορφωτικὸ παιγνίδι ποὺ 
μποροῦν νὰ πάρουν µέρος ὅσα παιδιὰ θέλουν. Ἕνας εἶναι ὁ ἀρ- 
ΧηΥὸς καὶ διευθύνει τὸ παιγνίδι; Αὐτὸς παίρνει τρεῖς παροιμίες, 
µπερδεύει τὶς λέξεις καὶ τὶς ὑπαγορεύει ἀνακατωμένες στὰ ἄλλα 
παιδιὰ ποὺ μετέχουν στὸ παιγνίδι. Ας ποῦμε πὼς ἔχει αὐτὲς 
τὶς παροιμίες: «ὅποιος ἔχει γρόθο τρώει πεπόνι» 
καὶ«κτῶν φρονίµων τὰ παιδιὰ πρὶν πεινάσουν 
τὸ λυχνάρισου προ- 
Τοὺς ὑπαγορεύει λοιπόν: 
«λυχνάρι, εὕρη, Υρόθο, τῶν, τά, προτοῦ πεινάσουν, ἡ, σ’, ἄναψε, 
παιδιά, μαγειρεύουν, ὅποιος, πεπόνι, νά, φρονίµων, πρίν, ἔχει, 


Καλεῖ τότε τὰ παιδιὰ νὰ σχηματίσουν ἀπὸ τὶς λέξεις αὐτὲς 
πὶς τρεῖς παροιμίες. "Όποιος τὶς σχηματίσει πρῶτος παίρνει 10 
βαθμούς, ὅποιος δεύτερος 8, ὁ τρίτος 6 καὶ ὁ τέταρτος 4.Οἱ ἄλλοι 
δὲν πταίρνουν κανένα βαθµό. Οἱ λέξεις γιὰ νὰ σχηματιστοῦν ἄλλες 
πταροιµίες ὄχι οἱ ἴδιες ἐπαναλαμβάνονται δυὸ ἢ τρεῖς ἀκόμη φο- 
ρές. ᾿Εκεῖνος ποὺ θὰ συγκεντρώση τοὺς περισσότερους βαθμοὺς 
εἶναι ὁ Βασιλιᾶς. Καὶ οἱ τρεῖς ἄλλοι ποὺ ἔρχονται ἔπειτα ὑπα- 


Ὁ Βασιλιᾶς τότε, ἀφοῦ συνεννοηθῆ μὲ τοὺς ὑπασπιστές του, 
διατάσσει ἕναν ἕναν ἀπὸ τοὺς ἄλλους ποὺ πῆραν μέρος’ στὸ παι- 
«γνίδι νὰ ποῦν διάφορες φράσεις-γλωσσοδέτες: ὅπως : 


«Ὁ παπὰς ὁ παχὺς ἔφαγε παχειὰ φακή, γιατί παπὰ παχὺ νὰ 


ἢ «Ἄσπρη Πέτρα ξέξασπρη κι ἀπὸ τὸν ἥλιο ξεξασπρότερη, νὰ 
κάµης παιδιὰ ξέξασττρα κι ἀπὸ τὸν ἥλιο, ξεξαστιρολαμπρότερα»... 

ἢ «Πάγκος, δίπαγκος, τρίπαγκος, ἁρπεδοπαλιοταυλόπαγκος», 

ἢ νὰ λέη πολλὲς φορές: «Μιὰ πάπια, μὰ ποιὰ πάπια». 

ἢ «Μιὰ ἐκκλησιὰ µολυβδωτή, μολυβδοκονδυλογλυπτοκοντο” 
πελεκητή. Καὶ ποιός τὴν ἐμολυβδογλυπτοκοντοπελέκησε; 


ἢ «τῆς ἀλεποῦς ἡ οὐρὰ ἑφτὰ φορὲς ἐξεμπτουκαραμανικοθηλυκο- 


΄ 


ΠΑΙΧΝΙΔΙΑ ποὺ ΠΑΙΖΟΥΝ τα 


"Αλυσίδα ἀπὸ τρισύλλαβες 


τρίτος δὲν βρῆ ἄλλη 


ξη τρισύλλαβη. 


ἁλυσσίδα; 


“ΞΑΝΗ, ΑΦωΩΝΑ 
Λῶ, ΛΩΖΑΝΗ. 


Ε 
ποσα 


περιµένωμε ἐδῶ ὀχτὼ καὶ δεκαπέντε 


µέρες στὴν ἀνάγκη ὥς νὰ κατέβουν τὰ 


νερὰ τοῦ Σνόουὺ καὶ νὰ ξαναπάρη τὸ 


κανονικό του ὕψος. "Ἔπσι θὰ φτάσωμε΄ 


στὸν ὅρμο τοῦ 'Γούφολντ καὶ θὰ ἐπικοι- 
νωνήσωμε μὲ τὸ «ἈΝτάνγκαν». 

--Ἠΐναι τὸ πιὸ λογικὸ ποὺ μᾶς μένει 
νὰ κάνωµε, συμφώνησε κι’ ὁ Παγανέλι. 

τς Ὁ Θεὸς νὰ μᾶς βοηθήση! ἔκανε ἡ 
λαίδη Ἔλενα. Έλαβαν τὰ µέτρα τους 
νὰ φυλᾶμε βάρδια γιατὶ αὐτὸ ἦταν τὸ 
σπουδαιότερο. 

Ὡστόσο θᾶταν χίλιες φορὲς προτιµό-- 
τερο νὰ μὴν εἶχε στείλει ὁ ΤΓκλένερβαν 
τὸν Μαλρέντυ στὴν Μελβούρνη. 

Ἰόσα κακὰ δὲν ἀκολούθησαν τὸν 
τραυματισμὸ τοῦ ναύτη!| ΄ 

Μαλρέντυ ὅμως ἦταν εὐτυχῶς 
καλύτερα.  « 

"Ἔπρεξε νὰ τοὺς ἀναγγείλη τὸ γεγο- 
νὸς ὁ ἴδιος ὁ Ῥοβέρτος ποὺ τοὺς ὑπο- 
δέχτηκε ἀπὸ μαχριὰ μὲ φραυγή.' 

--Πάει καλύτερα] Πάει καλύτερα !' 

--Ποιός:; “ο Μαλρέντυ: ἳ 


---ναί, Ἔντυ µου, ἀποκρίθηκε Ἡ λαίδη - 


ας 
Ἓλενα, Πάει πολὺ καλύτερα καὶ ὑπάρ- 


Τὸ παιγνίδι παίζεται ἀπὸ τρεῖς: 

ὍὉ πρῶτος--ἡ σειρὰ κανονίζεται ἢ μὲ κοινὴ συμφωνία ἢ μὲ κλῆ- 
ρο: Ὁ πρῶτος λέει μιὰ συλλαβή: ἂς ποῦμε ΤΑ, ὁ ἄλλος, ὁ δεύ- 
τερος πρέπει νὰ προσθέση ἂς ποῦμε ΡΑ. Ὅ τρίτος πρέπει νὰ σχη- ͵ 
µατίση μὲ μιὰ τρίτη συλλαβὴ καὶ τὶς δµὸ προηγούμενες μιὰ τρι- 
σύλλαβη λέξη: Μπορεῖ ἔτσι νὰ πῆ ΧΗ καὶ νὰ σχηματιστῆῇ ἡ λέξη 
ΤΑΡΑΧΗ ἢ ἀντὶ ΧΗ νὰ πῃ ΜΑΣ καὶ νὰ γίνη ΤΑΡΑΜΑΣ ή ζω 
καὶ νὰ Ὑίνη ἡ λέξη ΤΑΡΑΖΩ ἢ ΤΣΑ καὶ νὰ γίνη ΤΑΡΑΤΣΑ. "Ας 
ποῦμε πὼς εἶπε τὴν συλλαβὴ ΤΣλικι ἔτσι ἐσχηματίστηκε ἡ λέξη 
«ΤΑΡΑΤΣΑ». Τότε ὁ πρῶτος πρέπει νὰ φτιάση λέξη ποὺ θὰ ἁρ- 
Χίζη ἀπὸ ΤΣΑ. Λέει τότε ΡΟΥ καὶ ὁ δεύτερος θὰ πῆ ΧΙ καὶ θὰ 
σχηματισθῆ ἡ λέξη ΤΣΑΡΟΥΧΙ. Ὁ τρίτος πρέπει μὲ ἀρχικὴ συλ- 
λαβὴ τὸ ΧΙ νὰ προχωρήση στὸ σχηματισμὸ τρίτης λέξης Μώ καὶ 
ὁ πρῶτος θὰ πῆ ΝΑ (ἡ ὀρθογραφία δὲν εἶναι 
Ἔτσι ἐγίνηκε ἡ λέξη χειμώνα. Οἱ παῖκτες ἐξακολουθοῦν ᾧσπου 
νὰ χάση ὁ ἕνας ἀπὸ τοὺς τρεῖς. Καὶ χάνει ἐκεῖνος ποὺ δὲν μπορεῖ 
να συμπληρώση τὴ λέξη. "Αν ὅμως αὐτὸς ποὺ πρόσθεσε πὴ δεύ- 
τερῃ συλλαβὴ ἄφησε νὰ σχηματισθοῦν ἔτσι δυὸ συλλαβὲς 
ποὺ δὲν φτιάνουν λέξη χάνει αὐτός. 2 

Ἕνα παράδειγµα: Αν πῆ ὁ πρῶτος ΧΑ ὁ ἄλλος πῆ ΜΕ καὶ ὁ 

9 ρ συλλαβὴ νὰ τὴν ταιριάση τότε χάνει αὐτὸς 
γιατὶ μποροῦσε νὰ πῆ ΝΗ καὶ νὰ σχηματισθῆ ἡ λέξη ΧΑΜΕΝΗ. 


"Αν ὅμως ὁ πρῶτος πῆ ΧΑ ὁ δεύτερος ΘΑ, ὁ τρίτος δυσκολεύε-. 


ται τότε νὰ προσθέση 
τερο. Συμπλήρωσε σύ! Αν αὐτὸς δὲν µπο 
τὴ λέξη τότε χάνει ὁ δεύτερος καὶ ὄχι ὁ τι 
ὁ δεύτερος νὰ προσθέση συλλαβὴ ποὺ νὰ 


Δίνω παρακάτω ἕνα 


ΠΑ--ΛΑ--ΜΗ--ΤΕ--ΡΑ--ΦΤΙ--ΚΑ- ΜΑ. | 
ΝΑ--ΡΟ--ΞΑ--ΝΗ--ΣΤΕΥ--ῷ--ΡΑΙ- Α.. 
ΠΑΡΑ ΔΙΚΟ Μι λῳ ΖΑ:ΝΗ 

Ἔτσι σχηµατίσθηκαν ἁλυσσίδα οἱ λέ 9 
ΡΑ, ΡΑΦΤΙΚΑ, ΚΑΜΑΡΑ, ΡΑΠΑΝΙ, ΝΙΚΗ], ο Αμα 


; ΝΑΜΑΤΑ, ΤΑΜΑΤΑ, 


Δοκιμάσετέ το. Εἶναι ὄμορφο καὶ διασκεδαστικὀ παιγνίδι 


νὰ χωρίσωμε, εἶπε ὁ ΤΓκλένερβαν. Θὰ 


ΕΛΛΗΝΟΠΟΥΛΑ 


ἀπαραίτητη). 


συλλαβὴ γιὰ λέξη. Λέει τότε στὸ δε- 
ρέση νὰ συμπληρώση 
Ρίτος. Πρέπει δηλαδὴ 
µπορῇ νὰ γίνη μιὰ λέ- 


παράδειγµα τρισυλλάβων λέξεων σὲ 


ΡΑ-ΠΑ--ΝΙ-ΚΗ --ται-- 
Φω--ΝΑ--ΜΑ-ΤΑ- ΜΑ: Τα 


ΗΤΑΙ, ΤΑΙΝΑΡΟ, Ρω. 
ΤΑΛΑΡΑ, ΡΑΔΙΟ, ΟΜΙ- 


το ο ξέρω ἂν µπορῃ. ’ 
νὰ μιληση γιὰ,νὰ ἠσυχάαρ., Αὐιὸς 5 
ν η γιὰ ». Δὐ 
ἐχνευρισμὸς δὲν τοῦ χάνει καλό. ας 

ο ταγματάρχης 
ρεντυ χαὶ οἱ ἄλλοι 


ι. ἀπόμειναν νὰ 
βεντιάζουν. ο ρα κου» 


Ὁ Ἰλένερβαν τὸν σι ὶ νά 

τοὺς εἶπε μὲ λίγα ο ος 
φ Ο Μαλρέντυ ὅταν ἔφυγε ἀπὸ τὴν κα 
ασκήνωση΄τους, ἀχολούθησε πὸ µονο- 
πᾶτι ποὺ τοῦ εἶχε . 


) πῆ ὁ Παγανέλι, 
Βιαζόταν νὰ φτάση καὶ ὅλο τὸ 
σχετάδι ζόριζε τὸ ἄλογό του. 


Θὰ εἶχε προχωρή ὥ 

ὴ : τροχώρήσει ὥς δυὸ 

ὅταν μεσα στὸ σκοτάδι ξεχώρισε ος 
σχιες: τοῦ φάνηκαν πέασερες πέντε, 
(Συνέχεια στὸ ἄλλο φύλλο) τς 
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ἤ 


ἴ 


πῆγε νὰ δη τὸν Μα). 


Ὁ λαχανόκηπος. Τὸν ᾿Απρίλη ὁ 
λαχανόκηπος βρίσκεται στὶς δόξες του, 
γιατὶ ἐξακολουθοῦμε πὰ φυτέµατα τοῦ τέ- 
λους τοῦ Μαρτίου, καὶ πα τας παίρνοµε 
τὰ ὑπόλοιπα λαχανικἁ ποὺ ἀγαποῦν τὴ 
ζέστη. ι 

Φασόλια. Τώρα σπέρνονται τὰ φα- 
σόλια γιατὶ δὲν ἀγαποῦν διόλου τὸ κρύο; 
Στὰ κρύα µέρη μάλιστα, ἀπὸ τὸν Μόη. Τὸ 
χῶμα ποὺ θὰ τὰ σπείρωµε πρέπει νὰ εἶναι 
καλά δουλεµένο. Προτιμοῦμε νὰ ρἴχνωμε τὴν 
κοπριὰ 3-4 μῆνες πρίν,ἔστω κιᾶν εἴχε σπαρ- 
θῇ ἢ φυτευτῆ ἄλλο φυτό. ' : 

Τὰ φασόλια σπέρνονται µέσα σὲ ρρνας 
καὶ κατὰ γραμμές. Τὰ χαμηλά φασόλια σὲ 
ἀπόσταση 20-30 πόντους καὶ τὰ ψηλά ποὺ 
θάχουν ἀνάγκη ἀπὸ στυλώματα 50-10 πόν- 
τους. Τὰ σπέρνοµε μὲ τὸ σκαλιστήρι ἢ τὸ 
φυτευτήρι µέσα στὶς βραγιὲς ἢ καὶ σὲ αὖ- 
λάκια, σὲ μικρὰ λακκάκια. { Τοπτοθετοῦµε 
2-3 σπόρους καὶ τοὺς σκεπάζοµε μὲ χῶ- 
µα ἀπὸ 2-5 ρρηι οι ας αι τὴν κα- 

ποὺ σκεται τὸ α. . 
ης νὰ, φυτρώσουν γρήγορα τὰ 
ύοµε µέσα σὲ νερὸ ὧρες. ἳ 
μανσἒς ὅμως δυνατὸ νὰ η ἀφήσωμε νὰ βλα. 
στήσουν πρὶν µέσα σὲ ἄμμο σὲ κασόνια -ᾱ 
µέρες πρὶν τὰ σπείρωμε. ᾿Αφοῦ φυτρώσουν 
κι ἀποχτήσουν μερικά φύλλα, τὴν πρι 
ορὰ ποὺ θὰ τὰ σκαλίσωμε βχάζομε ον 
τὰ ἀδύνατα ΚΙ ἀφήνομε ἕνα ἢ τὸ πο ορ 

ἑ κάθε θέση. Τὸ δεύτερο σκόλισµα γίνετ. 
ρτε α ἀπὸ 20 μέρες καὶ τὸ τρίτο ὕστερα 
εν πο ὁπόταν παραχώνεται ἡ ρίζα. ᾖ 
στὸ µόνο ποὺ ἔχομε νὰ κάνωµε ὕστερα ο μαι 
νὰ τὰ ποτίζωµε ταχτικά κάθε 8-12 μέρες 
ὣς ν᾿ ἀνθίσουν. 

Αν εἶναι ψηλά 
οὓς πασσάλους 


τὰ πασσαλώνοµε μὲ Ὑε- 
στὸ δεύτερο σκάλισµα, 


Ε τὸ πολὺ δυνατά χωράφια, πετοῦν πολλὰ 
ύλλα καὶ κάνουν λῃο καρπό. ο ην 

Ἰ δὲν ἔχουν φώσφόρο καὶ ἔχουν γ 

τν, Τὰ φασόλια ἂν ὁ λαο καλός, 

Ὃνθίζ ὶ δέ τὸν Νοέμβριο. 

ἀνθ[ίουν ρα, δν. "παθαίνουν πολλες -4ρ” 
πα ς Οἱ σπουδαιότερες εἶναι αὐτές: ἆ 
ρῷς ἄνθρακας τῶν ο ΙΑ 
θΕενεῖται ἀπὸ ἕνα µανιταράκι που Φτ ο 

τς ὰ φύλλα καὶ στὸν καρπὸ µαῦρες 
νε ς ] 
ὔ κόκκινο γυρο: 
: μοι Ἐν τον. τά φασόλια μὲ ὀξυχλωρι- 
ο ον 1-1 192 9)ο κάθε δεκαπέντε 


οὔχο χαλκὸ 
ο οἳ κ τὰ φασόλια-σπόρο ΥΙαΤ 
Ὃ λοαπετρο μένει. ᾿Επίσης 


Αὐτὸ μόνο ον 
ος τὸ Ίσματα. 
μη. ο ον ὁ σλλ τη προς 

ὐ ἀπὸ ἁκι, ΙΚίτρινες κα 

Ἡ { αὐτὴ ἀπὸ µανιταρακι. νι ὶ 
Ὃ ον βουλίτσες. πολ μὲ ραντί 
ῥ Ί ο)ο ὀξυχλωριούχου χαλκοῦ. “ 
αν μελίγκρα. Όταν εἶναι µε 
βολὴ δὲν κάνομε μοι Σὲ 

ἡ μὲ νικοτίνη. 

πα μαι ον προ λλων. Ἕνα 
ὁ ᾶ ὺ υμοὺς ἀπὸ τὰ 
ἐς αν μμ ς καταστρέφει. 
ατικὰ 2-3 φορὲς μὲ διά- 


Ραντίζοµε συστηη!’ ος Ἡ καὶ μαζὶ μὲ κα- 


λυση μαύρου σαπουν! 
πνοζούμι ἢ νικοτίνη. 
Βροῦχος τοῦ 
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φασολιοῦ. να 


πόμο ποὺ φέρνει μεγαλύτερη καταστροφὴ 
στὰ κουκιὰ καὶ τὰ µπιζέλια. 

Γιὰ νὰ σκοτώσουµε τὸν βροῦὔχο στὸ φα- 
σόλι χρησιμοποιοῦμε σουλφοῦρο. Τοποθε- 
τοῦμε τὸν σπόρο σ᾽Ἰἕνα βαρέλι.᾿Αφήνομε πρὸς 
τὸ ἄνοιγμα 20 πόντους µέρος ἀδειανό, το- 
ποθετοῦμε ἕνα πιάτο σουλφοῦρο ὡς 100 
δράµια καὶ σκεπάζοµε μὲ τὰ φούντια τὸ βα- 
ρέλι καλά. Τὸ σουλφοῦρο ἐξατμίζεται καὶ 
πνίγει τὸ ἔντομο. Χρειάζεται ὅμως προσοχὴ 
γιατὶ τὸ φάρµακο παίρνει ἀμέσως φωτιὰ 
καὶ εἶναι φοβερὸ δηλητήριο. 

Μελιτζάνες. Καλλιεργεῖται εὔκολα. 
Σπέρνεται ὅπως κι ἡ ντομάτα. Ὁ σπόρος 
της εἶναι σκληρὸς καὶ χωρὶς χνούδι καὶ χρει- 
άζεται νὰ προβλαστήση. 

Τὸν τοποθετοῦμε σὲ σακουλάκι, τὸν µου- 
σκεύοµε µέσα στὸ νερὸ 24 ὧρες κι ὕστερα τὸν 
κρεμοῦμε στὸ τζάκι ἢ σὲ ζεστὸ µέρος νὰ σκά- 
ση τὸ φύτρο. 

Τὸν σπέρνοµε καὶ σὲ γραμμὲς µέσα στὸ 
τζάκι γιὰ νὰ τὸν βοτανίζωμµε καὶ νὰ τὸν σκα- 
λίζωμε εὐκολώτερα. 

Ἡ μµελιτζάνα ἀντέχει περισσότερο στὸ κρύο 
ἀπὸ τὴ ντομάτα κι ἔτσι βγάζομε πρώιμα 
φυντάνια. 

Καλλιεργεῖται τώρα τὸν ᾿Απρίλη. Χρειά- 
ζεται χώματα ζεστὰ καὶ ἐλαφρὰ (άμμο-ἀρ- 
γιλλώδη) βαθειἁ καὶ πλούσια σὲ κοπριές. 
Ὅσο τὰ φυντάνια μεγαλώνουν, σκάβοµε 
τὸ χῶμα βαθειά, νὰ σχηματιστοῦν βραγιὲς 
πλατειὲς ὡς δυὸ µέτρα καὶ μακρυὲς 4-6. Τὸ 
χὤμα στὴν βραγιὰ τὸ λιπαίνομε μὲ χωνε- 
µένη κοπριὰ πού ἀνακατεύεται μὲ τὸ βαθὺ 
σκάψιµο. Τὸ στρώνοµε καὶ τὸ κατασβύνομε 
μὲ ἄφθονο νερό, 

Ἔτπσι ἀφήνομε τὸ χῶμα νᾶρθη στὸ ρογό 
του. ΄Ὅταν δοῦμε πὼς εἶναι δροσερό, παίρ- 
νοµε τὰ φυντάνια ποὺ πρέπει νἄᾶχουν 4-5 
φύλλα καὶ νάναι µεστωµένα. Τὰ φυτεύομε 
κατὰ γραμμὲς στὴν βραγιά. Κανονίζοµε δὲ 
τὶς ἀποστάσεις ἀνάλογα μὲ τὴν ποικιλία. 

Οἱ κοντὲς καὶ στρογγυλὲς θέλουν ἀπόστα- 
ση 60-90 πόντους, 

Οἱ μακριὲς καὶ λὲς φυτεύονται µέχρι 
: καὶ 20. ᾿Ανάμεσα σης γραμμὲς θὰ αμα 
Ίδια διαστήματα, 

Εἶναι καλὸ νὰ βρίσκεται λίγο κοπρόχωµα 
στὴ ρίζα τοῦ φυντανιοῦ. 

Τὸ φύτεμα γίνεται μὲ τὸ φυτευτήρι, ἢ καὶ 
μὲ τὸ σκαλιστήρι ποὺ εἶναι καλύτερα. ΤΠα- 
τοῦμε λίγο τὸ χῶμα γύρω ἀπὸ τὸ φυτὸ καὶ 
ὕστερα ποτίζοµε μὲ λίγο νερὸ γιὰ νᾶρθη 
σ᾿ ἐπαφὴ τὸ χῶμα μὲ τὴν ρίζα. 

"Αν ρίξουμε νερὸ ἀμέσως σ᾿ ὅλη τὴ βραγιά, 
εἶναι ἀναγκη νὰ τρέχη σιγὰ-σιγὰ γιὰ νὰ μὴν 
παρασύρη τὰ φυντάνια. Ὕστερα ἀπὸ 8-10 
µέρες τὰ φυντάνια ριζώνουν καὶ ξαναποτί- 
ζονται χορταστικά, 

Σκαλίζομε ὕστερα ἀπὸ 3-4 µέρες. 

᾿Αφαιροῦμε καὶ τ᾿ ἀγριόχορτα γιὰ ν᾿ ἀε- 
ρίζεται τὸ χῶμα γύρω ἀπὸ τὸ φυτό. 

Στὸ πρῶτο σκάλισµα, δὲν σκαλίζοµε ὅλη 
τὴ ΄βραγιά. Αὐτὸ τὸ κάνοµε στὸ δεύτερο. 

Ὕστερα ἀπὸ 20-25 μέρες, τὰ φυτὰ θὰ εἷ- 
ναι ἀρκετὰ µεγαλωμένα καὶ θάχη κατακα- 
θίσει τὸ χῶμα. 

Στὸ τρίτο σκάλισµα, λιπαίνοµε τὴ ρίζα 
τοῦ κάθε φυτοῦ μὲ 6-8-8 (Μιὰ κουταλιὰ τοῦ 
ο σὲ κάθε ρίζα) καὶ παραχώνοµε τὴ 
ρίζα. ᾿ / 

Ὕστερα ποτίζοµε κανονικἁ Κάθε 3-6 µέρες 
Ὅταν ἀρχίση ν᾿ ἀνθίζη, Κόβοµε τὰ ποτί- 
σµατα. Δὲν δένουν ὅλα τ ἄνθη Κκαρπὀ. 
Σκαλίζοµε μιὰ φορά γιά τὴν: µπάστρα 
καὶ ραντίζοµε μὲ ὀξυχλωριοῦχο χαλκὸ 2-3 

ορὲς γιὰ τὸν περονόσπορο ποὺ ξεραίνει τὰ 
φύλλα. (1-1 1)29)ο ἀπὸ τὸ σπορεῖο). 
Ὅταν ἀρχίση νὰ δένη τὸν καρπό της, κὀ- 
βομε ὅλα τὰ φύλλα καὶ τὰ κλωναράκια 


/ 


[πα νὰ ΠιΟΡΙσΟΝΕ ΤΝ 


ΕΛΛΑΔΑ [{ | 


(Συνέχεια ἀπὸ τὴ σελίδα 159) 
Αὐτὸ τὸ τελειωμιένο τέμπλο τὸ εἴδαμε στὀν. 
τρίτο τύπο τοῦ ναοῦ, στὴν τελευταία α- 
θουσα τοῦ πρώτου πατώματος. 

Σ᾽ αὐτὴ τὴν αἴθουσα πιά, σταθήκαµε ὅ- 
λοι καὶ κάµαµε τὸ σταυρό µας. Εἶναι μιὰ 
τέλεια, μικρὴ ἐκκλησία τῶν χρόνων τῆς 
Τουρκοκρατίας. Μὲ τὸν πολυέλαιό της, τὰ 
κανδήλια της, πὸ ξυλόγλυπτο ἐπιχρυσωμέ- 
νο τέμπλο μὲ τὶς εἰκόνες του, μὲ τὸν ἐπί- 
σκοπικὀ θρόνο, τὸ μικρὸ ἐπιτάφιο, τ’ ἀρ- 
τοφόρια, τ᾿ ἀναλόγια, τοὺς σταυρούς. α.,, 
΄Μιὰ ἐκκλησούλα ἀπ᾿ αὐτὲς ποὺ ἔχομε ᾱ- 
κόµα στὶς ἐπαρχίες, ἰδιαίτερα στὰ χωριὰ 
τοῦ Πηλίου, τῆς Κρήτης, τῆς Ρόδου. Μι- 
κρή, κομψή, γεμάτη μυστήριο καὶ εὐσέβεια, 
Κι’ ὁλόγυρα, τοιχογραφίες ποὺ φωτίζονται 
ὑποβλητικὰ ἀπ᾿ τὰ ἀναμμίνα καντηλάκια, 

--Πιὸ ὑποβλητικὸ Μουσεῖο δὲν ἔχω δῆ, 
τόσα µέρη ποὺ ἔχω γυρίσει, εἶπε ὁ ἀγα- 
πηµένος µας ἐπισκέπτης. ν 

--᾽Αληθινὸς, ναὸς τῆς Βυζαντινῆς τέχνης, 
αὐτὸ τὸ Μουσεῖο, πρόσθεσε μὲ συγκίνηση 
κι’ ὁ Λεωνίδας, Εἶμαι πολὺ εὐχαριστημένος 
ποὺ πρότεινε ὁ θεῖος αὐτὴ τὴν ἐπίσκεψη. 
Ἡ θρησκεία εἶναι μεγάλος δεσµός. Μᾶς ἑνώ- 
νει μὲ κάθε τί ποὺ τὴν ἀφορᾶ, τὸ ριζώνει 
μέσ᾽ στὴν ψυχή μας. ᾿Εδῶ δὲ βλέπεις ψυ- 
χρὰ ἔργα τέχνης, ἀπομεινάρια παλιᾶς ἐπο- 
χῆς, Στὸ ναὸ τοῦτο, ὅλα μᾶς συγκινοῦν, 
μᾶς μιλοῦν, μᾶς ἑνώνουν μὲ τὸ Θεό, Μὰ ἁλή-, 
θεια δὲν εἶδα πολλὲς εἰκόνες ! 

--Ἡ πινακοθήκη τῶν ἁγίων εἰκόνων βρί- 
σκεται στὸ δεύτερο ὄροφο, τοὺς ἐξήγησα 
Εἶναι ἡ σειρά του. ἹΤΠᾶμε νὰ ζήσωμε λίγες 
στιγμὲς μὲ τοὺς βυζαντινούς µας ἁγίους, - 

ΕΛΕΝΗ. ΠΑΡΗ 


(Συνέχεια ἀπὸ τὴ σελίδα 158) 


πιὸ ὑπέροχος πόλιτισµός, Ὁ πιὸ τέλειος 
ποὺ μπορεῖ νὰ φτάση ὁ ἄνθρωπος. Ὁ ᾱ- 
ληθινὰ «πολιτισμένος» ἄνθρωπος, δὲν εἶναι 
ὁ ξιπασµένος Καλοντυµένος τῆς πολιτείας! 
Εἶναι ὁ Ἕλληνας ποὺ ξέρει πὼς ἀνήκει 
σ᾿ ἕναν λαό. ἀρχοντικό, καὶ γιὰ τοῦτο δ|- 
νει σὲ ὅλα προσοχή, ἀκόμη καὶ στὰ πιὸ 
μικρά. «Ἡ πάστρα εἶναι μισὴ ἀρχοντιά|», 
λέει ὁ λαός µας. ᾿Απὸ τὴν πάστρα καὶ τὴν. 
τάξη ἀρχινάει ἡ ἀρχοντιά, γιὰ νὰ φτάση 
ὣς τὰ χαρίσματα τοῦ νοῦ καὶ τῆς ψυχῆς, 
ποὺ κι αὐτὰ θέλουν καλλιέργεια. "Όποιος 
ὅμως περιφρονεῖ τὰ πιὸ µικρά, αὐτὰ ποὺ 
ξέρει καὶ τὸ πουλὶ ἀκόμη ποὺ θέλει τὴ φώ- 
λιά του καθαρή, δείχνει πὼς δὲν ἔχει κατα- 
λάβει τί σηµαίνει νὰ εἶναι Ἕλληνας, Ἔγνοια 
σου ὅμως, καὶ σιγὰ σιγὰ θὰ τὸ καταλάβη... 
Καὶ τότε θὰ δῆς πὼς ὁ ἀληθινὸς πολιτισμὸς. 
εἶναι ἄλλο πρᾶγμα ἀπὸ τὰ καλὰ ροῦχα 
καὶ τὰ κούφια λόγια. 
Μαρίνα Κ.: 


ποὺ βρίσκονται πρὸς τὴν βάση τοῦ κορμοῦ 
γιὰ νὰ ψηλώση τὸ φυτό. 1 

Μαζεύομε τὶς μελιτζάνες κάθε 3-5 μέρες, 

Τὴ μµελιτζάνα τὴν πειράζει πολὺ ὁ λίβας - 
(ζεστὸς ἀέρας ἀπὸ τὴν ᾿Αφρικὴ). Καλὸ εἷ- 
ναι ἂν τὴν καλλιεργοῦμε συστηµατικά, νὰ 
κάνωµε ἕνα παραπέτασμα ἀπὸ κλαριὰ γιὰ 
νὰ μὴν τὴν βρίσκη. Κι. ὅταν πάψη νὰ φυ- 
σάη ὁ λίβας, νὰ ποτίζωμε ἀμέσως χορτα- 
στικά. 


Ὅ µπάρµπα Μῆτρος 


| 


ᾗ 
[ 


ην ΛΡχισυΝΤΛΙΙήΣ 


Σα παντᾶ: 


-Πῆρα κι αὐτὸ τὸ δεκαπενθήμερο πολλὲς 
σπαζοκεφαλιὲς ἀπὸ τοὺς φίλους µου. Τὶς 
ἔδωσα στὸ συντάκτη τῶν σπαζοκεφαλιῶν. 
"Ας κάνουν ὅλοι ὑπομονή. Γιατὶ ἤδη ὁ συν- 
τάκτης τῆς σελίδος αὐτῆς μοῦ εἶχε δώσει 
τὴ συνεργασία του καὶ γιὰ τὰ φύλλα 104 
καὶ 105. 

-Ὅσες ἀθλητικὲς συνεργασίες πῆρα µέχρι 
σήµερα θὰ τὶς δηµοσιέψω στὸ ἄλλο φύλλο. 
-Πῆρα ἀρκετὰ «γιὰ νὰ γελᾶτε» ποὺ μοῦ 
ἔστειλαν οἱ φίλοι µου. ᾿Απ’ αὐτὰ ἔκρινα µε- 
ρικἁ κατάλληλα- πολὺ λίγα δυστυχῶς-- 
καὶ τὰ ἔδωσα γιὰ δημοσίευση στὸ τυπο- 
γραφεῖο. 

-φΦφώτη Κομπορόζο. Σοῦ συνιστῶ 
νὰ γράψης ἀπ εὐθείας στὸν «Ελικῶνα». 
Δηλαδὴ Τάκην Παπαδάκην. Π. Τσαλδάρη 
Περιστέρι ᾿Αθηνῶν. 

-"Απὸ τὰ σκίτσα ποὺ πῆρα διάλεξα τά : 
ὁ «Ποσειδώνιος» τοῦ Πάνθηρα, «Μὲ τὸ κα- 
νάτι» τῆς Ντολορὲς «Ἑλληνικὸς φοῦρνος» 
τοῦ Β. Κατηφόρη καὶ «Ἠ Ντολορὲς καὶ ὁ 
Ντὰ Βίντσι» τοῦ Ἑλληνόπουλου. 


Διάβασα ὅλο τὸ γράμμα σου, ᾿Αντ. Κ. 


Παπαγιαννόπουλε. Ὅλα διορθώνονται τώρα - 


καθὼς βλέπεις. 
-“Διάβατη Κ.ΙΚ. διάβασα μὲ πολὺ ἐνδιαφέρον 
τὸ ὡραῖο σου γράμμα. 
-Αντα Βιόλα: 


Οἱ πεννοµαχίες δη- 
µοσιεύονται δωρεάν. 


--- εὐχαριστῶ πολὺ γιὰ τὰ καλά σου λό- 
για, Αλίκη Τσιντσέλη. 

-Νίκο Δοϊτσίνη: Σ’ εὐχαριστῶ θερμὰ 
γιὰ τὰ Καλά σου λόγια. Δὲν εἶναι ἀκόμα τί- 
ποτα τὸ καθωρισµένο γιὰ τὸ ζήτημα τῶν 
σπουδῶν τῶν παιδιῶν τῶν καπνοπαραγώ- 
γῶν. Θὰ ἔλθουν ὁδηγίες, ὅταν θὰ εἶναι και- 
ρός, στὴν κοινότητα καὶ τὶς καπνοταραγώ- 
γικὲς ὀργανώσεις. 

--“Διάβασα μὲ πολλὴ ἱκανοποίηση τὸ γράµ- 
µα σου, φίλε µου Λαμπράκη (Αλμυρό). 
--Καίρω Ιδιαίτερα Κων. Κοσμᾶ ποὺ περνᾶς 
τόσο καλὰ στὴν παιδόπολη τοῦ "Αγίου 
᾿Ανδρέου καὶ χαίρομαι ἰδιαίτερα ποὺ περά- 
σατε τόσο ὄμορφα στὴν ἐκδρομή σας τῆς 
Καθαρᾶς Δευτέρας. : 
--Ὑπολογίζω πάντοτε στὴ φιλία σου καὶ 
τὴν ἀγάπη σου, μικρέ µου φίλε Χαρ. Θε- 
οδωρίδη. 

--Καὶ γιὰ τὸ δικὀ σου γράμμα χάρηκα ἶδι- 
αίτερα, καλέ µου φίλε Κων. Δροσίδη. 
Δὲν ἀμφιβάλλω πὼς περνᾶς θαυμάσια στὴν 
παιδόπολη τοῦ "Αγίου ᾿Ανδρέου. 

--Θὰ εἶμαι πολὺ εὐχαριστημένος νὰ µαθαί- 
νω νέα σου, φίλε µου Ἐρωτ. Ἰντζέ. ; 
--Μοῦ γράφεις ἀνάμεσα στ’ ἄλλα, µικρἑ µου 
φίλε Ἰωσὴφ Στεργίου: «Μὲ ἄφατη 
χαρὰ πῆρα πρὸ ἡμερῶν τὸν ἔλεγχο τοῦ Α΄ 
ἑξαμήνου καὶ εἶδα ὅτι εἶχα Νέα Ἑλληνικὰ 
18 (δέκα ὀκτώ). Ναί! σᾶς εὐγνωμονῶ πάν- 
τοτε, διότι σεῖς, οἱ ἐκδόται τοῦ ὡραίου τού- 
του Περιοδικοῦ, εἴσαστε ἡ αἰτία νὰ πάρω αὖ- 
τὸν τὸν ἱκανοποιητικὸ βαθμὸ εἰς τὰ Νέα 
Ἑλληνικά. Γιατὶ τὸ περιοδικὸ αὐτό, δὲν εἷ- 
ναι τίποτα ἄλλο παρὰ ἕνας θησαυρὸς. Εἷ- 
ναι ἕνας κῆπος µυριάνθιστος, ποὺ τὰ λου- 
λούδια του-οἱ σελίδες του-ἐξωτικά, ἁμιλ- 
λῶνται σὲ χρώματα, καὶ Χάρι κι εὐωδιά. 


--Δὲν ἔχεις δίκιο, Β. Μπακατσῆ, πολλὰ ἀπὸ 
ὅσα μοῦ στέλνεις ἔχουν δημοσιευθῆ. 
--"Απὸ τὶς συνεργασίες ποὺ πῆρα ξεχώρισα 
τὶς «Ἡ νύχτα» Κων. Ν. Γεωργοσοπούλου, 
«Χαῖρε Κεχαριτωμένη» τοῦ |. ΚΚ. Στεργίου, 
«Αναμνήσεις» Ιω. Λ. Λιούτου, «Ἔκστα- 
ση» ἽΑντας Βιόλη, «Τετέλεσταυ ἨΝαπ. 
Σαΐνη, «Ὁ Χορὸς τοῦ Ζαλόγγου» τῆς Ἑ- 
λένης Καζαμία. ώ 
--Πολὺ καλὴ ἡ συνεργασία σου, Γιούλη Γιαν- 
νιώτη: ᾽Αλλὰ ποὺ χῶρος; 

καὶ τὸ δικό σου, Νίκο Βανδῶρο, πολὺ κα- 
λὸ ἀλλὰ δὲν ὑπάρχει χῶρος. 

--“Δυστυχῶς δὲν εἶμαι σὲ θέση νὰ σὲ πληρο- 
φορήσω, Παναγιώτη Πουρναρᾶ, 
ἐὰν ὁ σύλλογος «Δᾶδε» Καλαμῶν ἔβγαλε 
τὰ ἀποτελέσματα τοῦ διαγωνισμοῦ. 

-Τὸ χαρτὶ ποὺ μοῦ στέλνεις, Δημήτρη 
Μέριανε, δὲν εἶναι κακὸ γιὰ νὰ φτιάνης 
σκίτσα. Πάντως τὰ χαρτιὰ τῶν σκίτσων 
εἶναι εἰδικὰ καὶ εἶναι πολὺ καλλίτερα. 
--"Απὸ τὰ σκίτσα ποὺ πῆρα µέχρι καὶ τῆς 
8 Μαρτίου ἐγκρίνω µόνο: «Ανθη» τοῦ Στ. 
Κυριακίδη. . ᾖ 
--"Απὸ τὰ «Γιὰ (νὰ γελᾶτε ποὺ πῆρα ἐγ- 
κρίνω ἀπὸ ἕνα τῶν Ζαχ. Σηµαντήρα, 
Πάνου Μαθιώτη, αν. Παπαδο- 
πούλου. 


τις ΝΑΡ ΓΕΛΑΤΕ ἡ 


Στὸ Ἰζουρεῖο 
ΠΒΛΑΤΗΣ: Τιατί ὅταν μὲ κουρεύετε 
λέτε πάντα τρομακτικὲς ἱστορίες; 


ΚΟΥΡΗΒΑΣ: Τιατὶ ἔτσι σηκώνονται οἱ 
τρίχες σας καὶ Χόβωνται εὐκολώτερα| 


το ΑΘΑΝΑΤΟ ΠΟΥΛΙ 


(Συνέχεια ἀπὸ τὴν σελίδα 163) 
τιμωρηθοῦμε, θὰ συνέβαιναν τὰ πράγματα διαφορετικά| 

Καὶ σὲ λίγο: 

--"Αν ἡ συνάντηση τῶν δυό µας, σὲ τοῦτο τὸ µέρος 
αὐτὴ τὴ στιγµή, φαίνεται πρᾶγμα τυχαῖο, ποιός θὰ 
μοῦ ἀποδείξη πὼς εἶναι καὶ τυχαῖο; Μπορεῖ νὰ γίνηκε 
γιὰ νὰ τιμωρηθοῦμε! Ἱ 

--"ΙΚαημένε Διαμαντῆ, ἀτάντησα. Μὴ βάζεις τέτοια στὸ 
νοῦ σου! ς 

' Ἔλα πές µου, ποῦ ἤταν ἡ φωλιά; 

-“Σώπα! Εἶναι πέντε Χιλιόμετρα δρόµος. Μὰ σοβαρὰ πι- 
στεύεῖς, πὼς ἔπειτα ἀπὸ τριάντα χρόνια θυμᾶμαι ποῦ. 
ἤταν ἡ φωλιά; Πρώτη φορὰ ξαναπερνῶ τὸ δρόµο! 

-"Δὲν θὰ ξαναδοῦμε, λές, τὴν Καμπτούρα ἐλιά; 

«Τί σημάδια ζητᾶς ἔπειτα ἅπο τόσα χρόνια; 

Ὁ ἁμαξᾶς σταμάτησε γιὰ να ξεκουραστοῦν τὰ ἄλογα. 
Κατεβήκαμε καὶ βηµατίζαμε. 

Ὁ. Διαμαντῆς φαινόταν ἀπασχολημένος μὲ κάτι ση- 
μειώσεις ποὺ ἔβγαλε ἀπὸ τὴν τσέπη του. Μὰ δὲν ἦταν | 
Τὸ µάτι ἔψαχνε γύρω γιὰ τὴν παλιὰ Ἱστορία. Τίποτε! 
Τ’ ἀμπέλια ταν ὅλα τὰ ἴδια! Τὰ Κλήματα τὰ ἴδια, Οἱ 
ἔλιές; ἔλιές! Ἡ λαμπρὴ αὐτὴ πρασινάδα δὲν διατηροῦσε 
καμμιὰ ἀνάμνηση καὶ δὲν μιλοῦσε στοὺς ἀνθρώπους παρὰ 
µόνο γιὰ τὴν αἰώνια Ἱστορία. ποὺ λέγεται ἄνθηση καὶ 
µαρασμµός, Καλοκαίρι καὶ χειμώνας. Καὶ σ᾿ αὐτὴ τὴν ἀπέ- 
ραντη πρασινάδα ὁ Λιαμαντῆς προσπαθοῦσε νὰ ξανα- 
ζωνανέψη τὴν παλιὰ Ἱστορία ποὺ τὸν βασάνιζε. 

--Φταῖμε κ᾿ ἐμεῖς οἳ δυό... ξανάρχισε. Γιατί νὰ μὴν τὸν 
κρατήσουμε; 


--"Ἔλα τώρα, Διαμαντῆ, εἶν᾽ ἀδύνατο νὰ δίνωµε ἀκόμα 
λόγο γιὰ ἕνα ἀσυλλόγιστο λάθος, καηµένε! 
ναί! τὸ σκέφτηκα πολλὲς φορές! Γιατί δὲν κρατήσαµε 


«τὸν Τρίκα, ὅταν πῆγε νὰ τὴν χαλάση; 


Μὰ ἦταν χεροδύναμος! Κι ἔπειτα, ἤμαστε παιδιά! Τί 
ξέρουν τὰ παιδιά; 

-“Δὲν εἶναὶ αὐτὸ δικαιολογία! Ὅπως ἔγινε τὸ κακό 
µποροῦσε νὰ γίνη καὶ τὸ καλό! Σκέψου ἂν στὴ θέση 
αυτοῦ τοῦ φόνου, εἴχαμε μιὰν ἀγαθὴ πράξη νὰ θυμη- 
θοῦμει Τί διαφορετικὸ πράγμα. Σὲ ρωτῶ. ΤΠές µου: Γιατί 
µια κακὴ πράξη κι’ ὄχι μιὰ καλή; 

κ 
ἈἌ . 

Ὁ ἁμαξᾶς πήῄδησε στὴ θέ ῆ ὁ 

- Ἡ θεση του. Ττῆρε τὰ γκέμια κ. 
ξεκίνησε πάλι. Σὲ λίγα λεπτά, πρόβαλε ἂν δαςς 
ας παρεκκλήσι. Ὄχι αὐτὸς τότε, μὰ ἐγὼ τὸ κοίταξα 

ἐν εἶναι τὸ ἴδιο παρεκκλήσι; "Ωω! πῶς προ ἀλλ ἃ 
μιὰ οἱ μαρτυρίες! Μὲ κοίταξε κι αστις | ιὰ πό σάς 

ς ξ : . Ὁ τ 

ο οι καμπούριαζε φοβερά! Αὐτὴ εἶναι. Ἡ ανα 
ιά! Φάνηκαν τὰ σημάδια! Περίμεναν ἐκεῖ χρόνια! ὃν 
νὰ κριθοῦμα! - χρόνια! Γιὰ 

--'Ακοῦς; εἶπε ἔ 

--Τί ν᾿ ἀκούσω; 

-«Μὰ δὲν ἀκοῦς; 

Ηταν τὸ µοιρολόγι τῆς µάννας τὸ ἴδιο, ὅπως ἐδῶ. καὶ 
τριάντα χρόνια, ὅπως σ᾿ ἐκεῖνο τὸ σουρούπωμµα, ὅταν 
τὸ πουλὶ τριγύριζε στὴ ρημαγμένη φωλιά! Κι’ ἀκουγό- 
παν καθαρά: 

--Τρί, τρί, πρί ! 

᾿Ἐσκύψαμε κι’ οἳ δυὀ τὸ κεφάλι. 


ξαφνα ὁ Διαμαντῆς, 


Ζ. ΠΑΠΑΝΤΩΝΙΟΥ 
469 


ο ΜΙΚΡΟΣ 


µέρες φώναξε τὸν ἔμπορο νὰ παρουσιαστῆ 
µπροστά του, καὶ τοῦ εἶπε ὅτι ἡ ὑπόθεσή 
του θὰ ξανακριθῆ τὴν ἄλλη µέρα καὶ τὴν τά- 
δε ὥρα, Τὸ βραδάκι ὁ βασιλιὰς ντυμένος μὲ 
πολὺ ἁπλᾶ ροῦχα, βγῆκε γιὰ νὰ κάνη τὸν 
γῦρο του στὴν πόλη, ὅπως συνήθιζε. Κα- 
θὼς µπῆκε σ᾿ ἕνα ἤσυχο δρομάκι ἄκουσε 
κρότο σὲ μιὰ αὐλή, καὶ πῆγε κοντὰ καὶ εἶδε 
ὅτι κάτι παιδιὰ ἔπαιζαν. ΄ 

-"Ελᾶτε παιδιὰἁ νἁ παίξωμε τὸ δικαστή, 
ἀκούστηκε μιά ζωηρὴ φωνή. μα 

Μόλις τὸ ἄκουσε αὐτὸ ὁ βασιλιάς, στά- 
θηκε στὴν αὐλόπορτα κι ἐκοίταξε ἀπὸ μιὰ 
χαραμάδα µέσα. Εἶδε λοιπὸν διάφορα ἆγο- 
ράκια καὶ τὸ μεγαλύτερο ἀπ᾿ ὅλα ἔκανε τὸ 

- δικαστἡ καὶ τοὺς εἶπε: . 

--Ἐγὼ εἶμαι ὁ δικαστής, νὰ φέρετε ἁμέ- 
σώς μπροστά µου τὸν ᾽Αλῆ καὶ τὸν φίλο 
του, ποὺ τοῦ ἔκλεψε τά φλουριά. : 

Αμέσως συλλογίστηκε ὁ βασιλιὰς τὴν 
ὑπόθεση αὐτή. Ἡ φιλονικία τῶν δύο ἐμπό- 

ρων εἶχε γίνει γνωστὴ σ᾿ ὅλη τὴν πόλη, 
όµη καὶ σ’ ῆτε 
ο δι πῶς θὰ τελείωνε αὐτὴ ἡ ποσο 
Τά ἄλλα παιδιὰ δέχτηκαν εὐχαρίστως ν 
παίξουν τὸ παιχνίδι Καὶ μτρωσπηναν 
τοὺς ἄλλους ρόλους. Ὁ κλητῆρα» αν ακα 
ἔμπορο. μπροστὰ στὸ δικαστή, κι ἕνα ο 
αι ἔκανε τὸν ᾽Αλῆ καὶ παρουσιάστηκε 
νὰ πῆ τὰ παράπονά του. ος 
“Ὁ μικρὸς δικαστὴς ρώτησε τὸν Π µ 


ὕ σοβαρό. ν 
μι σας ἀπ᾿ αὐτὸν τὸν ἔμπορο; 
Ὁ ψευτο-᾽Αλῆς ἔκανε μιὰ ὑπόκλιση κα 
διηγήθηκε τὴν ὑπόθεσή, του. ο μικρὸς δι- 
καστὴς γύρισε καὶ ρώτησε τον ρα 
ιατὶ δὲν τοῦ δίνει πίσορ τὰ λεπτά. μ 
πορος εἶπε τὰ ἴδια, ποὺ εἶχε πῆ ὁ προμιας 
τικὸς ἔμπορος' στὸ δικαστή, κι ἐπρόσι 
ὅτι δέχεται νὰ πάρη καὶ ο 
--Μὴἡ βιάζεσαι τόσο πολύ, εἶπε 


νὰ δῶ τὸ 

Πρὶν πάρης ὅρκο θέλω νὰ δέ 

Ἱ ὄ αζί σου 
λα κων να παρουσίασε ἕνα βάζο 
ὁ δικαστή. 

πι ος τὸ βάζο τὸ ἀναγνωρί; 
τν { ικό σου. Γιὰ νὰ δοῦμε τῶραί 
Πολὺ σωστά. Ἔχει µέσα ἐληές. 
πτΠρε μιὰ καὶ τὴ δοκίµασε. 
εἶπε. Μὰ πῶς γίνεταί αὖ- 
ουν μείνει ος ὄμν ος 
η ἀμέσως ἐδῶῷ - 

στὸ βάζο; φον λα 
άστηκαν δυὸ παιδιὰ Κι 

ώτησε: 


ρ' 
λπές; : 
ἐμπόριο μὲ έλη Ὃ πτηδανιτὰ 
ς ν 


ὁ δικαστής. 
βάζο μὲ 


παιδιά. 


Δὲ μοῦ λὲς πόσο καιρὸ βαστοῦν οἱ ἐληές, 


καλὲς κι ἂν εἶναι; 
χωρ σο αρναρη ἀπό 
σ υν. 

τι δὲ βαστοῦν, γιατὶ σαπίζο 
ρα ο μαι ος εἶπε ἳ μικρὸς δικαστὴς, 
ὐτὲ ἐληὲς. 
ης δι ή σὰ νὰ δοκίµασαν 
ὅτι οἱ ἐλπὲς εἶναι φρέσκες καὶ 
ὑ κατάσταση. κο 
2Ε: ο ον τοὺς εἶπε ὁ πλ στον 

2Αλῆς ἐπιμένει ὅτι αὐτὲς τὶς ον ς ς 
έ: α στὸ βάζο προ ἑπτὰ ρρμς κ 
« συ τε δικαστό, ἀπάντησαν ο 
μη ὄνουμε ὅτι αὐτὲς οἱ ΕΛΠΕΣ 


εἲς σὲ βεβαιώ' ε ! ἐλ᾽ 
διά ὄμας σος αἱ κάθε αν ποὺ ξέρει 
: θὰ σοῦ πῆ τὸ ἴδιο. ν 
ὅνδ ο οροικνο δοκίµασε να δώση κά- 
απο : ὄ 


νο ο σσ ο Ωμ ΙΙΙ 111 


(Συνέχεια ἀπὸ τὴν σελίδα 157) . 


τὰ παιδιὰ καὶ ὅλοι ἦταν περί- 


ΔΙΚΑΣΤΗΣ 


ποια ἀπάντηση στοὺς δυὸ πραγµατογνώ- 
µονες, ὁ μικρὸς ὅμως δικαστὴς φώναξε : 

--Μἡ μιλᾶς, εἶσαι κλέφτης! Κρεµάστε τον 
ἀμέσως| 

Ἔτσι τέλειωσαν τὰ παιδιὰ τὸ παιχνίδι 
τους καὶ στὸ τέλος ἔπιασαν τὸν ἔμπορο γιὰ 
νὰ τὸν πᾶνε τάχα νὰ τὸν κρεµάσουν. Ὁ 
βασιλιὰς ἄκουσε μὲ θαυμασμὸ ὅλη αὐτὴ τὴν 
Ἱστορία καὶ τοὔκανε ἐντύπωση ἡ ἐξυπνάδα 
τοῦ παιδιοῦ πού ἔκρινε τόσο σωστὰ μιὰ ὑπό- 
θεση ποὺ ἐπρόκειτο τὴν ἄλλη μέρα νὰ κρίνη 
αὐτός. Φεύγοντας εἶπε στὸ συνοδό του: 

--Πρόσεξε καλὰ αὐτὸ τὸ σπίτι καὶ αὔριο 
νὰ μοῦ φέρης αὐτὸ τὸ παιδὶ στὸ παλάτι 
γιατὶ ἀποφάσισα νὰ τὸ βάλω δικαστὴ σ᾿ 
αὐτὴ τὴν ὑπόθεση. Νὰ φέρης καὶ τὸ δικα- 
στὴ µαζί, γιά νὰ µάθη ἀπ᾿ αὐτὸ τὸ παιδὶ 
ποιό εἶναι τὸ καθῆκον του καὶ πῶς πρέπει 
νὰ κρίνη. Νὰ φροντίσης νὰ φέρη ὁ ᾽Αλῆς 
τὸ βάζο του καὶ νὰ φέρης καὶ δυὸ πραγµα- 
πογνώµονες. 

Τὴν ἄλλη µέρα πῆγε ὁ ἀπεσταλμένος τοῦ 
βασιλιᾶ στὸ σπίτι τοῦ παιδιοῦ καὶ παρακά- 
λεσε τὴ μητέρα του νἁ τοῦ τὸ δώσει γιὰ νὰ 
τὸ πάρη µαζί του. 'Ἡ μητέρα του τοὔβαλε 
τὰ καλὰ του ροῦχα καὶ σὲ λίγες ὧρες πῆ- 
γαν στὸ παλάτι. Ὁ μικρὸς φαινόταν στε- 
νοχωρημµένος καὶ ὁ βασιλιάς τοῦ εἶπε μὲ 
καλωσύνη: 

--'Εσὺ εἶσαι, παιδί µου, ποὺ ἔκρινες χθὲς τὴ 
φιλονικία τοῦ ᾽Αλῆ μὲ τὸν ἔμπορο, ποὺ τοῦ 
ἔκλεψε τὰ λετετά! Εὐχαριστήθηκα πολὺ ἀπὸ 
τὴν κρίση σου. ' 

Τὸ παιδὶ ἡσύχασε καὶ εἶπε ναί! 

-Πρόσεξε, λοιπόν, τώρα παιδί µου! Σή- 
μερα θὰ δῆς τὸν ἀληθινὸ ᾽Αλῆ καὶ τὸν ἔμ- 
ον ο μα κάθησε κοντά µου. 

”. αὐτὰ τὰ λόγια ὁ βασιλιὰς πῆρε τὸ 
παιδὶ ἀπὸ τὸ «έν ἆδῃ τὸ κάθισε ρα του 
στὸ θρόνο. Ὕστερα. διέταξε νὰ μποῦν µέσα 
οἱ ἀντίδικοι καὶ εἶπε: 

--Ὁ καθένας νὰ µιλήση μὲ τὴ σεἰρά του. 
Αὐτὸ τὸ παιδὶ θὰ σᾶς ἀκούση καὶ θὰ δικάση. 
{ο ᾽Αλῆς καὶ ὁ ἔμπορος ἄκούσαν τὴ διατα- 
γή. Ὅταν ὅμως ὁ ἔμπορος ζήτησε πάλι 
νὰ ὁρκιστῆ, εἶπε ὁ μικρὸς δικαστὴς ὅτι δὲν 
εἶναι ἀκόμα καιρὸς καὶ νὰ φέρουν πρῶτα τὸ 
βάζο μὲ τὶς ἐληές Ὁ ᾽Αλῆς τὸ ἔδωσε. Ὁ 
βασιλιὰς πῆρε µία καὶ τὴ δοκίµασε. Ἔπειτα 
τὶς δοκίµασαν καὶ οἱ δυὸ ἔμποροι καὶ εἶπαν 
ὅτι οἱ ἐληὲς εἶναι πολὺ καλὲς καὶ φετεινές, 
Τὸ παιδὶ τοὺς εἶπε τότε ὅτι ὁ ᾽Αλῆς ἐπιμέ- 
νε ὅτι τὶς ἐληὲς πὶς ἔβαλε µέσα στὸ βάζο 


πρὸ ἑπτὰ χρόνων καὶ οἱ ἔμποροι ἀποκρί- 


θηκαν ἀπαράλλαχτα ὅπως ᾿τὰ παιδιὰ ὅταν 
ἔπαιζαν, Γυρίζει λοιπὸν ὁ μικρὸς δικαστὴς 
καὶ λέει στὸ βασιλιά: ν 

"Βασιλιά µου, χθὲς κατεδίκασα τὸν ἔμ- 
πορο στ’ ἀστεῖα στὴν κρεµάλα. Σήµερα ὅμως 
εἶναι στὰ σοβαρὰ καὶ δὲν ἔχω νὰ πῶ τίποτ’ 
ἄλλο. ἡ ! : 

Ὁ βασιλιὰς βεβαιώθηκε ἐντελῶς γιὰ γὴν 
ἀτιμία τοῦ ἐμπόρου, ποὺ κατακιτρίνισε, 
ἔτρεμε καὶ προσπαθοῦσε νὰ βρῆ λόγια γιὰ. 
νὰ δικαιολογηθῆ. Τὸν παράδωσε λοιπὸν 
στοὺς δηµίους, ἀφοῦ πρῶτα τὸν ἀνάγκασε 
κι ὡμολόγησέ σὲ ποιό µέρος εἶχε κρύψει τὰ 
φλουριά. Ὁ δίκαιος καὶ καλὸς αὐτὸς βασι- 
λιὰς συμβούλεψε τὸ δικαστὴ νὰ µάθη ἀπὸ 
πὸ παιδὶ νὰ κάνη τὴ. δουλειά του, σωστὰ 
καὶ δίκαια. Ὕστερα ἀφοῦ φίλησε τὸ παιδὶ 
μὲ ἀγάπη. καὶ τοὔδωσε πλούσια δῶρα τό-! 
στειλε πίσω στὴ µητέρα του. 

Ἐκ τοῦ Γαλλικοῦ 

πι ο. Κ 


ο ΨΜΕΥΤΑΚΗΞΞΞ 
(Συνέχεια ἀπὸ τὴν σελίδα 164) 


κὐρ Δαμιανὸ καὶ τέλος στὸν κὺρ Γιώρ- 
γη, τὸ χτίστη. 

--Ἐγὼ εἶμαι ὁ κυνηγός, ἀλλὰ μὴ 
λέτε τίποτα! Δὲν θέλω νὰ γίνεται 
κουβέντα γιὰ μένα... 

Σὲ λίγο ὅλο τὸ χωριὸ βούϊζε μὲ τὸ 
σπουδαῖο τὸ νέοι... 


Τὸ ἄκουσε κι’ ὁ ἀστυνόμος, ὁ κύ- 
ριος ᾽Αρχοντῆς. Καὶ μιὰ καὶ δυὸ βου- 
τάει τὸν «Μπάρμπα µου τὸν Ψευτά- 
κη» ικαὶ τὸν κλείνει στὸ κρατητήρίο.»- 

-Γιατί; διαμαρτύρεται ὁ «Μπάρ - 
µπας µου ὁ Ψευτάκης», τί ἔκανα; Ἡ 

-"Εσὺ σαι ὁ κυνηγὸς ποὺ σκότω- 
σε τοὺς τρεῖς λύκους; 

--Ἐγώ] εἶπε ὁ «Μπάρµπας µου ὁ 
Ὑευτάκης» χωρὶς δισταγμό... 

--"Εσὺ σκότωσες τοὺς λύκους; - 

--᾿Αμ ποιός ἄλλος ἤθελες νὰ τοὺς 
σκοτώση; 

--Καὶ τὸν Δημοσθένη τὸν ᾿Ανδριώ- 
τη τὸν δασοφύλακα, ποιός τὸν σἕό- 
τωσε; ” 


ῥ: 


Κεραυνὸς νὰ ἔπεφτε στὸ κεφάλι ο 
δὲν θὰ τρόµαζε τόσο τὸν «Μπάρμπα 
μου τὸν ευτάκη» ! Αρχισε νὰ τρέµη. : 
ποτ, ξέρω, εἶπε. Δὲν τὸν σκότώσα 
ώΙ... 


͵ 


--"Ας τα αὐτά! φώναζε ὁ νώματάόρ: 
Χης. Οἱ σφαῖρες ποὺ σκότωσαν ομς 
λύκους καὶ ἡ σφαῖρα ποὺ σκότώσε 
τὸν δασοφύλακα, εἶναι ὁλόϊδιες, ασ 
τὸ ἴδιο τουφέκι... Ὁμολόγησει 
πὀν, τὸ ἔγκλημά σου... 

Καὶ τὸν ἔστειλε δεμένο στὸν Εἰσαγ. 
γελέα κι’ αὐτὸς μὲ τὴ σειρά τού στὴ 
φύλακή! ἳ 

"Έμεινε ἕνα χρόνο µέσα καὶ ποιός 
ξέρει τί θὰ πάθαινε, ἂν ἡ ἀστυνομία 
δὲν ἔπιανε ἕνα πραγματικὸ κακοῦργς 
ποὺ ἀποδείχτηκε Ἱτὼς παν αὐτὸς. 
ποὺ σκότωσε τὸν κακόµοιρο τὸν Αν; - 
δριώτη καὶ τοὺς τρεῖς λύκους Του. 
δάσους |... | 


ἱ 


ἑωρκίστηκε νὰ μὴν ξαναπῆ Ψέ- 


µατα ὁ «Μπάρμπας µου ὁ Ψευτάκη»», 
Μὰ δὲν βαρυέσαι!  Δὲν ἔβαλε ποτέ 
του μυαλό. Καὶ φαίνεται πὼς τά: ' 
Κοφίνια του ἔχουν πολλά, πάρα πολ- 
λὰ ἀκόμα! Μὰ τώρα τὰ ξεφουρνίζε! 
ἕνα-ἕνα κάθε πρωταπριλιά. Μὰ καὶ 
τὶς ἄλλες µέρες τοῦ χρόνου, ἂν βρεθῆ. 
σὲ καμμιὰ παρέα, δὲ θὰ τοὺς χαλά- 
ση τὸ χατήρι καὶ θὰ τοὺς µιλήση γιὰ. 
κάποιο µακρυνό του κατόρθωμα... - 


ΤΗ ΑΝΕΜΗ. 


. 


ΑΠΡΟΟΠΤΑ 


1) Ποιό νησὶ ἀνοίγαι καὶ κλεί- 
γαι; ος, 
2) Ποιό νησὶ θυμίζει τριαντὰ- 
φυλλα ; 
ϐ) Ποιός ἀριθμὸς εἶναι ζῶο: 
Χρ. Παζαΐτης, Καρδίτσα 


ΜΕΣΟΣΤΙΧΙΣ 


λις. 9) Εὐρωπαϊκὸ Εράτος. ὃ) Γί- 
γονται ὡραία κομπόστα. 4) Σὲ 94 
τέτοιες διαιρεῖται ἡ «Ἰλιὰς» τοῦ 
Ὁμήρου. ϐ) Νομὸς τῆς Πελοπον- 
Ὑήσου. ϐ) Ἠπιθάλλεται στοὺς ᾱ- 
πάχτους µαθητάς. 

Πάνος Τάτλης 


. ΑΣΤΕΡΙ ο» 
ον ετσι στ 
Α 
- π Γ 
ΑΜ 
’ Ν 


«Οριζόντια: ᾿Ἀρχαῖο ἁμυντικὸ 
όπλο, ρα. Νοημονέστατον 
᾿ζῶον. Διαγώνια: Βρίσκεται στὸ 
σαλόνι τῶν πλουσίων --- Απαραί- 
πῃτος γιὰ τὴν καθαριότητα. 


Δ. ᾽Αλεξανδρῆς--Χ. Ἐορέντης 
ΜΑΤΙΚΟ ΓΡΑΜΜΑ 


ὰ 3 λο 

ἕνα γράμμα μ ἕνα ἄλλο, 

ορ οπίοναε ἱσάριθμες λέξεις 
Μιὰ διαφορετικὴ σημασία. 


ἈοΣ. 


4) . 
Ἑακόρρευμα 


ῬΟΣ 
; Μουτζούρης, 


ΑΚΡΟΣΤΙΧΙΔΑ. 


» ἀρχικὰ τῶν λάξσων ποὺ ζη- 
ο πά Ὃ λματίζουν 8νδοξη κὼμό- 
πολη τῆς Δυτικῆς Μακαδονίας) : 
1) Ῥουνὸ τῆς Μακεδονίας γνω: 
«οτὸ ἀπὸ τὸν συμμοριτοπόλαμο. 
9) Ἡ γυναίκα τοῦ Ἰσαάκ, ϱ) Πο- 
ταμὸς τῆς Ἑλλάδος. 4) Κι’ ἄλλο 
Βουνὸ τῆς. Μακεδονίας. ὃ) Έδρω- 
παϊκὸ Κράτος. ϐ) Ηόλις τῆς Πε- 
λοποννήσου, τ) ᾿Ασχολαῖται μ᾿ αἳ- 
τὸν ἡ ναολαία. 
Νικ. Δ. Παρσαλίδης 


“Οριζόντια: 1) Γερμανικὴ πὀ-. 


»λλλάζοντας ἀπ᾿ τὶς παρακάτω - 


δε ος ϐ) Ἅομα. - 


ΡΟΜΒΟΣ 


Οριζόντια καὶ κάθετα: 1) Ὅ 
Χαθάνας. 9) Ἀησὶ τοῦ Αἰγαίου. 
ϐ) Ἑπτανήσιος λογοτέχνης. 4) 
Δὲν λείπει ἀπὸ τὸ μελόδραμα. 
ῦ) Ψάρι. ϐ) Ἱροφὴ ζώων. Τ) Κτη- 
τικὴ ἀντωνυμία. 

᾿Ἐλ. Ἀρυσικόπουλος 
Λευχίμμη Κερχύρας. 


ΑΙΝΙΓΜΑ. 
“Ὁ πατάρας ἀκόμα δὲν Ὑδυνή- 


θηκα καὶ τὸ παιδὶ στὰ κεραµἰ- 


δια. Τ{ εἶναι ; 
Ἐένταυρος Χείρων 


ΟΡΙΖΟΝΤΙΑ: 


ο ο πο σσ στ ου υὑσσυ υ Όση 
5 


«ΣΤΑΥΡΟΛΕΞΟ ΑΡΙΘ. 108 
κ. 2519. :08 


1) Εὐρωπαϊκὸ Ἐράτος. 9) Αὐτὸς μεταχοιρίζε- 
ται βίανι ϐ) Διασκεδάζουν, 4) Χημικὸν στοιχ»ῖον.. 5) Ἡ ἑλλη- 
νικὴ εἶναι ἔνδοξος. ϐ) Πολύτιμο γουναριχκό. ὍὮ Ὁ δικός µας 
ἄχοι ἄφθονο γαλάζιο. ϐ) Κατάγεται ἀπὸ ἕνα νησὶ τῶν Κυκλά- 
δων. 9) Δὲν λείπει ἀπ᾿ τοὺς κακοποιούς. 10) Εὐνοϊκές. 
“ΚΑΘΕΤΑ: 1) Σαρώνει, ϐ) Αὐτὴν ἀκολούθησεν ὁ Ἡρακλῆς. 
ϐ) Τυαλίζει τὰ µετάλλινα σκεύη. 4) Λόγονται καὶ ἔτσι τὰ 
χρήματα. 6) Ἕνα ἀλληνικὸν πέλαγος. ϐ) Ἠΐναι φημισμένη γιὰ 
τὰ ποῦρα της. Τ) Δάγεται ἔται Μεταφορικῶς καὶ τὸ σπίτι. 
ϐ) Ἕνας μεγάλος άλλος ἐπιστήμων στὸν ὁποῖον πολλὰ, ὀφεί- 
λ8ι ἡ ἀνθρωπότης. Ὁ) Μυθικὸς δασιληᾶς τῆς Κρήτης. 10) Ε- 
δος φθηνοῦ ὑφάσματος, 113) Χαϊδευτικὸ γυναικοῖον ὄνομα. 19) 
Ἡροστίθεται στὸ φόρεμα γιὰ νὰ φαρδύνη, 


Ὁ 1) ζωντανό... ἁμανάτι. 9) Θρυ-. 


λικἡ θοσκοπούλα. ϐ) Εὐρωπαϊκὸ 
Κράτος. 4) Γνωστὸ περιοδικό, ὅ) 
Συνηθισμένο ὄνομα. ϐ) Περιπλα- 


γᾶται στοὺς δρόμους. ἳ 
᾿Ανδρ. Παπαλαζάρου 
Κωνσταντία 
ΣΥΓΓΕΝΕΙΑ 


Αν ὅ ἀνεφιὸς τοῦ ἁδελφοῦ μου 


δὲν εἶναι ἀναφθιός µου, τί εἶναι; 
ἳ ᾿]ωάν. Γεωργιόπουλος 


Μεσσήνη 


"5. ππαρασπποσαυσααποαπσααπαπ αρα μα βαπασπαπυ σα παποπΟπ ΠΑΜΕ ΡΕ ΟΕΕ ΡΟ 5 βαππο μπα πυραπποϱασ. σα. 


19) 
ΙΑ. 


ΛΥΣΕΙΣ 102ου ΤΕΥΧΟΥΣ 
ΚΛΙΜΑΚΟΛΕΞΟ. 


τος 1) ΡΟΔΟΣ 9) Ππρορα 9) Τη- 
ΡΑΕ 4) ΧλΛΟΡΑ ὅ) ΣΟΤΗΡ ϐ) 


ΠΛΗΡΟ Ὦ ΚΥΡΟΣ ϐ) κρασί 9) 
ΡΗΝΟΣ. ος ἳ 


ὸ 
ΠΡΑΜΑ 
«ΑΡ. Κ.Σ ἡ 
. Α ΜΑ ἡ 
ιν πο ή Η. η 
ο Άν Απ τος ο. 
ΜΑΤΙΚΗ ΕΙΚΟΝΑ. πα 
ΧΟΡΙΣ ΕΙΚΟΝΑ 3 
Μέλι (πᾶΜΕ Ά]να κλπι). τν | 
ΤΟΝΟΓΡΙΦΟΣ αν 
Χριστὸς-- Χρῆστος. ών Αα. 
ΑΝΑΓΡΑΜΜΑΤΙΣΜΟΣ 
΄Άργος---"Αρτος. 


ΤΕΛΕΙΕΣ ΚΑΙ ΠΑΥΛΕΣ 


1) Ἠροφὴ 9) ᾿Α πρόσιτος 8) 
Ἑ-ώμη 34) Α-ὐλὸς ϐ) Κ-ότα ϐ) Δ-ε- 
ριγνὺ Τ) "Ο-ρατὰ ϐ) Σ-ουὲζ--ΤΑ- 
ΡΑΝΔΟΣ, 


ΤΡΙΑΙΝΑ. 


ΛΥΣΗ ΤΟΥ ΣΤΑΝΡΟΛΕΞΟΥ. 
ΑΡΙΘθ.102. 
ΟΡΙΖΟΝΠΙΑ: 1) ΑΒΡΑΑΝ 
ΚΑΜΠΟΣ 9) ΣΗ- νο 8) ιά ρ. 
ΤΙΟΣ 4) ΕΡΜΑ-.0 ΑΗΡ ϐ) ΑΝ- 
ΙΟ ϐ) ΑΥΛΑΙΑ --. ΠΟΡΟΣ ϐ) 


ΓΝΕΣΤΟΣ-. ΛΟΥΤΡΑ ϱ) ΣΟΛΗΝ 


10) ΤΡΑΝ --- ΣΑ. 11) ΠΑΠΙ. 
ΝΙΑ 19) ΟΕ---ΑΙ 18) ΣΚΥΡΟ: 
ΣΤΑΜΝΑ. . ο λην κα) 


ΚΑΘΕΤΑ: 1) ΑΣΤΕΙΑ -- κο. 
ΤΙΟΣ 3) ΒΕ(ΛΟ)--ΕΚ 8) ΜαδΙ- 
ΤΑ 4) ΑΡΜΑ -- ΠΑΡ ) ΑΙ. 


ΞΝΟΣ ϐ) ΜΑΡΙΝΑ -- ΣΩΣΤΟΣ 8) 


ΕΛΙΣΙΣ -- ΛΗΜΝΟΣ 9) ΟΠΛΟΝ 
10) ΜΙΣΟ- -ΤΑΝΑ 1 οταν 
ΟΝ--ΑΝ. 13) ΣΟΓΡΗΣ --ΑΔΙ- 
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8) ] πάν. Ὀι ο ΠΠ Αη . 
51. “Ὁ Αὐτοκράτορας ἀνάπήδησε ὁπὸ τὴν κλίνη γιὰ νὸ δεχΡη τόν-π.- 
στό του φίλο. ᾿Απὸ κείνη τὴ µέρα ποὺ τὸν εἶχε ἔλευδερώοει ἀπὸ τὴ φυ- 
λοκή, ὃ Χριστιανὸς Μάρκελλος ἔγινε ἡ σκιὰ τοῦ Κωνσταντίνου. Πήγε µαίῇ 
του στὴ Γαλατία κι’ ὅπως ὑποσχέθηκε στὴν µεγόλη του εὐεργέτρια, τὴν 
"Ελένη τὴ Βιδυνή, ἔρριξε τὸ σπόρο τῆς πίστεως οτοὺς πρωτόγονους κι’ 
γαθοὺς Γαλάτες, ποὺ δέχτηκαν πρόθυμα ταῦ Χριστοῦ τὴν ὡραία δρηοκεία- 
Ὁ Κωνσταντῖνος τὰ µόντευε ὅλα, μὰ ἔκανε πὠς δὲν καταλάθαινε τοὺς 
σκοποὺς τοῦ πιστοῦ του φίλου. 
-'Καλῶς ὥρισες, Μάρκελλε, εἶπε μὲ στοργή. Τί νέα μοῦ φέργεις ἀπὸ 
τὴ, Ρώμη ; Τί κάνει ὁ Μαζέντιος; 


οι” 
. αν  ά 
ψεµένος ὁ Κωσταντῖνο 
Θγάλουν τὸ χρῆμα ποὺ 


55.--Μὰ γιατί ὅλα αὐτὰ ; τησε, παρ ᾱ 

--Γιὰ νὰ δηµεύσουν τὰ κτήματά του, ν 

χρειάζεται γιό τὰ γλέντια τους. ξ 
--Φρόντισε, Μάρκελλε, νὀ τ’ ἀκούση αὐτὸ ὁ στρατός µου. Καὶ τώρα, τί 

ἔχεις νὰ μ’ ἀπαντήσης γιὰ κείνη τὴν ἔρευνα ποῦχεις ἀναδέσει στὸν ὁμόμι- 

στὀ σου, τὸ Μουσωνιανό ; 

Ὁ Μάρκελλος στάδηκε μιά στιγµἠ διστακτικός. 


µοχέλασε καὶ τὸν χτύπησε φιλικἀ στὸν ὤμο. 


τούς 


Ὁ Κωνσταντῖνος χα- 


--"Ἔλα, Μάρκελλε, τί διστόζεις ; Φοθᾶσαι μὴν κ 
τῶν Χριστιανῶν σου ; 


όάμω κι’ ἐγὼ διωγμὸ κατὸ 


παρὰ γιὰ τὰ γλέντια. 


σσ, ο) θὰ 
ς, Αὔγουστε, εἶπε, δὲ 


52.-- Ὁ Μαζέντιο νιάζεται 


κά εν νι πάρει ἡ εἴδηση πὼς περάσαμε τὶς "Αλπεις; Πὼς δὲ 6ρὲ- 
κ ρῥι στὴ Ρώμη σὲ λίγες μέρες δέν ἑτοιμόζεται γιό τὴν ὅμυνό 

τα λεν οἱ οἰωνοσκόποι κι’ οἱ μάντεις, τρισέθαστε. , 
ζουν, Κλδναι οὖν σλρμο  ὰ μόρς αιολική, οἱ πμ 


πόρτα του μὲ τὸ δήµιο, νὰ τοῦ 


φέρουν τὴ δανατικἡ καταδίκη: 


2.--Μὲ γουστε, 
54.-- συμπαδᾶς, Αὔγουσ 
µάθης, πόσοι ἀπ τοὺς, Π]στούσις 
Διώκτης Τους ὄχι, δὲ γίνεται ὁ 
---Λέχε λοιπόν, πόσους χριο 
πόµονα ὁ Κωνοταντῖνος. 
Ὁ Μάρκελλος ἔθγαλε ἀπ᾿ τὸ 
Τὸν συμθουλεύτηκε λίγο καὶ 
ρα Χιλιάδες περίπου ! 
---᾽Απίστευτο | φώναξε ὁ τ 
κ. Μάρκελλε, Τώρα ορ νὰ ας η ηλ 


ας - νό τ 
μὰ δὲν. ξέρω τί σοῦ χρειόζετσταυρὸ»»' 
σου λεγεωνάριους προοκυνοῦν τὸ 
γιὸς τῆς ἀρχόντισσας Ἑλένης ! , 


τιανοὺς ἀριθμεῖ ὁ στρατός µου ! 


εἶπε ἄνυ; 


οτῆδος του ἕναν πάπυρο. 
ὕστερα εἶπε; 
ὃ- σ’ εὐχοριστῶ, 


ο ας. κἾἛ ου 
τ τός, ν/κηοε τὰ ἕδνη καὶ τάδολε μὲ τὴ 
Ρώμη τὴν παντοδύναµη, ποὺ στὸ τέλος δὰ νικηδῆ οπὸ τὸ Σταὺρό Του. 
Εκεῖνος νικᾶ δίχως ὅπλα, μὲ σύμθολο τὸ σημεῖο αὐτὸ τῆς δυσίας. ο ατω 
ἀπ᾿ τὸ φῶς Του, Χλωμιάζει ὁ "Όλυμπος, τὸ Ρωμαϊκὸ πάνδεο χάνεται, σθύνει». 


΄.56. «Μὲ λίγους ψαράδες ὁ Χριο 


Αλήθεια, σθύνει, σκέφτηκε ὁ Κὠνσταντῖνος. Τριάντα χιλιάδες ἀπ' τὸ 
στρατό µου ἔχουν. Θωμὸ τὴν ψυχή τους στὸ νέο Θεό.,. Δὲ μπορεῖ, δὰ τὸν 
χουν συστρατιώτη καὶ σύμμαχο, ὅταν ξεχυδοῦν νάἁ χτυπήσουν τΤ Ρώμη 


τοῦ Πόντιου Πιλάτου | 
ο Χωρὶς νὰ τὸ καταλάδη, ὁ Κωνσταντῖνος γονάτισε µέσα στὴ οκηνή του: 


(Συνεχίζεται) 


